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CZESKI PRODUCENT ROWEROW ELEKTRYCZNYCH

Instrukcja uzytkowania roweru elektrycznego

OLI Atland 8.6-S / 8.6-M
OLI Guera 8.6-S / 8.6-M
OLI Fionna 8.6-S / 8.6-M
OLI Largo 8.6-S / 8.6-M
OLI Cross 8.6-S

OLI Cross lady 8.6-S
ONE-OLI Guera 8.6-S
ONE-OLI Largo 8.6-S
ONE-OLI Cross 8.6-S
ONE-OLI Cross lady 8.6-S

Ciesz sie swojg e-jazda!
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Sterowanie rowerem elektrycznym (kolorowy wyswietlacz LCD)
Rozwigzywanie probleméw

Konserwacja i przechowywanie
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WSTEP

Drodzy uzytkownicy,

dziekujemy za zakup roweru elektrycznego CRUSSIS! Doceniamy, ze wybrali Pafistwo nasz produkt.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie roweru elektrycznego CRUSSIS, przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy uwaznie przeczytaé informacje o produkcie. W zamieszczonym dalej opisie informujemy o
wszystkich szczegétach (tacznie z instalacja urzadzenia, ustawieniami i codziennym uzytkowaniem
wyswietlacza) zwigzanych z uzytkowaniem roweru elektrycznego. Instrukcja ta pomoze ci réwniez
rozwigzac wszelkie niejasnosci i problemy.

Firma CRUSSIS ELECTROBIKES s.r.o. zyczy Ci wielu pieknych i bezpiecznych kilometréw na Twoim
nowym rowerze elektrycznym.

Liste dealeréw CRUSSIS mozna znalez¢ na stronie internetowej www.crussis.cz.

CZYM JEST ROWER ELEKTRYCZNY?

Jest to klasyczny rower, ktéry zostat wyposazony w silnik elektryczny. Moze on byé umieszczony
centralnie, w piascie tylnej lub przedniej. Silnik elektryczny moze mie¢ moc nieprzekraczajgcg 250 W.
Maksymalna predkosé¢ wspomagania jest ograniczona do 25 km/h i ograniczenie to odpowiada
normie europejskiej EN 15194-1 (po przekroczeniu tej predkosci silnik elektryczny jest wytaczany i
wigczany, gdy predkos¢ spadnie ponizej tego limitu). Rower wyposazony jest rowniez w akumulator
(baterie), ktérag moze znajdowac sie w ramie lub na tylnym bagazniku. Najwazniejszym parametrem
akumulatora jest napiecie i pojemnos¢. Im wyisze wartosci, tym wiekszy zasieg roweru
elektrycznego. Obecnie najczesciej stosowane sg akumulatory litowo-jonowe (Li-ion). Zaletg tych
akumulatoréw jest przede wszystkim ich niewielka waga i dtuga zywotnos$é. Wazne jest, aby
regularnie tadowad akumulator, dzieki czemu przedtuza sie jego zywotnos¢. Komunikacje pomiedzy
poszczegdlnymi elementami elektrycznymi zapewnia jednostka sterujgca, ktdra analizuje dane z
poszczegdlnych czujnikdw w celu sterowania mocg silnika elektrycznego. Silnik elektryczny jest
obstugiwany za pomocg panelu sterowania, ktéry dostarcza informacji o stanie baterii, poziomie
wspomagania i pozostatym zasiegu. Na wiekszosci wyswietlaczy standardowo sg wyswietlane dane o
czasie, predkosc i przebytej odlegtosci. Funkcja silnika jest aktywowana przez pedatowanie, ktdre jest
kontrolowane za pomoca specjalnego czujnika umieszczonego w mechanizmie korbowym. Na
rowerze elektrycznym trzeba zatem caty czas pedatowaé, silnik stanowi jedynie wspomaganie.
Czujnik pedatowania jest odpowiedzialny za informowanie jednostki sterujgcej o rozpoczeciu lub
zaprzestaniu pedatowania przez rowerzyste oraz informuje o kadencji (czestotliwosci) pedatowania.
Funkcja ta jest obstugiwana przez magnetyczny czujnik PAS lub czujnik tensometryczny. Magnetyczny
czujnik PAS jest podstawowym czujnikiem, ktéry dziata na zasadzie magnetycznej. Czujnik ten,
zamontowany na korbie i monitoruje kadencje (czestotliwo$¢) pedatowania. Aktywacja czujnika
poprzez pedatowanie do tytu jest niemoziliwa z powodu rozfazowania magneséw. Czujniki
tensometryczne sg stosowane w drozszych, rowerach sportowych. W poréwnaniu do czujnikéw
magnetycznych, dostarczajg one informacji zaréwno o kadencji pedatowania, jak i o sile wywieranej
na pedat. Czujnik tensometryczny jest idealny do jazdy w terenie, gdzie wystepujg czeste zmiany



kadencji pedatowania. Jesli bedziemy musieli pedatowaé z wiekszg sitg, silnik natychmiast pomoze
nam wiekszg moca. | odwrotnie, podczas jazdy w dét, gdy nacisk na pedat jest mniejszy, funkcja
silnika zostaje zredukowana, co pozwala oszczedza¢ energie akumulatora. Rower elektryczny mozna
uruchomi¢ réwniez za pomocy przycisku sterujgcego ,-,, ktéry jest umieszczony na sterowniku
wyswietlacza, ale jedynie do maksymalnej dozwolonej predkosci, czyli 6 km/h (np. jako wspomaganie
prowadzeniu roweru). Rower elektryczny, ktérego wtasciwosci sg zgodne z normg europejskg EN
15194-1, z punktu widzenia prawa o ruchu drogowym jest traktowany jak zwykty rower, tzn. ze
mozna nim jezdzi¢ po $ciezkach rowerowych, nie ma wymogu posiadania prawa jazdy, a kask jest
obowigzkowy tylko dla oséb w wieku do 18 lat. Zalecamy stosowanie kasku rowerowego wszystkim
uzytkownikom bez wzgledu na wiek.

Elementy roweru elektrycznego
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5. brzdové paky
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UWAGI OGOLNE

Jazda na rowerze elektrycznym, podobnie jak inne sporty, moze wigzac sie z ryzykiem urazéow i szkéd.
Jesli chcesz korzystac z roweru elektrycznego, musisz znac i przestrzegac zasady bezpiecznej jazdy na
rowerze elektrycznym oraz wtasciwego uzytkowania i konserwacji roweru elektrycznego. Regularna
konserwacja i prawidtowe uzytkowanie zmniejszy ryzyko obrazen i wydtuzy zywotnos¢ produktu.

Modele roweréw elektrycznych e OLI Atland, OLI Fionna, OLI Guera, ONE-OLI Guera, OLI Largo,
ONE-OLI Largo s3g przystosowane do jazdy po drogach utwardzonych, sciezkach rowerowych,
drogach szutrowych i lesnych, do jazdy terenowej. Rowery te s3 wyposazone w opony z grubszym
bieznikiem, aby zapewni¢ odpowiednia przyczepnos¢ podczas jazdy w terenie. Dlatego podczas
jazdy po gtadkich nawierzchniach (asfalt, beton...) moze to powodowac¢ wibracje.

Modele roweréw elektrycznych OLI Cross , ONE-OLI Cross, OLI Cross lady, ONE-OLI Cross lady s3
przystosowane do jazdy po drogach utwardzonych, sciezkach rowerowych, drogach szutrowych i
lesnych.

Rowery elektryczne nie powinny by¢ uzywane do jakiegokolwiek rodzaju skokow i

upadkdow z wysokosci, nie nalezy ich uzywac¢ do ekstremalnej jazdy w trudnym
& terenie (downhill, enduro, jazda z przeszkodami)!
Podczas montazu roweru elektrycznego dostarczonego w pudle, przed

podtqczeniem ztqcza EB-BUS do wyswietlacza, nalezy z ramy wyjgc¢ akumulator.

Rower elektryczny moze by¢ uzywany jako konwencjonalny rower bez wspomagania silnikiem
elektrycznym. Podczas jazdy bez wspomagania (tzn. ze wspomaganiem 0), kazdy rower elektryczny
stawia pewien opdr spowodowany przez przektadnie w silniku.

Zanim pierwszy raz wyruszysz w droge, sprawdz:

¢ Prawidiowy rozmiar roweru elektrycznego: Niewtasciwy rozmiar roweru moze mie¢ wpltyw na
prowadzenie roweru elektrycznego.

¢ Ustawienie siodetka: Prawidtowa wysokos¢ i pozycja siodetka wptywa na komfort i prowadzenie
roweru. Potozenie siodetka na rurze podsiodtowej (sztycy) okresla skala na szynach siodetka, tam tez
zaznaczona jest maksymalne oddalenie i przyblizenie do kierownicy!

Ostrzezenie: Na rurze podsiodtowe] (sztycy siodetka) znajduje sie rowek wskazujgc maksymalng
dopuszczalng wysokos¢, na jakg mozna jg wyciggngé. Nigdy nie wolno ustawiac rury podsiodtowej
powyzej tej wysokosci! Zapobiegnie to uszkodzeniu ramy roweru elektrycznego lub rury
podsiodtowej i ewentualnym obrazeniom.

¢ Prawidtowa wysokos¢ wspornika i kierownicy.

Regularna kontrola:

Przed kazda jazda regularnie sprawdzaj stan swojego roweru elektrycznego. W ten sposdéb mozna
zapobiec wielu problemom technicznym. Konsekwencje nieregularnie przeprowadzanej kontroli
mogg by¢ w wielu przypadkach katastrofalne. Na zywotnos$¢ ramy lub jej elementow wptywa
konstrukcja i zastosowany materiat, a takze konserwacja i intensywnosé uzytkowania. Oczywistos$cig
powinny tez by¢ regularne przeglady u wykwalifikowanych specjalistéw. Podnies¢ rower elektryczny
na wysokos¢ 5 - 10 cm nad ziemig i pusci¢ go. W ten sposdb upewnisz sie, ze wszystko jest



odpowiednio dokrecone. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg i dotykowg catego
roweru elektrycznego, a przede wszystkim sprawdzi¢ prawidtowos¢ dokrecenia wszystkich srub,
nakretek, korby, pedatéw itp.

Kota i opony: Sprawdz, czy opony sg prawidfowo napompowane. Jazda na niedopompowanej lub
nadmiernie napompowanej oponie moze spowodowac, ze rower bedzie sie Zle prowadzi¢. Zalecamy
przestrzeganie maksymalnych i minimalnych wartosci cisnienia podanych przez producenta na
oponie. Sprawdz opony pod katem zuzycia i prawidtowego ksztattu. Jesli na oponach pojawig sie
wybrzuszenia lub pekniecia, nalezy je wymienié. Nastepnie sprawdz krecgc kotami, czy kota sg
prawidtowo wysrodkowane, czy nie ma luznych szprych lub czy nie brakuje szprych. Upewnij sie, ze
przednie i tylne kota sg prawidtowo zamocowane (rys. 1). Jesli jest to koto ze sztywng osig, upewnij
sie, ze oS jest zamontowana we wtasciwym kierunku (dla kota przedniego).

e

Hamulce: Sprawdzi¢, czy hamulce sg sprawne. Wcisng¢ obie dzwignie hamulca i popchna¢ rower do
przodu. Czy klocki hamulcowe w petni stykajg sie z tarczg, a dZzwignie hamulcéw nie dotykajg
kierownicy? Jesli nie, nalezy wyregulowac (odpowietrzy¢) hamulce. Sprawdzi¢ zuzycie klockow
hamulcowych. Klocki i tarcze hamulcowe zuzywajg sie wraz z eksploatacja, dlatego nalezy regularnie
serwisowa¢ hamulce i w pore wymieniac¢ zuzyte czesci.

Przerzutka i faiicuch: taricuch wymaga regularnej konserwacji, ktéra przedtuza jego zywotnos¢. Przed
smarowaniem nalezy najpierw oczyscic¢ faiicuch i zebatki. taricuch nalezy smarowad srodkami
przeznaczonymi do tego celu. taiicuch ulega rozcigganiu. Zywotnoé¢ faricucha jest bardzo
indywidualna i zalezy od jakosci faicucha, przebiegu, stylu jazdy i terenu, po ktérym jezdzisz.
Konieczna jest jego regularna wymiana. Stan taricucha mozna sprawdzi¢ za pomocg specjalnego
przyrzadu pomiarowego. Rozciggniety lub uszkodzony taiicuch moze uszkodzi¢ przednie i tylne
zebatki. Przy zmianie przerzutek zuzywa sie i rozcigga linka zmiany przerzutek. Nalezy regularnie
regulowad dzwignie zmiany przerzutek, aby zapewnic ich prawidtowg zmiane. Delikatng korekte
mozna uzyskaé poprzez poluzowanie lub dokrecenie nakretki ciegna bowdena (linki) na dzwigni
zmiany przerzutek.



Widelec (amortyzator): W rowerach Crussis mozna znalez¢ rézne typy amortyzatorow.

A
A

Nigdy nie nalezy blokowac amortyzatora podczas jazdy terenowej lub skokdw.
Moze to spowodowac uszkodzenie amortyzatora gdy zostanie Scisniety pod duzym
obcigzeniem. Moze to réwniez doprowadzi¢ do wypadku i obrazen.

Nalezy réwniez pamietad, ze amortyzator nie jest przeznaczony do jazdy w
ekstremalnie trudnym terenie, skokéw, downbhillu, freeride'u czy dirt jumps.
Nieprzestrzeganie tych zalecern moze prowadzi¢ do uszkodzenia amortyzatora,
wypadku lub Smierci. Niezastosowanie sie do tych informacji spowoduje utrate
gwarancji.

Widelec amortyzowane ROCKSHOX

RockShox FS Judy Silver TK Solo Air 29“
(OLI Fionna 8.6-S / 8.6-M,

OLI Largo 8.6-S / 8.6-M,

ONE-OLI Largo 8.6-S)

Skok: 100 mm

Rura sterowa: 1 1/8“
Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Ryglowanie: z widelca (korony)

0$: RU9 mm

RockShox FS Judy Silver TK Solo Air 27,5
(OLI Atland 8.6-S / 8.6-M, OLI Guera 8.6-S / 8.6-M,
ONE-OLI Guera 8.6-S)

Skok: 100 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Ryglowanie: z widelca (korony)

0$: RU9 mm

RockShox FS Paragon Gold RL Solo Air 700c
(OLI Cross 8.6-S, ONE-OLI Cross 8.6-S, OLI Cross lady 8.6-S, ONE-OLI Cross lady 8.6-S )

Skok: 65 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Ryglowanie: z widelca (korony)

0$: RU9 mm



WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Bardzo wazne jest, aby widelec amortyzowany RockShox
zostat prawidtowo zamontowany przez wykwalifikowanego
mechanika rowerowego. Nieprawidtowe zamontowanie
widelca jest bardzo niebezpieczne i moze byé przyczyng
powaznych a nawet $miertelnych obrazen.

2. Widelec na twoim rowerze zostat zaprojektowany do
uzytku przez jednego rowerzyste na drogach goérskich i w
podobnych warunkach terenowych. Nie zaleca sie jazdy w

terenie z zablokowanym skokiem widelca.

3. Przed jazda nalezy upewni¢ sie, ze hamulce sg prawidtowo zamontowane i wyregulowane.
Ostroznie uzywaé hamulcéw i zapoznad sie z ich charakterystyky oraz skutecznoscia hamowania w
sytuacjach innych niz awaryjne. Ostre hamowanie lub niewtasciwe uzycie przedniego hamulca moze
spowodowac upadek. Jezeli hamulce nie sg prawidtowo wyregulowane lub sg nieprawidiowo
zamontowane, rowerzysta moze odnies¢ powazne lub $miertelne obrazenia.

4. W pewnych okolicznosciach widelec moze ulec awarii, miedzy innymi kiedy dojdzie do wycieku
oleju, zgiecie lub pekniecie elementéw lub czesci widelca. Uszkodzenie widelca (amortyzatora) moze
by¢ niewidoczne. Nie nalezy jezdzi¢ rowerem, jezeli zauwazysz pogiete lub pekniete czesci widelca,
wycieki oleju, dzwieki spowodowane przez nadmierng amortyzacje lub inne oznaki ewentualnej
usterki widelca, jak np. utraty amortyzacji. W takim wypadku nalezy odda¢ rower do przegladu i
naprawy w specjalistycznym serwisie. W przypadku awarii widelca moze dojs¢ do uszkodzenia
roweru lub obrazen ciata. W widelcach amortyzowanych i tylnych amortyzatorach znajduja sie ptyny i
gazy pod wysokim cisnieniem. Aby zapobiec obrazeniom ciata lub $mierci, nalezy przestrzegaé
ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji. Nigdy nie wolno otwiera¢ przedniego lub tylnego
amortyzatora, s one pod duzym cisnieniem, jak wspomniano powyzej. Préba otwarcia kartridza
przedniego amortyzatora lub tylnego amortyzatora grozi powaznymi obrazeniami ciata.

5. Zawsze nalezy uzywacd oryginalnych czesci RockShox. Uzycie nieoryginalnych czesci zamiennych
spowoduje utrate gwarancji i moze spowodowa¢ uszkodzenie konstrukcji widelca. Wada strukturalna
moze spowodowac utrate kontroli nad rowerem z potencjalnie powaznymi lub Smiertelnymi
obrazeniami.

6. W przypadku korzystania z samochodowego uchwytu rowerowego nalezy przestrzegaé instrukcji
obstugi danego uchwytu. Jezeli zamierzajg Panstwo przewozi¢ rower na dachu samochodu lub za
samochodem przy ztej pogodzie, wazine jest, aby zabezpieczy¢ rower przed wodg za pomoca
odpowiedniego pokrowca, poniewaz podczas jazdy w deszczu rower poddawany jest cisnieniu wody
jak przy myciu pod cisnieniem, co moze powaznie uszkodzi¢ rower.

7. Widelec jest skonstruowany do mocowania przedniego kota za pomocy szybkozamykacza lub
sztywnej osi. Upewnij sie, ze wiesz, jakg piaste kofa ma twdj rower i wiesz jak prawidtowo sie nig
postugiwa¢. Do mocowania piasty nie uzywac Srub. Nieprawidtowo zamontowane koto moze sie
przemieszczaé lub wypas¢ podczas jazdy, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru i powaznych
obrazen lub $mierci rowerzysty.

8. Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen zawartych w instrukcji uzytkownika dotyczgcymi pielegnacji
i konserwacji tego produktu.



KONTROLE | KONSERWACJA

Przed kaidg jazda

Jesli zauwazysz na widelcu lub innych elementach jakiekolwiek pekniecia, wgniecenia, otarcia,
deformacje, wycieki oleju, skontaktuj sie z profesjonalnym mechanikiem w celu sprawdzenia widelca
lub roweru. Sprawdzi¢ cisnienie powietrza. Nacisnij widelec catym ciezarem ciafa. Jesli uwazasz, ze
jest miekki, pompuj widelec do pozadanej twardosci. (Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale
"Regulacja cisnienia powietrza"). Sprawdz zamocowanie két oraz prowadzenie przewodow i linek -
nie mogg one w zaden sposob ograniczac ruchu kierownicy.

Po kazdej jezdzie

Oczyscic¢ z brudu i osaddw. Nie nalezy uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych - woda moze dostac sie do
widelca przez ostony przeciwpytowe.

Nasmarowac uszczelki przeciwpytowe i golenie widelca. Do smarowania nie stosowac oleju, ktory nie
jest przeznaczony dla widelcéw. Dobdr odpowiedniego oleju skonsultowaé ze sprzedawca.

Co 25 godzin jazdy

Kontrola kapieli olejowej.

Sprawdzenie prawidtowego momentu dokrecenia wspornikéw widelca i innych elementow.
Czyszczenie i smarowanie linki zewnetrznej i bowdena.

Co 50 godzin jazdy

Demontaz amortyzatordw, czyszczenie/sprawdzenie wktadek i wymiana kapieli olejowej (jesli jest
potrzebna).

Czyszczenie i smarowanie zespotu ttumienia powietrznego.

Co 100 godzin jazdy

Kompleksowe czyszczenie widelca na zewnatrz i we $rodku, czyszczenie i smarowanie oston
przeciwpytowych i pierscieni czyszczacych, wymiana oleju w uktadzie amortyzacji, sprawdzenie
dokrecenia i dopasowanie do preferencji rowerzysty. Przed demontazem nalezy sprawdzi¢ luz
widelca hamujac przednim kotem i lekko naciskajgc wspornik kierownicy do przodu i do tytu. Jesli w
widelcu wystepuje luz, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym mechanikiem.

REGULACJA CISNIENIA POWIETRZA

1. Odkreci¢ nakretke zaworu. Przykreci¢ pompke do widelcéw do zaworu.

2. Napompowac widelec do pozgdanego cisnienia. Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego
dopuszczalnego cisnienia podanego przez producenta.

Zalecane ci$nienie i ciSnienie maksymalne mozna znalez¢ w tabeli ponizej lub na goleni widelca.




Do pompowania widelcow i RockShox nalezy uzywaé wytqgcznie pompek
przeznaczonych do pompowania amortyzowanych widelcow przednich i tylnych
amortyzatorow. Uzycie nieodpowiedniej pompki moze spowodowac uszkodzenie
widelca!

Podczas pompowania widelec musi by¢ odblokowany, w przeciwnym razie istnieje
ryzyko jego uszkodzenia!

Nalezy pamietaé, ze wszystkie widelce amortyzowane Rock Shox ulegajg
normalnemu zuzyciu, a ich trwatos¢ i prawidtowe dziatanie sq bardzo indywidualne
i zalezqg od ilosci przejechanych kilometréw, stylu jazdy, terenu i srodowiska, w
ktorym sie jezdzi. Nie zaleca sie stosowania olejow zawierajgcych teflon do
widelcdw z tulejami plastikowymi, istnieje ryzyko uszkodzenia tulei.

Rama: Natychmiast nalezy wymieni¢ wygietg lub peknietg rame. W zadnym wypadku nie nalezy

prébowaé¢ samodzielnie prostowac¢ lub naprawia¢ ramy. Uszkodzenie ramy skonsultowac ze

sprzedawcg rowerow elektrycznych Crussis. Rowery elektryczne Crusis majg na ramie przygotowanie

do zamocowania koszyka. Zalecamy stosowanie koszykéw bocznych (do wyjmowania butelki na

boki), aby unikngé ztamania Srub.

Nos$nos¢ roweru: Dopuszczalna masa roweru podana w specyfikacji kazdego modelu jest sumg masy

rowerzysty i masy roweru oraz masy ewentualnie zamocowanego wyposazenia dodatkowego

(bagaznik, btotniki, wézek ....) oraz tadunku.

A

Nalezy zawsze utrzymywac wszystkie elementy w czystosci. W przypadku mycia
roweru elektrycznego wodq (nie nalezy uzywacé myjek wysokocisnieniowych do
mycia roweru lub jego czesci) - przed myciem zawsze nalezy wyjg¢ z roweru
akumulator. Przed zatoZeniem akumulatora na miejsce nalezy wysuszy¢ rower
elektryczny. Zalecamy suszenie roweru po kazdej jezdzie, przed wszystkim dotyczy
to wszystkich elementow elektrycznych. Zwrdc¢ szczegdlng uwage na konserwacje
swojego roweru zimg, zawsze po jezdzie oczys¢ elementy z soli i wilgoci. W
regularnych odstepach czasu wykonuj czynnosci konserwacyjne. Zalecane cisnienie
w oponach mozna znalezé bezposrednio na boku opony!

Niniejsza instrukcja jest uniwersalna dla systemu napedowego OLI SPORT.
System: OLI SPORT

Maksymalny moment obrotowy: 83 Nm

Moc: 250 W
Masa: 3,5 kg

Stopien ochrony: IP54
Czujnik pedatowania: Nacisku i kadencji
(tensometryczny)




SYSTEM ROWERU ELEKTRYCZNEGO

Silnik jest uruchamiany za pomocg czujnika tensometrycznego (nacisku, sity) wbudowanego w suport.
Czujnik tensometryczny ocenia kadencje (czestotliwosé) i site pedatowania, ktérg przekazuje do
jednostki sterujacej, ktéra dozuje moc silnika w zaleznosci od sity, z jakg pedatujesz. Silnik roweru
wiacza sie po mnie wiecej jednym obrocie mechanizmu korbowego. Wytacza sie po 1-2 sekundach po
zaprzestaniu pedatowania. Silnik wytacza sie, gdy predkos¢ osiggnie 25 km/h i wtgcza sie ponownie,
gdy predkos$é spadnie ponizej tego limitu. Spetnia wiec wszystkie europejskie normy i caty czas jest
rowerem. Rower elektryczny wyposazony jest w panel LCD, za pomocy ktérego steruje napedem
elektrycznym. Na wyswietlaczu (sterowniku) mozna wybraé réine tryby wspomagania 0 - 5.
Najwyzszy tryb wspomagania to 5, tryb wspomagania 0 oznacza jazde bez pomocy silnika
elektrycznego. Panel LCD posiada rowniez funkcje ,asystent prowadzenia” roweru. W tym trybie
rower porusza sie z predkoscig okoto 6 km/h bez wspomagania pedatowaniem. Asystent
prowadzenia pomaga podczas pchania roweru lub ruszania. Funkcja ta nie jest przeznaczona do jazdy

ciggtej.

Opcjonalne programy jazdy:

0 bez wspomagania silnikiem (wyswietlacz rejestruje dane o przejechanej odlegtoéci)
1-2 stabe wspomaganie silnika

3 érednie wspomaganie silnika

4-5 silne wspomaganie silnika

Tryby wspomagania silnika sq stopniowane, tzn. stopien 1 (najnizsze wspomaganie)
- stopien 5 (najwyzsze wspomaganie) wspomaga do predkosci 25 km/h. Czujnik
tensometryczny przekazuje informacje o sile pedatowania, im bardziej pedatujesz,
tym bardziej silnik elektryczny pomaga. Asystent prowadzenia: rower sam jedzie z

& predkosciqg ok. 6 km/h i pomaga przy ruszaniu lub pchaniu. Funkcja ta nie jest
przeznaczona do jazdy ciggtej! Predkos¢ asystenta prowadzenia jest zalezna od
ustawionej przerzutki (wieksza zebatka mniejsza predkos¢ - mniejsza zebatka
wieksza predkos¢). W celu zapewnienia prawidfowego dziatania asystenta
prowadzenia zalecamy wykorzystywanie mniejszych zebatek.

INFORMACIJE O AKUMULATORZE

Obecnie najczesciej stosowane sg akumulatory litowo-jonowe (Li-ion). Zaletg tych akumulatorow jest
przede wszystkim ich niewielka masa i dtuga zywotnos¢. Akumulatory litowo-jonowe majg bardzo
niski wspétczynnik samoroztadowania. Od pierwszego tadowania akumulatora musi by¢ utrzymywany
caty czas w cyklu roboczym (roztadowanie/tadowanie), nawet kiedy akumulator nie jest uzywany,
roztadowuje sie samoczynnie sie w sposdb naturalny. Zaleca sie regularne tadowanie akumulatora,
nawet kiedy nie uzywamy roweru elektrycznego, mniej wiecej 1x w miesigcu i przechowywanie go
natadowanego do 60-80% pojemnosci. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowad
uszkodzenie akumulatora, a w konsekwencji skrécenie zasiegu lub catkowite jego niedziatanie.
Regularne tadowanie akumulatora przedtuza jego zywotnos¢. Przed pierwszym uzyciem zalecamy
petne natadowanie akumulatora. Poniewaz akumulatory te nie majg efektu pamieci, mogg by¢
dotadowywane w dowolnym momencie. Maksymalng pojemnos¢ osigga po okoto 5-10 tadowaniach.



Zawsze utrzymuj akumulator w stanie natadowanym i taduj go po zakonczeniu jazdy, a nie dopiero
przed kolejng jazdg. Akumulatory litowo-jonowe w 100% nadajg sie do recyklingu. Akumulator
mozna odda¢ w dowolnym punkcie zbiérki odpaddw lub bezposrednio u sprzedawcy. Akumulator
taduje sie za pomoca dotgczonej tadowarki 230/240V, czas tadowania wynosi okoto 5 - 9 godzin (w
zaleznosci od pojemnosci akumulatora i jego roztadowania). Podczas tadowania akumulator moze
pozostaé na rowerze lub zosta¢ z niego wyjety. Aby wyjgé¢ akumulator, nalezy przekrecic¢ kluczyk i
nacisngc¢ przycisk (jesli bateria jest wyposazona w taki przycisk) a nastepnie wyjgé akumulator. Lub
przekre¢ kluczyk i wyjgé akumulator (jesli akumulator nie ma przycisku do wyjmowania).

Przed tadowaniem akumulatora nalezy zawsze wyfqczy¢é system roweru
elektrycznego! Akumulator nalezy przechowywaé w suchym miejscu, w
temperaturze pokojowej, bez bezposredniego dostepu swiatta stonecznego. Nigdy
nie nalezy naraza¢ akumulatora na dtugotrwate dziatanie temperatur ponizej 10°C
lub bardzo wysokich temperatur powyzej 40°C. Akumulator jest najdrozszg czescig
roweru elektrycznego. Nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na jego przechowywanie,
obstuge i tadowanie. Nigdy nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie

& (jakichkolwiek ptynach), nie przechowywac go w wilgotnym srodowisku i nie wolno
go rozbierac. Przed kazdq jazdg nalezy upewnic sie, Zze akumulator jest prawidtowo
osadzony i zablokowany (zamkniety). W rowerach Crussis mozna spotkac sie z
kilkoma rodzajami akumulatoréow. Odblokowac akumulator przekrecajqc kluczyk w
lewo i zwolni¢ naciskajgc przycisk (jesli akumulator go ma), zablokowacd
przekrecajgc kluczyk w prawo lub odblokowac przekrecajgc kluczyk w lewo,
zablokowac zatrzaskujgc baterie w ramie. Niektore modele mogq by¢ wyposazone
w zatrzask bezpieczeristwa, patrz rysunek ponizej, zatrzask bezpieczeristwa musi
by¢ wcisniety w dot, w kierunku silnika.

Akumulator ramowy - w petni zintegrowany

Zatrzask akumulatora

Wysuniety zatrzask
akumulatora

Najpierw osadzic ztacze, a
nastepnie docisnac je do
zamka.



Aby wtaczyé lub wytgczy¢ akumulator, nalezy przytrzymadé przycisk (ok. 2 sekundy). Nacisngé przycisk
aby wyswietli¢ informacje o pojemnosci akumulatora. Jesli dioda LED $wieci na niebiesko, pojemnos¢
akumulatora wynosi 100 - 75%, jesli dioda LED swieci na zielono, akumulator jest natadowany w 75 -
50%, jesli dioda LED $wieci na czerwono, pojemnos$¢ akumulatora jest mniejsza niz 50%. Wskaznik
poziomu natadowania akumulatora na panelu sterowania ma jedynie charakter orientacyjny. Jesli
silnik przestaje pracowac ptynnie i pracuje z przerwami (szarpanie), pojemnos$é akumulatora jest zbyt
niska, okoto 20% wspomaganie przez silniki bedzie stabsze aby zwiekszy¢ zasieg akumulatora. W
takim przypadku nalezy wytgczy¢ naped elektryczny. Kontynuowaé jazde bez wspomagania silnikiem i
zapewni¢ natadowanie akumulatora.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora na panelu sterowania ma jedynie
charakter orientacyjny. W przypadku nadmiernego przegrzania akumulatora
zostanie on automatycznie wytqczony. Akumulator jest chroniony przez czujnik
temperatury. Kiedy akumulator ostygnie do temperatury roboczej, mozna

& kontynuowac¢ jazde. Nagrzewanie sie akumulatorow jest czestym zjawiskiem
zwigzanym z ich eksploatacjq. Jesli zostawiasz swdj rower elektryczny w miejscu
publicznym, zalecamy zamkniecie akumulatora na klucz. Zalecamy oddzielenie
kluczy do akumulatora, nie nalezy nosi¢ ich razem ze wszystkimi na wypadek
zgubienia.

tadowanie
wtyczka do podtaczenia akumulatora

wtyczka sieciowa dioda LED

B
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Ta tadowarka jest przeznaczona tylko dla akumulatoréwM 720Wh 20Ah, 900Wh 25Ah



Podtgczyé tadowarke do akumulatora, a nastepnie do gniazdka sieciowego. Po podtgczeniu tadowarki

do sieci elektrycznej zaswieci sie czerwona dioda LED na tadowarce, ktdra sygnalizuje rozpoczecie

procesu fadowania. tadowanie konczy sie automatycznie po catkowitym natadowaniu akumulatora.

Stan natadowania jest sygnalizowany przez zielong diode LED. Najpierw nalezy odtgczy¢ tadowarke

od sieci, a nastepnie od akumulatora. Czas tadowania akumulatora do 100% to 5 - 9 godzin (w

zaleznosci od stanu roztadowania). Przerwanie procesu fadowania nie powoduje uszkodzenia

akumulatora. Akumulator jest typu Li-ion i jego napiecie nominalne wynosi 36V, taduje sie napieciem

42V, w petni natadowany osigga napiecie 42V, ktére mozna zmierzy¢ po okoto sekundzie od

odfaczenia tadowarki. Nastepnie natychmiast spada do 41V i nizej. Jest to standardowe zachowanie

akumulatora.

Akumulator nalezy tadowac¢ w temperaturze pokojowej (ok. 20°C). Podczas
tadowania nalezy zawsze nadzorowac tadowany akumulator (rower elektryczny).
tadowanie akumulatora w temperaturach ponizej 10°C i powyzZej 40°C moze
powaznie go uszkodzic.

Do ftadowania akumulatora naleZy uzywac wytqcznie tadowarki dostarczonej wraz z

& rowerem elektrycznym. Akumulator jest wrazliwa na dokftadne ftadowanie,

uzywanie innej tadowarki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub
innych czesci roweru elektrycznego. W przypadku uszkodzenia tadowarki lub
przewodu zasilajgcego, nigdy nie nalezy podtgczac tadowarki do zasilania.

Przed tadowaniem akumulatora nalezy zawsze wytgczy¢ system roweru
elektrycznego!

CZYNNIKI WPLYWAJACE NA ZASIEG ROWEROW ELEKTRYCZNYCH
Nie mozna doktadnie okresli¢ zasiegu roweru elektrycznego, poniewaz wptywa na niego wiele

czynnikow.

1. Profil trasy i nawierzchnia: na ptaskim terenie zasieg jest wiekszy niz na dtugich stromych
podjazdach i gorszych nawierzchniach.

2. Masa rowerzysty i tadunku: wieksza masa rowerzysty i tadunku oznacza wieksze zuzycie
energii.

3. Cisnienie w oponach i bieznik: odpowiednie pompowanie opon jest bardzo wazne. Jazda na
niedopompowanych oponach zmniejsza zasieg roweru elektrycznego.

4. Stan akumulatora: w petni natadowany, nowy akumulator ma wiekszy zasieg niz akumulator,
ktory byt wielokrotnie fadowany i roztadowywany. Na zasieg ma réwniez wptyw pojemnosc
akumulatora. Wieksza pojemnos¢ = wiekszy zasieg. Akumulator osigga swojg maksymalng
pojemnos¢ dopiero po 5-10 tadowaniach.

5. Tryb wspomagania: wieksze wspomaganie silnika oznacza mniejszy zasieg.

6. Styl i ptynnos¢ jazdy: jesli duzo pedatujesz, silnik zuzywa mniej energii. Wptyw na to ma
rowniez ptynnos¢ jazdy, poniewaz czeste ruszanie zmniejsza zasieg.

7. Warunki atmosferyczne: idealna jest temperatura okoto 20°C i brak wiatru. Jesli temperatura

jest nizsza i wieje silny wiatr, zasieg jest mniejszy.



STEROWANIE ROWEREM ELEKTRYCZNYM (KOLOROWY WYSWIETLACZ LCD)

Panel sterowania OLI z wyswietlaczem LCD o wysokim kontrascie dostarcza wszystkich waznych
informacji, ktére sg czytelne nawet w bezposrednim sSwietle stonecznym. Sterowanie na kierownicy
zapewnia dobre sprzezenie zwrotne i tatwos¢ obstugi. Interfejs uzytkownika jest czytelny i intuicyjny.
Panel sterowania i wyswietlacz sg zabezpieczone przed wnikaniem wody i zanieczyszczen. Spetnia
wymagania klasy ochrony IP 65. System nalezy wtgczy¢ kiedy rower stoi (gdy kota nie s w ruchu).
Jesli system zostanie wiaczony podczas jazdy, moze sie staé, ze wspomaganie nie zadziafa.
Wspomaganie zostanie aktywowane dopiero po zatrzymaniu i ponownym ruszeniu.

Model: OLI
Specyfikacja
Wyswietlacz: obszar aktywny LCD, 2"
Masa: 114 ¢
Wymiary: 76x50x76 mm
Uchwyt na kierownice @: 22,2/25.4/31.8 mm
Napiecie znamionowe: 12v
Temperatura robocza: -20°C - +60°C
Stopien ochrony: IP 66

Nie nalezy wystawiac¢ ekranu LCD na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych,

& gdy rower nie jest uzywany.
Jesli rower elektryczny nie jest uzywany, nalezy go wyfgczyé, aby unikngc
niepotrzebnego roztadowywania baterii poprzez zasilanie catego systemu.
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A) Procentowy stan natadowania baterii.

B) Biezaca predkosé.

C) Watomierz, moc pedatowania.

D) Wybér trybu

E) Stuzy do wskazywania trybu, w ktérym aktualnie sie znajdujesz.
F) Podswietlenia wyswietlacza.

G) Aktualnie wybrane wspomaganie pedatowania. Im wyzsze wspomaganie, tym bardziej silnik
pomaga w jezdzie.

H) Wskaznik aktualnie wybranego poziomu wspomagania silnika.

A
|) Przyciski strzatek U@ . Pozwalajg one na przewijanie menu w gore i w dot.

J) Przycisk trybu pracy @ . Krétkie nacisniecie pozwala na wybdr trybu. Stuzy on réwniez jako

przycisk potwierdzenia w menu wyswietlacza.



UZYTKOWANIE

Wiaczanie/wytaczanie systemu
Wiaczy¢ zasilanie (akumulatora). W ten sposdb wtacza sie caty system roweru elektrycznego.

Nacisniecie i przytrzymanie Przycisku @na sterowniku wyswietlacza spowoduje wyswietlenie na
wyswietlaczu napisu Wytaczanie (Wytgczenie), ale nie spowoduje to wytgczenia catego systemu.
Trzeba jeszcze wytgczy¢ zasilanie (akumulator).

Wybdr poziomu wspomagania pedatowania

W trybie recznej zmiany wspomagania nalezy krétko nacisngé przyciski @ lub U i ustawic zadany
poziom wspomagania pedatowania. Najnizszy poziom to 0, najwyiszy poziom to 5. Domysinym
ustawieniem po wtgczeniu wyswietlacza to 1. Poziom 0 to tryb bez wspomagania silnikiem.

Oznaczenie kolorami poziomu wspomagania pedatowania

Dla lepszej orientacji poszczegdlne poziomy wspomagania pedatowania sg dodatkowo oznaczone
kolorami na wyswietlaczu.

0 to szary, 1 to ochrowy, 2 to zielony, 3 to zétto-pomaraniczowy, 4 to niebieski, a 5 to czerwony.
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Przefaczanie trybu wyswietlania danych

Krotko naciskajgc przycisk mozna @ sie przefacza¢ pomiedzy poszczegdlnymi trybami w
nastepujacej kolejnosci:

Przebyty dystans (TRIP) = czas jazdy - Moc chwilowa rowerzysty = Kalorie - Moc wspomaganie
silnika w watach = Przeglad danych w tym ODO catkowity przebieg roweru (nie mozna skasowad)
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Tryb wspomagania prowadzenia roweru

Aby funkcja wspomagania prowadzenia roweru dziatata, musi by¢ wybrane wspomaganie
pedatowania 1-5. Jesli wybrano 0, tryb wspomagania prowadzenia zostanie wyswietlony, ale silnik sie

N

\4
nie uruchomi. Nacisngé¢ i przytrzymac przycisk U aby uruchomié tryb Asystent prowadzenia, na

. ]
wyswietlaczu pojawi sie symbol trybu @ Zwolnienie przycisku @ przerywa ten tryb. Predko$¢, z
jaka rower bedzie sie poruszat podczas jego prowadzenia, wybiera sie zmieniajgc przerzutki.
Wejscie do interfejsu MENU
Po wiaczeniu wyswietlacza nalezy wybra¢ poziom wspomagania 0. Aby unikng¢ niezamierzonego
A4

wigczenia trybu prowadzenia, nalezy nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski U@ do
momentu pojawienia sie interfejsu MENU.
Interfejs zawiera 4 podstawowe pozycje, ktore rozgateziajg sie na kolejne oferty, patrz schemat

A
sterowania na nastepnej stronie. Nawigacja po menu odbywa sie za pomocg przyciskow U@, a



wyboru dokonuje sie przez nacisniecie przycisku @ Z kazdego podmenu mozna powrdcic,

najezdzajac na napis wstecz i naciskajgc przycisk @ .
Do podstawowego ekranu (takiego jak po witgczeniu roweru) mozna powrdci¢ z jakiegokolwiek

ekranu przytrzymujac na dtuzej przycisk @ .

UKLAD MENU STEROWNIKA

TRIP
Kasowanie danych

MENU
Zerowanie danych
Inne opcje
Informacje o systemie
Info. o akumulatorze
Powrot

Wersja firmware
Wyswietlacz
Silnik
Napiecie akumulatora
Cykle tadowania*
Ostatnie tadowanie*
Temp. akumulatora*.
Napiecie ogniwa*

*Ta funkcja nie jest obstugiwana.

Jasnos¢ wyswietlacza

Jezyk

Jednostki odlegtosci

Masa

Pte¢

Tryb nocny

Wytaczanie
Powrot

1-10 powrot

Italiano
English
Frangais
Deutsch
Espanol
Cesky
Powrdt

Km
Mile
Powrot

50-150kg
Powrot

Mezczyzna
Kobieta
Powrét

Automatyczny*
Witaczone
Wytaczone
Powrot

Jednostka sterujgca
Tryb baterii
Powrét



Komunikaty btedéw

Biad Opis btedu Rozwigzanie
1101 Problem z komunikacjg miedzy Sprawdzié potgczenia miedzy wyswietlaczem a
wyswietlaczem a silnikiem jednostka sterujaca
0811 Ochrona przed wysokim napieciem Skontaktowac sie z serwisem
0810 Sygnat z czujnika pradu jest Skontaktowad sie z serwisem
nieprawidtowy.
0809 Napiecie akumulatora jest wyzsze od  [Skontaktowac sie z serwisem
maksymalnego dopuszczalnego.
0808 Zablokowany silnik (problem Skontaktowac sie z serwisem
mechaniczny lub z okablowaniem)
0806 Btad szyny komunikacyjnej Skontaktowad sie z serwisem
0805 Przegrzanie silnika Odczeka¢ az silnik ostygnie, jesli problem
nadal wystepuje skontaktowad sie z serwisem.
0804 Przegrzanie jednostki sterujgcej Odczekac az silnik ostygnie, jesli problem
nadal wystepuje skontaktowad sie z serwisem.
0802 Btad czujnika obrotow pedatu Skontaktowad sie z serwisem
0801 Btad czujnika Halla Skontaktowac sie z serwisem
0106 Btad czujnika tensometrycznego* Skontaktowad sie z serwisem
0105 Btad czujnika tensometrycznego* Skontaktowac sie z serwisem
0104 Btad czujnika predkosci Sprawdz potozenie magnesu (jesli btad
wystepuje nadal skontaktowac sie z serwisem)
0001 Btad komunikacji z akumulatorem Skontaktowac sie z serwisem

Przyktad: Btad 0104

Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgcy komunikat.

W tabeli widaé, ze jest to btad czujnika predkosci. Sprawdzi¢ potozenie magnesu i jesli znajduje sie on

poza czujnikiem, dostosowac jego potozenie. Komunikat o btedzie zniknie z wyswietlacza dopiero po

wyltgczeniu i ponownym wigczeniu roweru elektrycznego. W kodzie QR ponizej komunikatu o bfedzie

znajduje sie link do strony internetowej producenta silnika. Tam mozna sprawdzi¢ btad w jezyku

angielskim.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Jesli rower nie dziata, najpierw nalezy sprawdzic, czy mozna go samodzielnie

& naprawic.
Nigdy nie nalezy manipulowaé przy silniku, akumulatorze Ilub potgczeniach
elektrycznych. Kiedy jest to konieczne nalezy udac sie do serwisu.

1. Zasieg roweru jest niewielki, mimo ze akumulator jest w petni natadowany.

Na zasieg roweru elektrycznego ma wptyw wiele czynnikdéw, takich jak pojemnos¢ akumulatora,
zastosowany silnik, profil trasy, stopied wspomagania, masa rowerzysty i jego tadunku, kondycja
rowerzysty, styl i ptynnos¢ jazdy, cisnienie w oponach i warunki pogodowe. Jesli zasieg roweru
elektrycznego jest dtugotrwale krotki, nalezy zleci¢ pomiar pojemnosci akumulatora.

2. Silnik nie reaguje nawet po wigczeniu systemu

Sprawdz, czy magnes czujnika znajduje sie we witasciwej pozycji, patrz
rysunek. Sprawdz kabel wyswietlacza. Jesli btgd nadal wystepuje,
nalezy zwrdcié sie do serwisu.

o /

Magnes na przewodzie tgczagcym musi by¢ umieszczony
doktadnie naprzeciwko czujnika predkosci pomiedzy 4
zaznaczonymi punktami. Tak jest prawidtowo.

Pozycja magnesu moze by¢ tatwo regulowana, na magnesie znajduje sie otwoér na srubokret. Luzuje
sie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Po poluzowaniu magnes moze by¢
przesuwany po szprysze. Po ustawieniu we wtasciwej pozycji, dokre¢ go ponownie Srubokretem
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

3. Roweru elektrycznego nie mozna wiaczyc.
Wiaczyé akumulator przyciskiem na akumulatorze. Sprawd? ztgcza przewoddéw wyswietlacza. Jesli
btad nadal wystepuje, nalezy zwrécic sie do serwisu.

4. tadowarka nie taduje akumulatora
Sprawdzi¢, czy fadowarka jest prawidtowo podtaczona do zasilania.
Sprawdzié, czy nie sg uszkodzone przewody. Jesli tak, nalezy wymienic tadowarke.



KONSERWACIA | PRZECHOWYWANIE

A

Nigdy nie wolno zanurza¢ akumulatora, tadowarki ani pozostatych czesci
elektrycznych w wodzie (ani w innej cieczy). Akumulator i rower elektryczny nalezy
przechowywa¢ w dobrze wentylowanym | suchym miejscu, z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego i innego zrddta ciepta. Optymalna temperatura
przechowywania roweru elektrycznego, a zwtaszcza akumulatora, wynosi 20°C.

Regularna konserwacja (przeglgdy) roweru zapewnia dtugq zywotnos¢ produktu.
Nalezy zawsze utrzymywac wszystkie elementy w czystosci. W przypadku mycia
roweru w wodzie, przed myciem nalezy zawsze wyjg¢ z niego baterie. Zalecamy
suszenie roweru po kazdej jezdzie, przed wszystkim dotyczy to wszystkich
elementow elektrycznych. Jesli uzywasz rower eklektyczny zimg, zawsze po jeZdzie
oczysc styki akumulatora z soli i wilgoci. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze
sprawdzi¢ czy wszystkie sruby, nakretki suportu, korb i pedatéw sq dobrze
dokrecone, sprawdzi¢ dziatanie hamulcéw oraz cisnienie w oponach. Nie pozbywac
sie akumulatora poprzez jego samodzielne rozebranie na czesci! Istnieje ryzyko
pozaru, eksplozji, porazenia prgdem i uwolnienia do Ssrodowiska substancji
toksycznych.

Nie nalezy przechowywac baterii w temperaturze ponizej 10°C i w bardzo wysokiej
temperaturze powyzej 40°C.

Nie nalezy przewozi¢ roweru elektrycznego na bagazniku samochodowym podczas
ulewnego deszczu, gdy wysoka predkos¢ powoduje oddziafywanie wiekszego
ciSnienie wody. Zalecamy aby przy przewozZeniu roweru samochodem korzystac z
pokrowca na rower.

Jasne kolory sqg bardziej podatne na blakniecie utrate wyrazistosci. Zalecamy, aby
nie wystawia¢ roweru na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych, poniewaz
moze to spowodowac zmiane odcieni kolorystycznych.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Nieprzestrzeganie ostrzezen dotyczacych bezpieczeristwa moze spowodowac szkody dla uzytkownika

lub innej osoby, jego mienia lub mienia innych osdb.

Nalezy zawsze przestrzegaé ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa, aby unikngé ryzyka pozaru,

porazenia pragdem i obrazen.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Przed jazdg nalezy zawsze sprawdzi¢, czy zadne potgczenia nie sg poluzowane lub uszkodzone.

Sprawdzi¢ hamulce i ciSnienie w oponach.

W przypadku uszkodzenia czesci elektronicznych nalezy zwrécic sie do specjalistycznego serwisu.

Ani producent, ani importer nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub z nimi

powigzane ani szkody wynikajgce bezposrednio lub posrednio z uzytkowania tego produktu.



OSTRZEZENIE!

Informacje o likwidacji urzqdzen elektrycznych i elektronicznych.

Symbol na produkcie lub w dofqgczonej dokumentacji oznacza, ze zuZytych
produktow elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. W celu prawidtowej likwidacji produktu prosimy o oddanie go do
wyznaczonych punktow selektywnej zbiorki odpaddw, gdzie zostanie on bezptatnie
przyjety.

Prawidtowa likwidacja tego produktu pomoze chroni¢ cenne zasoby naturalne i
zapobiegnie potencjalnemu negatywnemu oddziatywaniu na Srodowisko i zdrowie
ludzi, ktére mogq byc skutkiem niewtasciwej likwidacji odpaddw. Za nieprawidfowg
likwidacje tego rodzaju odpaddw mogq byc¢ zgodnie z krajowymi przepisami
natoZzone mandaty.

GWARANCJA NA ROWER ELEKTRYCZNY

Przeglad gwarancyjny

Zaleca sie wykonanie przeglagdu gwarancyjnego po przejechaniu okoto 100 - 150 km, najpdzniej w
ciggu 3 miesiecy od zakupu roweru elektrycznego. Podczas serwisu gwarancyjnego sprawdzany jest
caty rower: hamulce, przerzutka, wycentrowanie két, dokrecenie $rub i sprawdzana jest instalacja
elektryczna. Przeglad gwarancyjny zostanie przeprowadzony u sprzedawcy, u ktérego zakupiono
rower elektryczny. Sprzedawca potwierdzi wykonanie serwisu gwarancyjnego w karcie gwarancyjnej.
Nieprzeprowadzenie przegladu gwarancyjnego moze spowodowac trwate uszkodzenie roweru
elektrycznego. Moze to by¢ powodem utraty gwarancji.

Postepowanie w przypadku reklamacji

Reklamacji roweru elektrycznego lub jego czesci nalezy zawsze dokonywac u sprzedawcy, u ktérego
zostat on zakupiony. Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy przedtozy¢ dokument zakupu, karte
gwarancyjng z wpisanym numerem seryjnym akumulatora, potwierdzonym przeglagdem
gwarancyjnym oraz podac przyczyne reklamacji i opis usterki. Prosimy réwniez o podanie powodu
reklamacji oraz opisu wady.

Warunki gwarancji

24 miesigce na rame i elementy roweru elektrycznego - dotyczy wad produkcyjnych, ukrytych i
przypadkowych wad materiatowych oprécz tych wynikajgcych ze zwyktego zuzycia powstatego w
wyniku uzytkowania roweru.

6 miesiecy na zywotnos$¢ akumulatora - pojemnosé znamionowa akumulatora nie spadnie ponizej
70% swojej catkowitej pojemnosci w ciggu 6 miesiecy od sprzedazy roweru elektrycznego.

Gwarancje przedtuza sie o okres, przez ktéry wyrdb jest w naprawie gwarancyjnej.

Gwarancja dotyczy tylko pierwszego wiasciciela.

Warunki gwarangcji
Rower elektryczny musi by¢é wiasciwie przechowywany i konserwowany zgodnie z zatgczong
instrukcjg. Produkt moze byé uzywany wytacznie do celdw, dla ktérych zostat wyprodukowany.



Nalezy regularnie dotadowywac¢ akumulator i przechowywac go w normalnych i zwyktych warunkach,
jak wskazano w zataczonej instrukcji.

Utrata gwarangji

Po uptynieciu okresu gwarancji. Jesli produkt zostanie uszkodzony z winy uzytkownika (wypadek,
niewtasciwe obchodzenie sie z rowerem, wiasne przerdbki, niewtasciwe przechowywanie lub
uzytkowanie) lub z powodu normalnego zuzycia podczas uzytkowania (zuzycie klockow
hamulcowych/klockéw, taficucha, kasety/zebatek, opon, amortyzowanego widelca itp.).



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY - ¢. 2
Zbiorcze zapewnienie o wydaniu deklaracji zgodnosci UE zgodnie
z wymogami dyrektywy 2006/42/WE

a) Dane identyfikacyjne osoby odpowiedzialnej za sporzadzenie dokumentacji technicznej:

Firma: CRUSSIS electrobikes s.r.o
Siedziba: K Brezince 227/18, 182 00 Praha 8 - Bfezinéves 1¢0: 248 19 671

b) Opis urzadzenia elektrycznego:

Nazwa: Rowery elektryczne, rozmiar ramy: 17/18“/19“/20“/22“
Modele: OLI Guera, OLI Atland, OLI Fionna, OLI Largo, OLI Cross, OLI Cross lady z silnikami OLI

Przeznaczone do nastepujacych zastosowan: Rower elektryczny jest przeznaczony do celéw rekreacyjnych do uzytku
konsumenckiego.

c) Odniesienie do norm zharmonizowanych: EN 15194:2017(E), EN 55014-1: ED. 3, EN 55014-2: ED.2
EN 61000-6-3: ED.2, EN 61000-3-2: ED.4, EN 61000-3-3: ED.3, EN ISO
4210-2, EN 62321

d) Odwotania do specyfikacji i przepisow:

Ustawa nr 90/2016 Sb., o ocenie zgodnosci okreslonych wyrobéw przy ich wprowadzaniu na rynek, w aktualnym brzmieniu.
Rozporzadzenie rzadu nr 118/2016 Sb. o cenie zgodnosci urzadzen elektrycznych do uzytkowania w okreslonych zakresach
napieciach granicznych przy ich wprowadzaniu do obrotu;

Rozporzadzenie rzgdu nr 117/2016 Sb. o cenie zgodnosci wyrobdw pod wzgledem kompatybilnosci elektromagnetycznej
przy ich wprowadzaniu do obrotu; (Dyrektywa 2014/30/UE).

Rozporzadzenie rzadu nr 176/2008 Sb., o wymaganiach technicznych wobec urzadzen maszynowych(Dyrektywa
2006/42/WE).

Ustawa nr 22/1997 Sb. o wymaganiach technicznych dla wyrobdw, w obowigzujagcym brzmieniu.

Rozporzadzenie rzadu nr 481/2012 Sb. o ograniczeniu stosowania niektéorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dyrektywa 2011/65/UE).

Powyzsza urzadzenia maszynowe sg zgodne ze wszystkimi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2006/42/WE tacznie z
innymi wymienionymi powyzej dyrektywami europejskimi.

Dwucyfrowy numer roku, w ktérym okreslony produkt zostat oznaczony znakiem CE: 20

Informacje uzupetniajace:

Zgodnos$¢ oceniona na podstawie certyfikatu wydanego przez Instytut Badawczy Przemystu Maszynowego, Hudcova
424/56b, Brno (COCP nr 3040). Podstawa do wydania certyfikatu jest odpowiedni raport koricowy wydany przez ten sam
osrodek badawczy. Ponadto, zgodnos¢ zostata oceniona zgodnie z dokumentacjg produkcyjng i techniczng. Wyzej opisany
przedmiot Deklaracji Zgodnosci UE jest zgodny z wyzej wymienionymi rozporzadzeniami, w tym z rozporzadzeniem rzgdu nr
481/2012 Sb.. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci UE zostata wydana na wytaczng odpowiedzialno$é producenta - przez
autoryzowanego przedstawiciela - osobe odpowiedzialng za sporzadzenie dokumentacji technicznej. Szczegdtowa
dokumentacja techniczna, w tym oryginalne deklaracje zgodnosci UE, dla kazdego modelu przechowywana jest w siedzibie
firmy.

Powyzszy przedmiot deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odpowiednimi wspdlnotowymi przepisami harmonizacyjnymi.

W Pradze, dnia 14.08.2020
Petr Vykruta
Prezes Spofki
pieczqtka i podpis
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Karta gwarancyjna
Crussis electrobikes s.r.o., K Brezince 227, 182 00 Praha 8
MODEL ROWERU ELEKTRYCZNEGO: ....uuuiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesenenennnnes
NAzZWISKO KIENTA: ..eeiiiiiiiie e e
NUMER SERYJINY RAMY: Lottt sttt sttt et et sbe et bbb sbe et
AAFES KHENTA: ..eiiiieiie ettt ettt e e st e s st e st essbbeeesaeee s

Numer seryjny akumulatora: ... e e e e

DATA SPRZEDAZY: PIECZATKA | PODPIS PUNKTU SPRZEDAZY:

PRZEGLAD GWARANCYINY:
Zaleca sie wykonanie przegladu gwarancyjnego po przejechaniu pierwszych 100 - 150 km, najpdzniej
w ciggu 3 miesiecy od zakupu roweru elektrycznego.

DATA PRZEGLADU GWARANCYINEGO PODPIS SPRZEDAJACEGO



Zyczymy wielu przyjemnych i bezpiecznych kilometréw na nowym rowerze elektrycznym! Twoéj
zespot CRUSSIS

Zgodnie z ustawg sprzedawca roweru elektrycznego CRUSSIS ma obowigzek zataczyc¢ instrukcje
uzytkowania

WWW.Crussis.cz
CRUSSIS electrobikes s.r.o0.K Biezince 227, 182 00 Praha 8ICO: 24819671



LIRS SIIS

CZESKI PRODUCENT ROWEROW ELEKTRYCZNYCH

Instrukcja uzytkowania roweru elektrycznego

e-Guera 9.7-S/9.7-M
ONE-Guera 9.7-S/9.7-M
e-Atland 9.7-5/9.7-M/9.7-L
e-Fionna 9.7-5/9.7-M
e-Largo 9.7-5/9.7-M/9.7-L
ONE-Largo 9.7-5/9.7-M
e-Cross 9.7-S/9.7-M
ONE-Cross 9.7-5/9.7-M
e-Cross lady 9.7-5/9.7-M
ONE-Cross lady 9.7-5/9.7-M

e-Guera 8.7-S/8.7-M
ONE-Guera 8.7-S/8.7-M
e-Atland 8.7-S/8.7-M/8.7-L
e-Fionna 8.7-S/8.7-M
e-Largo 8.7-S/8.7-M/8.7-L
ONE-Largo 8.7-S/8.7-M

e-Guera 7.7/7.7-S/1.7-M/7.7-L
ONE-Guera 7.7-S/7.7-M
e-Atland 7.7/7.7-S/7.7-M/1.7-L
e-Fionna 7.7/7.7-S/7.7-M/7.7-L
e-Largo 7.7/1.7-S/71.7-M/7.7-L
ONE-Largo 7.7-S/7.7-M
e-Cross 7.7/7.7-S/7.7-M
ONE-Cross 7.7-S/7.7-M

e-Cross lady 7.7/7.7-S/7.7-M
ONE-Cross lady 7.7-S/7.7-M
e-Gordo 7.7/7.7-S/1.7-M
e-Savela 7.7/7.7-S/7.7-M
e-Country 7.7/7.7-S

e-Guera 6.7
e-Atland 6.7

e-Guera 5.7
e-Atland 5.7
e-Fionna 5.7
e-Largo 5.7

Ciesz sie swojg e-jazda!



Spis tresci

Wstep Uwagi ogdlne

System roweru elektrycznego

Sterowanie rowerem elektrycznym (kolorowy wyswietlacz LCD)
Sterowanie rowerem elektrycznym (czarno-biaty wyswietlacz LCD)
Konserwacja i przechowywanie

Ostrzezenia

Gwarancja



WSTEP
Szanowni uzytkownicy,

dziekujemy za zakup roweru elektrycznego CRUSSIS! Doceniamy, ze wybrali Paristo nasz produkt. Aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie roweru elektrycznego CRUSSIS, przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy uwaznie przeczytaé informacje o produkcie. W zamieszczonym dalej opisie informujemy o
wszystkich szczegétach (tacznie z instalacja urzadzenia, ustawieniami i codziennym uzytkowaniem
wyswietlacza) zwigzanych z uzytkowaniem roweru elektrycznego. Instrukcja ta pomoze ci réwniez
rozwigzac wszelkie niejasnosci i problemy.

Firma CRUSSIS ELECTROBIKES s.r.o. zyczy Ci wielu pieknych i bezpiecznych kilometréw na
Twoim nowym rowerze elektrycznym.

Liste dealeréw CRUSSIS mozna znaleZ¢ na stronie internetowej www.crussis.cz

CZYM JEST ROWER ELEKTRYCZNY?

Jest to klasyczny rower, ktéry zostat wyposazony w silnik elektryczny. Moze on by¢ umieszczony
centralnie, w piascie tylnej lub przedniej. Silnik elektryczny moze mie¢ moc nieprzekraczajgcg 250 W.
Maksymalna predkos¢ wspomagania jest ograniczona do 25 km/h i ograniczenie to odpowiada
normie europejskiej EN 15194-1 (po przekroczeniu tej predkosci silnik elektryczny jest wytgczany i
wigczany, gdy predkos¢ spadnie ponizej tego limitu). Rower wyposazony jest rowniez w akumulator
(baterie), ktéry moze znajdowac sie w ramie lub na tylnym bagazniku. Najwazniejszym parametrem
akumulatora jest napiecie i pojemnos¢. Im wyisze wartosci, tym wiekszy zasieg roweru
elektrycznego. Obecnie najczesciej stosowane sg akumulatory litowo-jonowe (Li-ion). Zaletg tych
akumulatoréw jest przede wszystkim ich niewielka waga i dtuga zywotnos$é. Wazne jest, aby
regularnie tadowad akumulator, dzieki czemu przedtuza sie jego zywotnos¢. Komunikacje pomiedzy
poszczegdlnymi elementami elektrycznymi zapewnia jednostka sterujgca, ktéra analizuje dane z
poszczegdlnych czujnikdw w celu sterowania mocg silnika elektrycznego. Silnik elektryczny jest
obstugiwany za pomocg panelu sterowania, ktéry dostarcza informacji o stanie akumulatora,
poziomie wspomagania i pozostatym zasiegu. Na wiekszosci wysSwietlaczy standardowo s3
wyswietlane dane o czasie, predkos¢ i przebytej odlegtosci. Funkcja silnika jest aktywowana przez
pedatowanie, ktére jest kontrolowane za pomocg specjalnego czujnika umieszczonego w
mechanizmie korbowym. Na rowerze elektrycznym trzeba zatem caty czas pedatowad, silnik stanowi
jedynie wspomaganie. Czujnik pedatowania jest odpowiedzialny za informowanie jednostki sterujacej
o rozpoczeciu lub zaprzestaniu pedatowania przez rowerzyste oraz za informowanie o kadencji
(czestotliwosci) pedatowania. Funkcja ta jest obstugiwana przez magnetyczny czujnik PAS lub czujnik
tensometryczny (skretu osi). Magnetyczny czujnik PAS jest podstawowym czujnikiem, ktéry dziata na
zasadzie magnetycznej. Czujnik ten, zamontowany centralnie na korbie, monitoruje kadencje
pedatowania. Aktywacja czujnika poprzez pedatowanie do tylu jest niemozliwa z powodu
rozfazowania magnesdéw. Czujniki tensometryczne sg stosowane w drozszych, rowerach sportowych.
W poréwnaniu do czujnikdw magnetycznych, dostarczajg one informacji zaréowno o kadencji



pedatowania, jak i o sile wywieranej na pedat. Czujnik tensometryczny jest idealny do jazdy w terenie,
gdzie wystepujg czeste zmiany kadencji pedatowania. Jesli bedziemy musieli pedatowaé z wieksza
sitg, silnik natychmiast pomoze nam wiekszg moca. | odwrotnie, podczas jazdy w dét, gdy nacisk na
pedat jest mniejszy, funkcja silnika zostaje zredukowana, co pozwala oszczedzaé energie
akumulatora.

Rower elektryczny mozna uruchomi¢ rowniez za pomocg przycisku sterujgcego ,,-,, ktory jest
umieszczony na sterowniku wyswietlacza, ale jedynie do maksymalnej dozwolonej predkosci, czyli 6
km/h (np. jako wspomaganie przy prowadzeniu roweru).

Rower elektryczny, ktérego wtasciwosci sg zgodne z normg europejskg EN 15194-1, z punktu
widzenia prawa o ruchu drogowym jest traktowany jak zwykty rower, tzn. Zze mozna nim jezdzi¢ po
Sciezkach rowerowych, nie ma wymogu posiadania prawa jazdy, a kask jest obowigzkowy tylko dla
0s6b w wieku do 18 lat. Zalecamy stosowanie kasku rowerowego wszystkim uzytkownikom bez
wzgledu na wiek.



Elementy roweru elektrycznego

3. ovladaci panel

1. baterie

6. zamek baterie

—— |

9. kliky a pedaly

11. prehazovacka

4, torzni snimac otaceni klik uvnitr 7. brzdy

motoru

10. rychloupinak kola

akumulator

silnik

panel sterowania (wyswietlacz LCD)

czujnik tensometryczny obrotéw korby wewnatrz silnika
diwignie hamulcowe

zamek akumulatora

hamulce

zmiana przerzutek

. korby i pedaty

10.szybkozamykacz kota

© P NOWHWNRE

11.przerzutka
12.o0ponaiobrecz



UWAGI OGOLNE

Jazda na rowerze elektrycznym, podobnie jak inne sporty, moze wigzac sie z ryzykiem urazéw i szkdd.
Jesli chcesz korzystac z roweru elektrycznego, musisz znac i przestrzega¢ zasady bezpiecznej jazdy na
rowerze elektrycznym oraz wtasciwego uzytkowania i konserwacji roweru elektrycznego. Regularna
konserwacja i prawidtowe uzytkowanie zmniejszy ryzyko obrazen i wydtuzy zywotnos¢ produktu.

Modele roweréw elektrycznych e-Atland, e-Fionna, e-Guera, e-Largo s3 przystosowane do jazdy po
drogach utwardzonych, sciezkach rowerowych, drogach szutrowych i lesnych, do jazdy terenowe;j.
Rowery te s3 wyposazone w opony z grubszym bieznikiem, aby zapewni¢ odpowiednia
przyczepnos¢ podczas jazdy w terenie. Dlatego podczas jazdy po gtadkich nawierzchniach (asfalt,
beton...) moze to powodowac wibracje.

Modele rowerdow elektrycznych e-Cross, e-Cross lady, e-Gordo, e-Savela sg przystosowane do jazdy
po drogach utwardzonych, $ciezkach rowerowych, drogach szutrowych i lesnych.

Modele e-Country nadajga sie wytacznie do jazdy po utwardzonych drogach, $ciezkach rowerowych
i przygotowanych trasach.

Rowery elektryczne nie powinny by¢ uzywane do jakiegokolwiek rodzaju skokdw i

upadkow z wysokosci, nie nalezy ich uzywac do ekstremalnej jazdy w trudnym
& terenie (downhill, enduro, jazda z przeszkodami)!

Podczas montazu roweru elektrycznego dostarczonego w pudle, przed

podtqczeniem ztqcza EB-BUS do wyswietlacza, nalezy z ramy wyjgc¢ akumulator.

Rower elektryczny moze by¢ uzywany jako konwencjonalny rower bez wspomagania silnikiem
elektrycznym. Podczas jazdy bez wspomagania (tzn. ze wspomaganiem 0), kazdy rower elektryczny
stawia pewien opdr spowodowany przez przektadnie w silniku.

Zanim pierwszy raz wyruszysz w droge, sprawdz:

o Prawidtowy rozmiar (wielkosé) roweru elektrycznego: Niewtasciwa wielkos¢ roweru moze
mieé¢ wptyw na prowadzenie roweru elektrycznego.

e Ustawienie siodetka: Prawidtowa wysokos¢ i pozycja siodetka wptywa na komfort i
prowadzenie roweru. Potozenie siodetka na rurze podsiodtowej (sztycy) okresla skala na
szynach siodetka, tam tez zaznaczona jest maksymalne oddalenie i przyblizenie do
kierownicy!
Ostrzezenie: Na rurze podsiodtowej znajduje sie rowek wskazujgc maksymalng dopuszczalng
wysokos¢, na jakg mozna jg wyciggnac. Nigdy nie wolno ustawiac rury podsiodtowej powyzej
tej wysokosci! Zapobiegnie to uszkodzeniu ramy roweru elektrycznego lub rury podsiodtowej
i ewentualnym obrazeniom.

e Prawidtowa wysokos¢ wspornika i kierownicy.



Regularna kontrola:

Przed kazda jazda regularnie sprawdzaj stan swojego roweru elektrycznego. W ten sposéb mozna
zapobiec wielu problemom technicznym. Konsekwencje nieregularnie przeprowadzanej kontroli
moga by¢é w wielu przypadkach katastrofalne. Na zywotnos$¢ ramy lub jej elementéw wptywa
konstrukcja i zastosowany materiat, a takze konserwacja i intensywnos¢ uzytkowania. Oczywistoscig
powinny tez by¢ regularne przeglady u wykwalifikowanych specjalistéw. Podnies¢ rower elektryczny
na wysokos¢ 5 - 10 cm nad ziemig i puscié¢ go. W ten sposdb upewnisz sie, ze wszystko jest
odpowiednio dokrecone. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowq i dotykowa catego
roweru elektrycznego, a przede wszystkim sprawdzi¢ prawidtowosé dokrecenia wszystkich srub,
nakretek, korby, pedatéw itp.

Kota i opony: Sprawd?, czy opony sg prawidtowo napompowane. Jazda na niedopompowanej lub
nadmiernie napompowanej oponie moze spowodowac, ze rower bedzie sie Zle prowadzié. Zalecamy
przestrzeganie maksymalnych i minimalnych wartosci cisnienia podanych przez producenta na
oponie. Sprawdz opony pod katem zuzycia i prawidtowego ksztattu. Jesli na oponach pojawig sie
wybrzuszenia lub pekniecia, nalezy je wymieni¢. Nastepnie sprawdZ krecac kotami, czy kota sa
prawidtowo wysrodkowane, czy nie ma luznych szprych lub czy nie brakuje szprych. Upewnij sieg, ze
przednie i tylne kota sg prawidtowo zamocowane (rys. 1). Jesli jest to koto ze sztywng osig, upewnij
sie, ze 0s$ jest zamontowana we wtasciwym kierunku (dla kota przedniego).
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Hamulce: Sprawdzi¢, czy hamulce sg sprawne. Wcisngé obie dZzwignie hamulca i popchng¢ rower do
przodu. Czy klocki hamulcowe w petni stykajg sie z tarczg, a dzwignie hamulcéw nie dotykajg
kierownicy? Jesli nie, nalezy wyregulowa¢ (odpowietrzy¢) hamulce. Sprawdzi¢ zuzycie klockéw
hamulcowych. Klocki i tarcze hamulcowe zuzywajg sie wraz z eksploatacja, dlatego nalezy regularnie
serwisowac¢ hamulce i w pore wymieniaé zuzyte czesci.

Przerzutka i faiicuch: taricuch wymaga regularnej konserwacji, ktéra przedtuza jego zywotnosc. Przed
smarowaniem nalezy najpierw oczysci¢ tancuch i zebatki. tancuch nalezy smarowaé $rodkami
przeznaczonymi do tego celu. taricuch ulega rozcigganiu. Zywotno$¢ faicucha jest bardzo
indywidualna i zalezy od jakosci taricucha, przebiegu, stylu jazdy i terenu, po ktédrym jezdzisz.
Konieczna jest jego regularna wymiana. Stan fancucha mozina sprawdzi¢ za pomocy specjalnego
przyrzadu pomiarowego. Rozciggniety lub uszkodzony tancuch moze uszkodzi¢ przednie i tylne
zebatki. Przy zmianie przerzutek zuzywa sie i rozcigga linka zmiany przerzutek. Nalezy regularnie
regulowaé dzwignie zmiany przerzutek, aby zapewnié ich prawidtowg zmiane. Delikatng korekte
mozna uzyska¢ poprzez poluzowanie lub dokrecenie nakretki ciegna bowdena na dzwigni zmiany
przerzutek.



Widelec (amortyzator): W rowerach Crussis mozna znalez¢ rézne typy amortyzatorow.

Nigdy nie nalezy blokowac¢ amortyzatora podczas jazdy terenowej lub skokow.
& Moze to spowodowac uszkodzenie amortyzatora gdy zostanie scisniety pod
duzym obcigzeniem. Moze to réwniez doprowadzi¢ do wypadku i obrazen.
Nalezy réwniez pamietac, Ze amortyzator nie jest przeznaczony do jazdy w
ekstremalnie trudnym terenie, skokéow, downhillu, freeride'u czy dirt jumps.
& Nieprzestrzeganie tych zalecern moze prowadzi¢ do uszkodzenia amortyzatora,
wypadku lub smierci. Niezastosowanie sie do tych informacji spowoduje utrate

gwarancgji.
Widelec amortyzowany SR-Suntour

SR-Suntour XCM HLO DS 29“

(e-Fionna7.6 /7.6-S/7.6-M / 7.6-L, e-Largo 7.6 / 7.6-S / 7.6-M / 7.6-L, ONE-Largo 7.6-S)

Skok: 100 mm

Szeroko$¢ goleni: 30 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: kartridz olejowy / sprezyna Blokada skoku: na widelcu (koronki) O$: RU 9 mm

SR-Suntour XCM HLO DS 27,5“

(e-Atland 7.6 / 7.6-S / 7.6-M / 7.6-L, e-Guera 7.6 / 7.6-S / 7.6-M / 7.6-L, ONE-Guera 7.6-S)

Skok: 100 mm

Szerokos¢ goleni: 30 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: kartridz olejowy / sprezyna Blokada skoku: na widelcu (koronki) O$: RU 9 mm

SR-Suntour XCM HLO DS 26“

(e-Atland 6.6, e-Guera 6.6)

Skok: 100 mm

Szerokosé goleni: 30 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: kartridz olejowy / sprezyna
Blokada skoku: na widelcu (koronki)

0s$: RU9 mm

SR-Suntour XCT HLO DS 29“

(e-Fionna 5.6, e-Largo 5.6)

Skok: 100 mm

Szerokosé goleni: 30 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: kartridz olejowy / sprezyna
Blokada skoku: na widelcu (koronki)

0s$: RU9 mm



SR-Suntour XCT HLO DS 27,5

(e-Atland 5.6, e-Guera 5.6)

Skok: 100 mm

Szeroko$¢ goleni: 30 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rozbieranie: kartridz olejowy / sprezyna
Blokada skoku: na widelcu (koronki)

0s: RU9 mm

SR-Suntour NEX HLO DS 700c

(e-Cross 7.6 / 7.6-S / 7.6-M, ONE-Cross 7.6-S, Cross lady 7.6 / 7.6-S / 7.6-M, ONE-Cross lady 7.6-S, e-
Gordo 7.6 /7.6-S/ 7.6-M, e-Savela 7.6 / 7.6-S / 7.6-M)

Skok: 63 mm

Szerokosé goleni: 28 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Amortyzacja: kartridz olejowy / sprezyna

Blokada skoku: na widelcu (koronki)

0$: RU9 mm

SR-Suntour XCT-ATB HLO DS 27,5“

(e-Country 7.6 / 7.6-S)

Skok: 100 mm

Szerokos¢ goleni: 28 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: kartridz olejowy / sprezyna
Blokada skoku: na widelcu (koronki)

0$: RU 9 mm8

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Bardzo wazne jest, aby widelec amortyzowany SR-Suntour zostat prawidtowo zamontowany przez
wykwalifikowanego mechanika rowerowego. Nieprawidtowe zamontowanie widelca jest bardzo
niebezpieczne i moze by¢ przyczyng powaznych a nawet smiertelnych obrazen.

2. Widelec na twoim rowerze zostat zaprojektowany do uzytku przez jednego rowerzyste na drogach
gorskich i w podobnych warunkach terenowych. Nie zaleca sie jazdy w terenie z zablokowanym
skokiem widelca.

3. Przed jazdg nalezy upewni¢ sie, ze hamulce sg prawidtowo zamontowane i wyregulowane.
Ostroznie uzywaé hamulcéw i zapoznad sie z ich charakterystyka oraz skutecznoscia hamowania w
sytuacjach innych niz awaryjne. Ostre hamowanie lub niewtasciwe uzycie przedniego hamulca moze
spowodowac upadek. Jezeli hamulce nie sg prawidtowo wyregulowane lub sg nieprawidtowo
zamontowane, rowerzysta moze odnies¢ powazne lub $miertelne obrazenia.

4. W pewnych okolicznosciach widelec moze ulec awarii, miedzy innymi kiedy dojdzie do wycieku
oleju, zgiecie lub pekniecie elementéw lub czesci widelca. Uszkodzenie widelca (amortyzatora) moze



by¢ niewidoczne. Nie nalezy jezdzi¢ rowerem, jezeli zauwazysz pogiete lub pekniete czesci widelca,
wycieki oleju, dZzwieki spowodowane przez nadmierng amortyzacje lub inne oznaki ewentualnej
usterki widelca, jak np. utraty amortyzacji. W takim wypadku nalezy oddac¢ rower do przegladu i
naprawy w specjalistycznym serwisie. W przypadku awarii widelca moze dojs¢ do uszkodzenia
roweru lub obrazen ciata. W widelcach amortyzowanych i tylnych amortyzatorach znajduja sie ptyny i
gazy pod wysokim cisnieniem. Aby zapobiec obrazeniom ciata lub $mierci, nalezy przestrzegac
ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji. Nigdy nie wolno otwiera¢ przedniego lub tylnego
amortyzatora, sg one pod duzym cisnieniem, jak wspomniano powyzej. Préba otwarcia kartridza
przedniego amortyzatora lub tylnego amortyzatora grozi powaznymi obrazeniami ciata.

5. Zawsze nalezy uzywac oryginalnych czesci SR-Suntour. Uzycie nieoryginalnych czesci zamiennych
spowoduje utrate gwarancji i moze spowodowaé uszkodzenie konstrukcji widelca. Wada strukturalna
moze spowodowac utrate kontroli nad rowerem z potencjalnie powaznymi lub Smiertelnymi
obrazeniami.

6. W przypadku korzystania z samochodowego uchwytu rowerowego nalezy przestrzegaé instrukcji
obstugi danego uchwytu. Jezeli zamierzajg Panstwo przewozi¢ rower na dachu samochodu lub za
samochodem przy ztej pogodzie, wazine jest, aby zabezpieczyé rower przed wodg za pomoca
odpowiedniego pokrowca, poniewaz podczas jazdy w deszczu rower poddawany jest cisnieniu wody
jak przy myciu pod cisnieniem, co moze powaznie uszkodzi¢ rower.

7. Widelec jest skonstruowany do mocowania przedniego kota za pomocy szybkozamykacza lub
sztywnej osi. Upewnij sie, ze wiesz, jakg piaste kota ma twdj rower i wiesz jak prawidtowo sie nig
postugiwa¢. Do mocowania piasty nie uzywac Srub. Nieprawidtowo zamontowane koto moze sie
przemieszczaé lub wypasc podczas jazdy, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru i powaznych
obrazen lub $mierci rowerzysty.

8. Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen zawartych w instrukcji uzytkownika dotyczgcymi pielegnacji
i konserwacji tego produktu.

Ugiecie wstepne sprezyny

Widelec amortyzowany mozna dostosowac do wagi rowerzysty i preferowanego stylu jazdy za
pomocg regulacji ugiecia wstepnego sprezyny. Nie reguluje sie twardos¢ sprezyny, ale jej wstepne
ugiecie. To zmniejsza "SAG" widelca, kiedy rowerzysta sigdzie na rowerze. Standardowo stosowana
jest srednio twarda sprezyna. Obracajgc pokrettem napiecia wstepnego zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara zwieksza sie napiecie wstepne a obracajgc w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara sie je zmniejsza. Widelce amortyzowane SR Suntour oferujg jeszcze dwa typy twardosci
sprezyn. Bardziej miekkie i twardszy niz standardowa sprezyna.

System blokady

Funkcja "blokady" widelca SR SUNTOUR zapobiega ruchom, popularnie zwanym kotysaniem widelca,
podczas jazdy na stojgco lub pod gére. Widelec nie jest zablokowany w 100%. Pozostaje kilka
milimetréw luzu, aby zapobiec przebiciu kartridza olejowego. System ten chroni widelec, jesli
zapomnisz go odblokowaé w terenie.

Blokowanie z koronki widelca

Aby zablokowa¢ widelec, nalezy obrécic¢ dzwignie "Speed lock-out" 0 90° w kierunku ruchu
wskazdéwek zegara. Aby odblokowaé obrd¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
(zdjecie ilustracyjne)



blokowanie/odblokowywanie widelca napiecie wstepne sprezyny

KONTROLE | KONSERWACJA

Widelce amortyzowane SR SUNTOUR zostaty zaprojektowane tak, aby praktycznie nie wymagaty
konserwacji. Poniewaz jednak ruchome czesci sg narazone na dziatanie wilgoci i brudu, wydajnos¢
widelca moze sie zmniejszy¢ po kilku jazdach. Aby zapewnic¢ wysoka efektywnosé, bezpieczenstwo i
dtugowiecznos$é widelca, konieczny jest jego regularny serwis i konserwacja.

Przed kazdg jazda

Jedli zauwazysz na widelcu lub innych elementach jakiekolwiek pekniecia, wgniecenia, otarcia,
deformacje, wycieki oleju, skontaktuj sie z profesjonalnym mechanikiem w celu sprawdzenia widelca
lub roweru.

Nalezy pamietac, ze jesli widelec nie jest konserwowany zgodhnie z instrukcjq obstugi, gwarancja
wygasa. Nie nalezy stosowaé¢ myjek wysokocisnieniowych ani innych procesow, w ktorych do
czyszczenia wykorzystuje sie wode pod wysokim cisnieniem. Woda moze przedostac sie przez
ostony przeciwpytowe do widelca. W przypadku uzytkowania roweru w ekstremalnych warunkach
(np. zimq) lub w ekstremalnym terenie, zalecamy przeprowadzanie konserwacji czesciej, niz wynika
to z ponizszej tabeli. Jesli uwazasz, ze widelec stracit swojq efektywnos¢ lub zachowuje sie inaczej,
niezwlocznie skontaktuj sie ze specjalistycznym serwisem i zle¢ kontrole widelca.

Po kazdej jezdzie

Wyczyscié golenie widelce i ostony przeciwpytowe naoliwiong szmatkg przy uzyciu srodka
przeznaczonego do tego celu (np. Brunox Deo, itp.). Stosowanie nieodpowiedniego srodka moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie widelca. Nalezy, czy na goleniach widelca nie ma zadrapan.

Co 50 godzin jazdy
KONSERWACIJA A - u sprzedawcy lub w serwisie



Co 100 godzin jazdy
KONSERWACIJA B - u sprzedawcy lub w serwisie Najlepiej przed zimg, aby widelec byt gotowy na
ekstremalne warunki pogodowe.

KONSERWACIA A

Sprawdzi¢ dziatanie widelca. Sprawdzi¢, czy wszystkie sSruby i nakretki sg dokrecone (10 Nm).
Sprawdzi¢ golenie widelca pod katem zadrapan, wgniecen, peknieé, odbarwien, oznak zuzycia i
zuzycia oraz oznak rozpoczynajgcej sie korozji. Konserwacje nalezy przeprowadzaé za pomocg
naoliwionej szmatki.

KONSERWACJA B

Konserwacja A + demontaz. Kompletne czyszczenie widelca wewnatrz i na zewnatrz. Czyszczenie i
smarowanie oston przeciwpytowych i pierscieni czyszczgcych. Kontrola dokrecenia. Dostosowanie sie
do preferencji rowerzysty. Przed demontazem nalezy sprawdzi¢ luz widelca hamujac przednim kotem
i lekko naciskajgc wspornik kierownicy do przodu i do tytu. Jesli widelec ma luzy, wyslij go do
autoryzowanego serwisu SR SUNTOUR.

Nalezy pamietac, ze wszystkie kartridze SR SUNTOUR i metalowe obudowy ulegajq
normalnemu zuzyciu, a ich trwatos¢ i prawidtowe dziatanie sq bardzo indywidualne i
zalezq od ilosci przejechanych kilometrdw, stylu jazdy, terenu i Srodowiska, w ktérym

& sie jeZdzi. Metalowe tuleje majq ograniczonqg gwarancje na jeden rok, plastikowe tuleje
majg gwarancje na szes¢ miesiecy. Nie zaleca sie stosowania olejow zawierajgcych
teflon do widelcdw z tulejami plastikowymi, istnieje ryzyko uszkodzenia tulei.

Widelec amortyzowane ROCKSHOX

RockShox FS Judy Silver TK Solo Air 29“

(e-Fionna 8.6-S / 8.6-M, e-Largo 8.6-S / 8.6-M / 8.6-L, ONE-Largo 8.6-S)
Skok: 100 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Blokada skoku: na widelcu (koronki)

0s: RU9 mm

RockShox FS Judy Silver TK Solo Air 27,5

(e-Atland 8.6-S / 8.6-M / 8.6-L, e-Guera 8.6-S / 8.6-M, ONE-Guera 8.6-S)
Skok: 100 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Blokada skoku: na widelcu (koronki)

0s$: RU9 mm



RockShox FS Judy Silver TK R Solo Air 29

(e-Fionna 9.6-S / 9.6-L, e-Largo 9.6-S / 9.6-M / 9.6-L, ONE-Largo 9.6-S)
Skok: 100 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Blokada skoku: z kierownicy (PopLock Remote) Os: RU 9 mm

RockShox FS Paragon Gold RL R Solo Air 700c

(e-Cross 9.6-S / 9.6-M, ONE-Cross 9.6-S, e-Cross lady 9.6-S / 9.6-M, ONE-Cross 9.6-S)
Skok: 65 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Blokada skoku: z kierownicy (OneLock Remote)

0$: RU9 mm

RockShox FS Judy Silver TK R Solo Air 27,5

(e-Atland 9.6-S / 9.6-M / 9.6-L, e-Guera 9.6-S / 9.6-L, ONE-Guera 9.6-S)
Skok: 100 mm

Rura sterowa: 1 1/8“

Rodzaj amortyzacji: powietrzna Solo Air

Blokada skoku: z kierownicy (PopLock Remote)

0$: RU9 mm

OnelLock Remote PopLock Remote Blokowanie widelca z koronki



WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Bardzo wazne jest, aby widelec amortyzowany RockShox zostat prawidtowo zamontowany przez
wykwalifikowanego mechanika rowerowego. Nieprawidtowe zamontowanie widelca jest bardzo
niebezpieczne i moze by¢ przyczyng powaznych a nawet smiertelnych obrazen.

2. Widelec na twoim rowerze zostat zaprojektowany do uzytku przez jednego rowerzyste na drogach
gorskich i w podobnych warunkach terenowych. Nie zaleca sie jazdy w terenie z zablokowanym
skokiem widelca.

3. Przed jazdg nalezy upewni¢ sie, ze hamulce sg prawidtowo zamontowane i wyregulowane.
Ostroznie uzywaé hamulcéw i zapoznad sie z ich charakterystyka oraz skutecznoscia hamowania w
sytuacjach innych niz awaryjne. Ostre hamowanie lub niewtasciwe uzycie przedniego hamulca moze
spowodowac upadek. Jezeli hamulce nie sg prawidtowo wyregulowane lub sg nieprawidtowo
zamontowane, rowerzysta moze odnies¢ powazne lub $miertelne obrazenia.

4. W pewnych okolicznosciach widelec moze ulec awarii, miedzy innymi kiedy dojdzie do wycieku
oleju, zgiecie lub pekniecie elementéw lub czesci widelca. Uszkodzenie widelca (amortyzatora) moze
by¢ niewidoczne. Nie nalezy jezdzi¢ rowerem, jezeli zauwazysz pogiete lub pekniete czesci widelca,
wycieki oleju, dzwieki spowodowane przez nadmierng amortyzacje lub inne oznaki ewentualnej
usterki widelca, jak np. utraty amortyzacji. W takim wypadku nalezy oddac¢ rower do przegladu i
naprawy w specjalistycznym serwisie. W przypadku awarii widelca moze dojsé¢ do uszkodzenia
roweru lub obrazen ciata. W widelcach amortyzowanych i tylnych amortyzatorach znajduja sie ptyny i
gazy pod wysokim cisnieniem. Aby zapobiec obrazeniom ciata lub $mierci, nalezy przestrzegac
ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji. Nigdy nie wolno otwiera¢ przedniego lub tylnego
amortyzatora, s one pod duzym cisnieniem, jak wspomniano powyzej. Proba otwarcia kartridza
przedniego amortyzatora lub tylnego amortyzatora grozi powaznymi obrazeniami ciata.

5. Zawsze nalezy uzywad oryginalnych czesci RockShox. Uzycie nieoryginalnych cze$ci zamiennych
spowoduje utrate gwarancji i moze spowodowac uszkodzenie konstrukcji widelca. Wada strukturalna
moze spowodowac utrate kontroli nad rowerem z potencjalnie powaznymi lub Smiertelnymi
obrazeniami.

6. W przypadku korzystania z samochodowego uchwytu rowerowego nalezy przestrzegac instrukcji
obstugi danego uchwytu. Jezeli zamierzajg Panstwo przewozi¢ rower na dachu samochodu lub za
samochodem przy ztej pogodzie, wazne jest, aby zabezpieczy¢ rower przed wodg za pomoca
odpowiedniego pokrowca, poniewaz podczas jazdy w deszczu rower poddawany jest cisnieniu wody
jak przy myciu pod cisnieniem, co moze powaznie uszkodzi¢ rower.

7. Widelec jest skonstruowany do mocowania przedniego kota za pomoca szybkozamykacza lub
sztywnej osi. Upewnij sie, ze wiesz, jakg piaste kota ma twdj rower i wiesz jak prawidtowo sie nig
postugiwa¢. Do mocowania piasty nie uzywac Srub. Nieprawidtowo zamontowane koto moze sie
przemieszczaé lub wypasc podczas jazdy, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru i powaznych
obrazen lub Smierci rowerzysty.

8. Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen zawartych w instrukcji uzytkownika dotyczgcymi pielegnacji
i konserwacji tego produktu.



KONTROLE | KONSERWACJA

Przed kaidg jazda

Jesli zauwazysz na widelcu lub innych elementach jakiekolwiek pekniecia, wgniecenia, otarcia,
deformacje, wycieki oleju, skontaktuj sie z profesjonalnym mechanikiem w celu sprawdzenia widelca
lub roweru.

Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza. Nacis$nij widelec catym ciezarem ciata. Jesli uwazasz, ze jest miekki,
pompuj widelec do pozadanej twardosci. (Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale "Regulacja
cisnienia powietrza").

Sprawdz zamocowanie két oraz prowadzenie przewoddw i linek - nie mogg one w zaden sposdb
ograniczac ruchu kierownicy.

Po kazdej jezdzie

Oczyscic¢ z brudu i osadéw. Nie nalezy uzywac myjek wysokocisnieniowych - woda moze dostac sie do
widelca przez ostony przeciwpytowe.

Nasmarowacd uszczelki przeciwpytowe i nogi widelca. Do smarowania nie stosowac oleju, ktéry nie
jest przeznaczony dla widelcéw. Dobdr odpowiedniego oleju skonsultowaé ze sprzedawca.

Co 25 godzin jazdy

Kontrola kapieli olejowej.

Sprawdzenie prawidtowego momentu dokrecenia wspornikéw widelca i innych elementéw.
Czyszczenie i smarowanie linki zewnetrznej i bowdena.

Co 50 godzin jazdy

Demontaz amortyzatordw, czyszczenie/sprawdzenie wktadek i wymiana kapieli olejowej (jesli jest
potrzebna).

Czyszczenie i smarowanie zespotu ttumienia powietrznego.

Co 100 godzin jazdy

Kompleksowe czyszczenie widelca na zewngtrz i w s$rodku, czyszczenie i smarowanie oston
przeciwpytowych i pierscieni czyszczacych, wymiana oleju w uktadzie amortyzacji, sprawdzenie
dokrecenia i dopasowanie do preferencji rowerzysty.

Przed demontazem nalezy sprawdzi¢ luz widelca hamujgc przednim kotem i lekko naciskajgc
wspornik kierownicy do przodu i do tytu. Jesli w widelcu wystepuje luz, nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym mechanikiem.



REGULACJA CISNIENIA POWIETRZA
1. Odkreci¢ nakretke zaworu. Przykreci¢ pompke do widelcéw do zaworu.

2.Napompowaé¢ widelec do pozgdanego cisnienia. Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego

dopuszczalnego cisnienia podanego przez producenta. Zalecane cisnienie i ciSnienie maksymalne

mozna znalez¢ w tabeli ponizej lub na goleni widelca.

A

Do pompowania widelcow powietrznych RockShox naleZy uziywaé wyftqgcznie
pompek przeznaczonych do pompowania amortyzowanych widelcow przednich i
tylnych amortyzatoréw. Uziycie nieodpowiedniej pompki mozie spowodowaé
uszkodzenie widelca!

Podczas pompowania widelec musi byc¢ odblokowany, w przeciwnym razie
istnieje ryzyko jego uszkodzenia!

Nalezy pamietac, ze wszystkie widelce amortyzowane Rock Shox ulegajg
normalnemu zuzyciu, a ich trwatosc i prawidtowe dziatanie sq bardzo
indywidualne i zalezq od ilosci przejechanych kilometrow, stylu jazdy, terenu i
srodowiska, w ktorym sie jezdzi. Nie zaleca sie stosowania olejow zawierajgcych
teflon do widelcow z tulejami plastikowymi, istnieje ryzyko uszkodzenia tulei.

Rama: Nie nalezy uzywad wygietej lub peknietej ramy. W zadnym wypadku nie nalezy prébowac

samodzielnie prostowac lub naprawiac¢ ramy. Uszkodzenie ramy skonsultowacd ze sprzedawcg

rowerdw elektrycznych Crussis. Rowery elektryczne Crusis majg na ramie przygotowanie do

zamocowania koszyka. Zalecamy stosowanie koszykéw bocznych (do wyjmowania butelki na boki),

aby unikng¢ ztamania $rub.

Nos$nos¢ roweru: Dopuszczalna masa roweru podana w specyfikacji kazdego modelu jest sumg masy

rowerzysty i masy roweru oraz masy ewentualnie zamocowanego wyposazenia dodatkowego

(bagaznik, btotniki, wézek ....) oraz tadunku.

A

Nalezy zawsze utrzymywac wszystkie elementy w czystosci.

W przypadku mycia roweru elektrycznego wodgq (nie nalezy uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych do mycia roweru lub jego czesci) - przed myciem zawsze
nalezy wyjg¢ z roweru akumulator.

Przed zatozeniem akumulatora na miejsce nalezy wysuszyc rower elektryczny.
Zalecamy suszenie roweru po kazdej jezdzie, a przed wszystkim dotyczy to
wszystkich elementéw elektrycznych.

Zwrd¢ szczegolng uwage na konserwacje swojego roweru zimg, zawsze po jeZdzie
oczys¢ elementy z soli i wilgoci. W regularnych odstepach czasu wykonuj
czynnosci konserwacyjne.

Zalecane cisnienie w oponach mozna znalezé bezposrednio na boku opony!



Instrukcja ta jest uniwersalna dla wszystkich systemow napedowych BAFANG M400
i M500.

System: BAFANG M400 (MAXDRIVE)

Maksymalny moment obrotowy: 80 Nm

Moc: 250 W

Masa: 3,9 kg

Stopien ochrony: IP65

Czujnik pedatowania: Nacisku i kadencji (tensometryczny)

System: BAFANG M500

Maksymalny moment obrotowy: 95 Nm

Moc: 250 W

Masa: 3,3 kg

Stopien ochrony: IP65

Czujnik pedatowania: Nacisku i kadencji (tensometryczny)




SYSTEM ROWERU ELEKTRYCZNEGO

Silnik jest uruchamiany za pomocg czujnika tensometrycznego (nacisku, sity) wbudowanego w suport.
Czujnik tensometryczny ocenia kadencje (czestotliwosé) i site pedatowania, ktérg przekazuje do
jednostki sterujacej, ktéra dozuje moc silnika w zaleznosci od sity, z jakg pedatujesz. Silnik roweru
wiacza sie po mnie wiecej jednym obrocie mechanizmu korbowego. Wytacza sie po 1-2 sekundach po
zaprzestaniu pedatowania. Silnik wytacza sie, gdy predkos¢ osiggnie 25 km/h i wtgcza sie ponownie,
gdy predkos$é spadnie ponizej tego limitu. Spetnia wiec wszystkie europejskie normy i caty czas jest
rowerem. Rower elektryczny wyposazony jest w panel LCD, za pomocg ktérego steruje napedem
elektrycznym. Na wyswietlaczu (sterowniku) mozna wybraé réine tryby wspomagania 0 - 5.
Najwyzszy tryb wspomagania to 5, tryb wspomagania 0 oznacza jazde bez pomocy silnika
elektrycznego. Panel LCD posiada rowniez funkcje ,asystent prowadzenia”. W tym trybie rower
porusza sie z predkoscig okoto 6 km/h bez wspomagania pedatowaniem. Asystent prowadzenia
pomaga podczas prowadzenia roweru lub ruszania. Funkcja ta nie jest przeznaczona do jazdy ciagte;j.

Opcjonalne programy jazdy:

W menu ustawien wyswietlacza mozna wybraé liczbe stopni wspomagania. 100% mocy silnika
moze by¢ podzielone na 3, 5 lub 9 stopni. Standardowo ustawionych jest 5 pozioméw
wspomagania.

0 bez wspomagania silnikiem (wys$wietlacz rejestruje dane o przejechanej odlegtosci)
1-2 stabe wspomaganie silnika
3 $rednie wspomaganie silnika

4-5 silne wspomaganie silnika

Tryby wspomagania silnika sq stopniowane, tzn. stopien 1 (najnizsze
wspomaganie) - stopien 5 (najwyzisze wspomaganie) wspomaga do predkosci 25
km/h. Czujnik tensometryczny przekazuje informacje o sile pedatowania, im
bardziej pedatujesz, tym bardziej silnik elektryczny pomaga. Asystent

& prowadzenia: rower sam jedzie z predkosciq ok. 6 km/h i pomaga przy ruszaniu
lub prowadzeniu roweru. Funkcja ta nie jest przeznaczona do jazdy ciggfej!
Predkos¢ wspomagania prowadzenia roweru jest zalezna od ustawionej
przerzutki (wieksza zebatka mniejsza predkosc - mniejsza zebatka wieksza
predkosc). W celu zapewnienia prawidtowego dziatania asystenta prowadzenia
zalecamy wykorzystywanie mniejszych zebatek.



INFORMACIJE O AKUMULATORZE

Obecnie najczesciej stosowane sg akumulatory litowo-jonowe (Li-ion). Zaletg tych akumulatorow jest
przede wszystkim ich niewielka waga i dtuga zywotno$é. Akumulatory litowo-jonowe majg bardzo
niski wspdtczynnik samoroztadowania. Od pierwszego tadowania akumulatora musi by¢ utrzymywany
caty czas w cyklu roboczym (roztadowanie/tadowanie), nawet kiedy akumulator nie jest uzywany,
roztadowuje sie samoczynnie sie w sposéb naturalny. Zaleca sie regularne fadowanie akumulatora,
nawet kiedy nie uzywamy roweru elektrycznego, mniej wiecej 1x w miesigcu i przechowywanie go
natadowanego do 60-80% pojemnosci. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowad
uszkodzenie akumulatora, a w konsekwencji skrécenie zasiegu lub catkowite jego niedziatanie.
Regularne tadowanie akumulatora przedfuza jego zywotnos$¢. Przed pierwszym uzyciem zalecamy
petne natadowanie akumulatora. Poniewaz akumulatory te nie majg efektu pamieci, mogg by¢
dotadowywane w dowolnym momencie. Maksymalng pojemnos$c¢ osigga po okoto 5-10 tadowaniach.
Zawsze utrzymuj akumulator w stanie natadowanym i faduj go po zakoriczeniu jazdy, a nie dopiero
przed kolejng jazdg. Akumulatory litowo-jonowe w 100% nadajg sie do recyklingu. Akumulator
mozna odda¢ w dowolnym punkcie zbidrki odpaddéw lub bezposrednio u sprzedawcy. Akumulator
taduje sie za pomoca dotaczonej tadowarki 230/240V, czas tadowania wynosi okoto 5 - 9 godzin (w
zaleznosci od pojemnosci akumulatora i jego roztadowania). Podczas tadowania akumulator moze
pozosta¢ na rowerze lub zosta¢ z niego wyjety. Aby wyjgé akumulator, nalezy przekreci¢ kluczyk i
nacisng¢ przycisk (jesli akumulator ma taki przycisk) a nastepnie wyjg¢ akumulator. Lub przekrec
kluczyk i wyjgé akumulator (jesli akumulator nie ma przycisku do wyjmowania).

Przed tadowaniem akumulatora nalezy zawsze wytgczyc system roweru
elektrycznego! Akumulator nalezy przechowywac w suchym miejscu, w
temperaturze pokojowej, bez bezposredniego dostepu swiatta stonecznego.
Nigdy nie nalezy narazac¢ akumulatora na diugotrwate dziatanie temperatur
ponizej 10°C lub bardzo wysokich temperatur powyzej 40°C. Akumulator jest
najdrozszq czescig roweru elektrycznego. Nalezy zwrdcic szczegdlnq uwage na
jego przechowywanie, obstuge i tadowanie. Nigdy nie wolno zanurzac
akumulatora w wodZzie (jakichkolwiek ptynach), nie przechowywac go w

& wilgotnym srodowisku i nie wolno go rozbieraé. Przed kazdq jazdq nalezy
upewnic¢ sie, Zze akumulator jest prawidtowo osadzony i zablokowany
(zamkniety). W rowerach Crussis mozna spotkac sie z kilkoma rodzajami
akumulatoréw. Odblokowac akumulator przekrecajqc kluczyk w lewo i zwolni¢
naciskajqgc przycisk (jesli akumulator go ma), zablokowac przekrecajqc kluczyk w
prawo lub odblokowac przekrecajgc kluczyk w lewo, zablokowac zatrzaskujgc
akumulator w ramie. Niektére modele mogq by¢ wyposazone w zatrzask
bezpieczeristwa, patrz rysunek ponizej, zatrzask bezpieczeristwa musi by¢
wcisniety w dét, w kierunku silnika.



Akumulator ramowy - w petni zintegrowany

Zatrzask akumulatora
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Aby wiaczy¢ lub wytgczyé akumulator, nalezy przytrzymad przycisk (ok. 2 sekundy). Nacisng¢ przycisk
aby wyswietli¢ informacje o pojemnosci akumulatora. Jesli dioda LED swieci na niebiesko, pojemnos¢
akumulatora wynosi 100 - 75%, jesli dioda LED $wieci na zielono, akumulator jest natadowany w 75 -
50%, jesli dioda LED swieci na czerwono, pojemnos$¢ akumulatora jest mniejsza niz 50%. Wskaznik
poziomu natadowania akumulatora na panelu sterowania ma jedynie charakter orientacyjny. Jesli
silnik przestaje pracowac ptynnie i pracuje z przerwami (szarpanie), pojemnos¢ akumulatora jest zbyt
niska. W takim przypadku nalezy wyfaczy¢ naped elektryczny. Kontynuowac jazde bez wspomagania
silnikiem i zapewni¢ natadowanie akumulatora.

WskazZnik poziomu natadowania akumulatora na panelu sterowania ma jedynie
& charakter orientacyjny. W przypadku nadmiernego przegrzania akumulatora

zostanie on automatycznie wytqczony. Akumulator jest chroniony przez czujnik

temperatury. Kiedy akumulator ostygnie do temperatury roboczej, mozna



kontynuowac jazde. Nagrzewanie sie akumulatoréw jest czestym zjawiskiem
zwigzanym z ich eksploatacjq. Jesli zostawiasz swdj rower elektryczny w miejscu
publicznym, zalecamy zamkniecie akumulatora na klucz. Zalecamy oddzielenie
kluczy do akumulatora, nie nalezy nosic¢ ich razem ze wszystkimi na wypadek
zgubienia.

tadowanie
wtyczka do podtaczenia akumulatora

wtyczka sieciowa dioda LED

AN
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Ta tadowarka jest przeznaczona tylko dla akumulatoréw M/L 720Wh 20Ah, 900Wh 25Ah

Podfaczy¢ tadowarke do akumulatora, a nastepnie do gniazdka sieciowego. Po podtgczeniu tadowarki
do sieci elektrycznej zaswieci sie czerwona dioda LED na tadowarce, ktéra sygnalizuje rozpoczecie
procesu fadowania. tadowanie konczy sie automatycznie po catkowitym natadowaniu akumulatora.
Stan natadowania jest sygnalizowany przez zielong diode LED. Najpierw nalezy odtgczyc¢ tadowarke
od sieci, a nastepnie od akumulatora. Czas tadowania akumulatora do 100% to 5 - 9 godzin (w
zaleznosci od stanu roztadowania). Przerwanie procesu tadowania nie powoduje uszkodzenia
akumulatora. Akumulator jest typu Li-ion i jego napiecie nominalne wynosi 36V, taduje sie napieciem
42V, w petni natadowany osigga napiecie 42V, ktére mozna zmierzy¢ po okoto sekundzie od
odtgczenia tadowarki. Nastepnie natychmiast spada do 41V i nizej. Jest to standardowe zachowanie
akumulatora.



Akumulator nalezy tadowac w temperaturze pokojowej (ok. 20°C). Podczas
tadowania nalezy zawsze nadzorowac tadowany akumulator (rower elektryczny).
tadowanie akumulatora w temperaturach ponizej 10°C i powyzej 40°C moze
powaznie go uszkodzic.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wyftqcznie tadowarki dostarczonej

wraz z rowerem elektrycznym.

& Akumulator jest wrazliwy na zmiane parametrdw tadowania, uzycie innej fadowarki
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub innych czesci roweru
elektrycznego.

W przypadku uszkodzenia fadowarki lub przewodu zasilajgcego, nigdy nie nalezy
podfqgczac tadowarki do zasilania.

Przed tadowaniem akumulatora nalezy zawsze wytgczyc system roweru
elektrycznego!

CZYNNIKI WPLYWAIJACE NA ZASIEG ROWEROW ELEKTRYCZNYCH

Nie mozna dokfadnie okresli¢ zasiegu roweru elektrycznego, poniewaz wptywa na niego wiele
czynnikow.

1. Profil trasy i nawierzchnia: na ptaskim terenie zasieg jest wiekszy niz na dtugich stromych
podjazdach i gorszych nawierzchniach.

2. Masa rowerzysty i tadunku: wieksza masa rowerzysty i tadunku oznacza wieksze zuzycie energii.

3. Cisnienie w oponach i bieznik: odpowiednie pompowanie opon jest bardzo wazne. Jazda na
niedopompowanych oponach zmniejsza zasieg roweru elektrycznego.

4. Stan akumulatora: w petni natadowany, nowy akumulator ma wiekszy zasieg niz akumulator, ktéry
byt wielokrotnie tadowany i roztadowywany. Na zasieg ma réwniez wptyw pojemnos$¢ akumulatora.
Wieksza pojemnos¢ = wiekszy zasieg. Akumulator osigga swojg maksymalng pojemnosé dopiero po 5-
10 tadowaniach.

5. Tryb wspomagania: wieksze wspomaganie silnika oznacza mniejszy zasieg.

6. Styl i ptynnosc jazdy: jesli duzo pedatujesz, silnik zuzywa mniej energii. Wptyw na to ma réwniez
ptynnos¢ jazdy, poniewaz czeste ruszanie zmniejsza zasieg.

7. Warunki atmosferyczne: idealna jest temperatura okoto 20°C i brak wiatru. Jesli temperatura jest
nizsza i wieje silny wiatr, zasieg jest mniejszy.



STEROWANIE ROWEREM ELEKTRYCZNYM (KOLOROWY WYSWIETLACZ LCD)

Panel sterowania Bafang z wyswietlaczem LCD o wysokim kontrascie. Dostarcza wszystkich waznych
informacji, ktére bez problemu sg czytelne nawet w bezposrednim swietle stonecznym. Sterowanie
na kierownicy zapewnia dobre sprzezenie zwrotne i tatwos¢ obstugi. Interfejs uzytkownika jest
czytelny i intuicyjny. Panel sterowania i wyswietlacz sg zabezpieczone przed wnikaniem wody i
zanieczyszczen. Spetnia wymagania klasy ochrony IP 65. System nalezy wtgczy¢ kiedy rower stoi (gdy
kota nie sg w ruchu). Jesli system zostanie wtgczony podczas jazdy, moze sie stac, ze wspomaganie
nie zadziata. Wspomaganie zostanie aktywowane dopiero po zatrzymaniu i ponownym ruszeniu.
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Model: Model DP C18 -
seria modeli 6.6, 7.6, 7.6-S, 7.6-M, 7.6-L, 8.6-S, 8.6-M, 8.6-L, 9.6-S, 9.6-M, 9.6-L

Specyfikacja

Wyswietlacz: LCD, 3,5“

Masa: 202 g

Wymiary: 98x63x69 mm

Uchwyt na kierownice @: 22,2/25.4/31.8 mm
Napiecie znamionowe: 36V /43V/ 48V
Temperatura robocza: -20°C - +45°C

Stopien ochrony: IP 65

USB: 5V 500 mA

Nie nalezy wystawiac ekranu LCD na dfugotrwalte dziatanie promieni sfonecznych,

gdy rower nie jest uzywany.

W dolnej czesci wyswietlacza znajduje sie ztgcze USB, mozna go uzyc do

tadowania urzqgdzen elektrycznych. Ztgcze USB musi by¢ zamkniete gumowgq
& zaslepkq, gdy nie jest uzywane. Prgd wyjsciowy wynosi 500 mA.

Jesli rower nie jest uzywany, wyswietlacz wyfqczy sie automatycznie po 5

minutach. W menu wyswietlacza ustawic inny czas samoczynnego wylqgczenia.

Jesli nie uzywasz roweru przez dtuiszy czas, zegar moze sie zresetowac.

Konieczne bedzie ustawienie czasu.



INFORMACJE NA WYSWIETLACZU
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1 Wyswietlanie czasu:

Aktualny czas jest wyswietlana w formacie 24-godzinnym. Czas mozna ustawi¢ w menu Ustawienia
zegara.

2 Wyswietlanie potaczenia USB:

Po podtgczeniu zewnetrznego urzadzenia na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni symbol.

3 Wskaznik oswietlenia / podswietlenie wyswietlacza

Symbol jest wyswietlany tylko wtedy, gdy jest aktywne.

4 Wyswietlanie skali predkosci:

Wartos¢ na skali jest taka sama jak cyfrowa wartos¢ predkosci.

5 Wybor trybu:

przejechany dystans (TRIP) = licznik catkowitego przebiegu (nie mozna go wyzerowac) ODO >
predkosé maksymalna (MAX) = Srednia predkos¢ (AVG) = pozostaty zasieg (RANGE) = spalone
przez ciebie Kalorie (CALORIES) = czas (TIME)

6 Wyswietlanie poziomu natadowania akumulatora:

Wyswietlanie biezgcego poziomu natadowania akumulatora.

7 Wskazanie napiecia / wskazanie procentowe:

Wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora w voltach lub %, tryb wyswietlania mozna
ustawi¢ w menu (SOC View), aby wyswietli¢ poziom natadowania akumulatora.

8 Cyfrowy wskaznik predkosci:

Wyswietlana jest aktualna predkosé, jednostki predkosci mozna ustawi¢ w menu (Units) Jednostki.
9 Wskaznik skali mocy/pradu:

Wyswietla ilos¢ watow lub amperéow ,w zaleznosci od tego, czy w menu wyswietlacza (Power View)
wybrano wyswietlanie w watach lub amperach”, z jakg aktualnie pracuje (pomaga) silnik.

10 Wskainik stopnia wspomagania pedatowania / asystenta prowadzenia:

Stopien wspomagania mozna zmienié, naciskajgc krdtko przyciski + lub - [(1-3), (1-5), (1-9)]
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku — uruchamia tryb Asystent prowadzenia roweru a na
wyswietlaczu pojawia sie symbol trybu eﬁ;

*W modelu 9.6 nalezy za pomocq przycisku - wybrac symbol (asystent prowadzenia) a nastepnie
przytrzymac przycisk -, aby uruchomic Asystenta prowadzenia.

11 Tryb wyswietlania danych:

Wyswietla aktualne dane odpowiadajgce wybranemu trybowi.



FUNKCIJE PRZYCISKOW

Przycisk ‘++\ *Oéwietlenie

Przycisk wt/wyt

A
Przycisk -



UZYTKOWANIE

Przycisk wtaczenia/wytaczenia
o

wyswietlacz. Ponownie nacisniecie i przytrzymanie przycisk wytgczy wyswietlacz. Kiedy rower nie jest

Wiacz zasilanie (akumulator), nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania przez 2 sekundy i wiacz
uzywany, wyswietlacz wytgczy sie automatycznie po 5 minutach. Czas wytgczenia mozna ustawi¢ w
menu Automatyczne wytgczanie. Jesli na wyswietlaczu ustawione jest hasto, przed rozpoczeciem
pracy nalezy je prawidtowo wprowadzié.

Wybdr poziomu wspomagania pedatowania

W trybie recznej zmiany wspomagania nalezy krétko nacisngc przyciski + lub - i ustawi¢ zgdany
poziom wspomagania pedatowania. Najnizszy poziom to 0, najwyiszy poziom to 5. Domysinym
ustawieniem po wigczeniu wyswietlacza to 1. Poziom 0 to tryb bez wspomagania silnikiem.

Przetaczanie trybu wyswietlania danych

Poprzez krétkie nacisniecie przycisku ,,i” mozna przefaczaé sie pomiedzy poszczegdlnymi trybami w
nastepujacej kolejnosci: przejechany dystans (TRIP) - catkowity dystans (ODO) - predkosé
maksymalna (MAX) - predkos¢ srednia (AVG) - pozostaty zasieg (RANGE) - spalone Kalorie
(CALORIES) = czas (TIME). Jednostkami spalonej energii w trybie CALORIES sg kCal.




Wiaczenie podswietlenia wyswietlacza
Jesli system roweru jest wigczony, a wyswietlacz jest podswietlony, podswietlenie wyswietlacza
dostosowuje sie do jasnosci oswietlenia otoczenia. Gdy podswietlenie jest przyciemnione na

wyswietlaczu pojawia sie symbol reflektora. ‘5
Wyswietlacz ma 5 poziomdéw ustawienia czutosci czujnika, z ktérych mozna wybrac regulacje jasnosci
podswietlenia. Czujnik ten dziata podobnie jak w telefonie komdrkowym, przyciemniajac lub
rozjasniajac wyswietlacz w zaleznosci od oswietlenia otoczenia. Ustawia sie to w menu wyswietlacza
w pozycji (Al sensitivity). Jesli automatyczne przyciemnianie jest wytgczone, podswietlenie

wyswietlacza mozna przyciemnic, naciskajac i przytrzymujac przycisk ‘5 na sterowniku wyswietlacza.

Tryb wspomagania prowadzenia roweru
Nacisnij i przytrzymaj przycisk - aby uruchomié tryb Asystent prowadzenia, a na wyswietlaczu pojawi

sie symbol trybu &3 . Zwolnij przycisk -, aby opuscié ten tryb. Predkos¢, z jakg rower bedzie sie
poruszat podczas jego prowadzenia, wybiera sie zmieniajgc przerzutki.

*W modelu 9.6 nalezy za pomocq przycisku - wybrac¢ symbol (asystent prowadzenia) a nastepnie
przytrzymac przycisk -, aby uruchomic Asystenta prowadzenia.




USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

Uktad menu sterownika

Setting
Ustawienia

Information
Informacje

Exit
Koniec

Display setting Unit
Ustawienia wyswietlacza Jednostka Km/mil

Brightness
Jasnos¢ 10 - 100%

Auto Off
Automatyczne wytgczenie

Max Pas
Liczba pozioméw
wspomagania 3,5,9
Power View
Wyswietlanie mocy waty
lub ampery
Soc View
Wyswietlanie
natadowania akumulator
w % lub Volt
Trip Reset
Resetowanie
przejechanego dystansu
(TRIP)

Al Sensitivity
Ustawienie czutosci
automatycznego
podswietlenia
wyswietlacza OFF i 1-5

Password
Hasto
Set Clock
Ustawienie zegara
Back
Powrét
Wheel
Obwadd kota
Speed Limit

Ograniczenie predkosci

Battery Info
Informacje o
akumulatorze

Error Code
Kod btedu



Wejscie do menu USTAWIENIA

Po wtaczeniu wyswietlacza, nacisng¢ szybko dwa razy przycisk ,,i”, aby wejs¢ w to menu.
USTAWIENIA:

Menu zawiera 3 pozycje:

Ustawienia wyswietlacza (Display setting), Informacje(Information) i Koniec. (Exit). Nacisng¢ krétko
przyciski + lub -, aby wybra¢ dang pozycje. Naciskajac krotko przycisk ,,i”, aby potwierdzié¢ opcje i
wejs¢ do menu. Wybraé¢ opcje KONIEC i nacisngé¢ krétko przycisk ,,i”, aby opusci¢ to menu. Nacisng¢
krétko dwa razy przycisk ,,i”, aby wyjs¢ z ustawied. W obu przypadkach ustawione dane s3
zapisywane przy wyjsciu. Po ponad 20 sekundach bezczynnosci wyswietlacz automatycznie powrdci
do stanu, w jakim znajdowat sie po witgczeniu systemu (Ekran Gtéwny), zadne dane nie zostang
zapisane.

Wejscie do menu Ustawienia wyswietlacza (Display Setting)

W menu Ustawienia nacisng¢ krdtko przyciski + lub - i wybieraé¢ opcje Ustawienia wyswietlacza.
Naciskajgc krotko przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybor i wejsé do menu. W tym menu znajduje sie 10 opcji
do wyboru.

(1) Ustawianie km / mil (Unit)

Nacisng¢ krotko przyciski + lub -, aby wybra¢ dang Jednostke. Naciskajgc krdtko przycisk ,,i”
potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Nacisnij krétko przyciski + lub - i wybra¢ pomiedzy Metric
(metryczne - km) / Imperial (brytyjskie - mile). Naciskajgc krétko przycisk ,i” potwierdzi¢ wybor i
wréci¢ do menu Jednostki. Dwa razy krétko nacisngc¢ przycisk ,,i” (z czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s),
aby wréci¢ do gtéwnego menu lub wybraé pozycje Z POWROTEM -> KONIEC.

(2) Ustawienie jasnosci wyswietlacza (Brightness)

Nacisng¢ krotko przyciski + lub - i wybra¢ menu Jasnos¢. Naciskajac krotko przycisk ,,i” potwierdzi¢
wybodr i wejsé do menu. Ponownie krétko nacisngé przycisk + lub -, aby wybrac zgdang wartos¢ 100%
/ 75% / 50% [ 30% / 10%. 100% oznacza najwyzszg jasnos$¢, 10% najnizszg jasnos$¢. Po wybraniu
wartosci nalezy ponownie krétko nacisngc¢ przycisk ,,i”, aby zapisa¢ ustawienie i powréci¢ do
ustawien jasnosci. Dwa razy krétko nacisngé przycisk ,,i” (z czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby
wrécic¢ do gtéwnego menu lub wybrac pozycje ZPOWROTEM -> KONIEC.



(3) Ustawienie czasu automatycznego wytgczenia (Auto Off)

Nacisnac krotko przyciski + lub - i wybra¢ menu Automatyczne wytaczenie. Naciskajgc krétko przycisk
i’ potwierdzié¢ wybér i wejs¢ do menu. Ponownie naci$nij krétko przycisk + lub -, aby wybraé jedng z
opcji OFF (wytagczone) /9/8/7/6/5/4/3/2/1. Jednostka sg minuty. Po wybraniu wartosci
nacisng¢ krétko ponownie przycisk ,i”, aby zapisa¢ ustawienie i powrdci¢ do ustawien
Automatycznego wytgczania. Dwa razy krétko nacisngc przycisk ,,i” (z czestotliwosciag mniejszg niz 0,5
s), aby wrdci¢ do gtdwnego menu lub wybra¢ pozycje Z POWROTEM -> KONIEC.

(4) Ustawianie pozioméw wspomagania (MAX PAS)

Nacisngc krotko przyciski + lub - i wybra¢ menu Ustawianie poziomu wspomagania. Naciskajgc krétko
przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Ponownie nacisnij krétko przycisk + lub -, aby wybraé
pozadang liczbe poziomdw 3, 5 lub 9. Po wybraniu opcji nalezy ponownie krétko nacisngc przycisk
»1”, aby zapisac ustawienia i powrdci¢ do Ustawien poziomu wspomagania. Dwa razy krétko nacisngé
przycisk ,,i” (z czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby wrdci¢ do gtdwnego menu lub wybrac pozycje Z
POWROTEM -> KONIEC.

(5) Ustawienia widoku mocy (Power View)

Nacisngc krétko przyciski + lub -, aby wybraé menu Wyswietlanie mocy. Naciskajac krétko przycisk ,,i”
potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Kolejne krétkie nacisniecie przycisku + lub - powoduje wyboér
pomiedzy trybami wyswietlania Moc lub Prad. Po wybraniu wartosci nalezy ponownie krétko
nacisngc przycisk ,,i”, aby zapisa¢ ustawienie i powréci¢ do Ustawien mocy. Dwa razy krétko nacisngc
przycisk ,i” (z czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby wrdécic¢ do gtéwnego menu lub wybra¢ pozycje Z
POWROTEM -> KONIEC.

(6) Ustawianie wyswietlania poziomu natadowania akumulatora (Soc View)

Nacisngc kroétko przyciski + lub -, aby wybraé¢ menu Wyswietlanie poziomu natadowania akumulatora.
Naciskajgc krdtko przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Kolejne krétkie nacisniecie
przycisku + lub - powoduje wybor pomiedzy trybami wyswietlania Procent lub Napiecie. Po wybraniu
opcji nalezy ponownie krétko nacisngé przycisk ,,i”, aby zapisa¢ ustawienie i powrdcié do
Wyswietlania poziomu natadowania akumulatora. Dwa razy krdtko nacisngc przycisk ,,i” (z
czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby wrdci¢ do gtdwnego menu lub wybraé pozycje Z POWROTEM -
> KONIEC.




(7) Ustawienie skasowania przejechanego dystansu TRIP, MAXS, AVG (TRIP Reset)

Nacisnij krotko przyciski + lub - i wybierz menu Kasowanie przejechanego dystansu TRIP. Naciskajac
krétko przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Ponownie nacisnij krétko przycisk + lub -, aby
wybraé pomiedzy TAK lub NIE. Kasowanie przejechanego dystansu TRIP kasuje tez zapamietang
predko$é maksymalng MAXS, predkosc srednig AVG i przejechany dystans TRIP. Po wybraniu opcji
nalezy ponownie krétko nacisng¢ przycisk ,,i”, aby zapisaé ustawienie i powrdéci¢ do Ustawien
Resetowanie przejechanego dystansu TRIP Dwa razy krotko nacisngé przycisk ,,i” (z czestotliwoscig
mniejsza niz 0,5 s), aby wréci¢ do gtéwnego menu lub wybraé pozycje Z POWROTEM -> KONIEC. Gdy
wyswietlacz jest wytgczony lub wytaczone jest zasilanie, powyzsze dane nie sg automatycznie
kasowane.

(8) Ustawienie czutos¢ automatycznego podswietlenia wyswietlacza (AL Sensitivity)

Nacisnij krotko przyciski + lub -, aby wybraé¢ menu czutos¢ wyswietlacza na swiatto. Naciskajac krétko
przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Kolejne krdtkie nacisniecie przycisku + lub -
powoduje wybdr zagdanego poziomu czutosci wyswietlacza na swiatto0/1/2/3/4/5/ OFF
(wytaczone). Opcja Wytaczone oznacza, ze funkcja automatycznej zmiany jasnosci zostanie
wytgczona. Stopien 1 to najnizsza czutos¢ na Swiatto, stopien 5 to najwyzsza czuto$é wyswietlacza na
jasnos¢ otoczenia. Po wybraniu zgdanego poziomu czutosci nalezy ponownie krétko nacisng¢ przycisk
1, aby zapisac ustawienie i powrdci¢ do ustawien Czutosci wyswietlacza na Swiatto. Dwa razy krétko
nacisngc przycisk ,,i” (z czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby wrécic¢ do gtéwnego menu lub wybrac
pozycje ZPOWROTEM -> KONIEC.

PassWord Set PassWord Set PassWord Set PassWord Set

Please Input Your Please Input Your Please Confirm Your Please Confirm Your

Password. Password. Password. Password. Password Set

Successfully!
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(9) Ustawianie hasta uruchomienia (Password)

Nacisnac¢ krétko przyciski + lub -, aby wybra¢ menu Hasto. Naciskajac krétko przycisk ,,i” potwierdzic
wybor i wejs¢ do menu. Nacisngé krétko przyciski + lub -, aby wybra¢ menu Hasto dostepowe.
Naciskajgc krdtko przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Nacisnij krotko przycisk + lub -, aby
wybrac opcje OFF (wytgczone) lub ON (wtgczone), jak pokazano ponizej.

Hasto dostepowe:

Przejdz do menu Hasto dostepowe i wybierz opcje Wtgczone. Nacisngé krdtko przycisk ,,i”, a na
wyswietlaczu pojawi sie hasto dostepowe. Naciska¢ krétko przyciski + lub - aby przetgczac sie miedzy
cyframi 0-9. Naci$nij krétko przycisk ,,i”, aby potwierdzi¢ wybér. Po wprowadzeniu hasta dostepowe,
nowe hasto jest ponownie zostanie wyswietlone na ekranie. Powtdrz powyzszg procedure, aby
wprowadzi¢ nowe hasto. Jesli nowe hasto jest zgodne z tym wprowadzonym przed chwilg, system
poinformuje, ze wprowadzanie hasta zakonczyto sie sukcesem. W przeciwnym razie nalezy powtérzyé
pierwszy krok w celu wprowadzenia nowego hasta i ponownie potwierdzi¢ hasto. Po ustawieniu



hasta, interfejs automatycznie w ciggu 2 sekund powrdéci do wczesniejszego menu. Dwa razy krétko
nacisngc przycisk ,,i” (z czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby wrécic¢ do gtéwnego menu lub wybrac
pozycje ZPOWROTEM -> KONIEC.

Zmiana hastfa:

Po ustawieniu hasta w menu Hasto pojawi sie kolejna opcja Zmiana hasta (Reset PassWord). Nacisngé
krétko przyciski + lub - i wybra¢ menu Zmiana hasta. Naciskajac krétko przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybor
i wejs¢ do menu. W tym momencie na wyswietlaczu pojawi sie monit o wprowadzenie aktualnego
hasta do menu. Jesli dziesie¢ razy wprowadzisz btedne hasto, wyswietlacz automatycznie sie wytaczy.

PassWord Set PassWord Set PassWord Set PassWord Set

Please Input Your Please Input Your Please Input The Please Input The Please Confirm Your
Password. Password. New Password. New Password. Password.
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PassWord Set

Password Reeet Please Confirm Your

Successfully!

Wytaczenie hasta:

Wejdz do menu Hasto wejsciowe, wybrac¢ opcje Wytgczone i krotko nacisngé przycisk ,,i”. W tym
momencie na wyswietlaczu pojawi sie monit o wprowadzenie aktualnego hasta. Jesli dziesiec razy
wprowadzisz btedne hasto, wyswietlacz automatycznie sie wytaczy. Po wprowadzeniu prawidtowego
hasta, wyswietlacz potwierdzi hasto i wytgczy funkcje Hasto dostepowe. Po 2 sekundach wyswietlacz
automatycznie powrdci do pierwotnego menu. Dwa razy krétko nacisngé przycisk ,,i” (z
czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby wrdci¢ do gtdwnego menu lub wybraé pozycje

Z POWROTEM -> KONIEC.

Jesli wprowadzono prawidtowe hasto, na wyswietlaczu pojawi sie monit o wprowadzenie nowego
hasta. Kolejny krok jest taki sam jak przy wprowadzaniu hasta dostepowego. Po zakoriczeniu zmiany
hasta, interfejs automatycznie powrdci do oryginalnego menu w ciggu 2 sekund. Dwa razy krétko
nacisngc przycisk ,,i” (z czestotliwoscig mniejszg niz 0,5 s), aby wrécic¢ do gtéwnego menu lub wybrac
pozycje ZPOWROTEM -> KONIEC.

PassWord Set

Please Input Your

Password Canceled
Password. 3

B-H-




(10) Ustawianie zegara (Set Clock)

Nacisngc krotko przyciski + lub - i wybra¢ menu Ustawianie zegara. Naciskajac krdtko przycisk ,i”
potwierdzi¢ wybér i wejs¢ do menu. Czas jest wyswietlany w formacie 24-godzinnym. Kursor
pozostaje na pierwszej cyfrze zegara. Nacisnij krétko przyciski + lub -, aby wybrac 0-2. Krétko
naciskajgc przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybdr. W tym momencie kursor przesuwa sie na drugg cyfre
zegara. Nacisnij krétko przyciski + lub -, aby wybrac 0-9. Krétko naciskajac przycisk ,,i” potwierdzi¢
wybdr. Kursor przesuwa sie na pierwszg cyfre minut. Naci$nij krétko przyciski + lub -, aby wybra¢ 0-5.
Krétko naciskajgc przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybér. Kursor przesuwa sie na drugg cyfre minut. Nacisnij
krétko przyciski + lub - i wybierz 0-9. Po wybraniu opcji nalezy ponownie krétko nacisngé przycisk ,,i”,
aby zapisac ustawienia i powrdci¢ do menu Ustawienia zegara. Dwa razy krétko nacisngé przycisk ,,i”
(z czestotliwoscig mniejsza niz 0,5 s), aby wrécic¢ do gtéwnego menu lub wybrac¢ pozycje Z
POWROTEM -> KONIEC.

Wejscie do menu informacje (Information)

W menu Ustawienia nacisngé krétko przyciski + lub - i wybieraé opcje Informacje. Naciskajgc krétko
przycisk ,,i” potwierdzi¢ wybor i wejs¢ do menu. Za pomocg menu mozna wyswietli¢ wszystkie
informacje, ale nie mozna ich edytowac ani w nie ingerowac.

(1) Obwaéd kota (Wheel) — tylko informacja, nie mozna zmienic¢ danych

(2) Ograniczenie predkosci (Speed Limit) - tylko informacja, nie mozna zmieni¢ danych

(3) Informacje o akumulatorze (Battery info)

Nacisngc krotko przyciski + lub - i wybraé¢ menu Informacje o akumulatorze. Naciskajgc krétko
przycisk ,i” potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do menu. Wybra¢ opcje Kolejna strona (Next Page) i
potwierdzié krétkim nacisnieciem przycisku ,,i”, aby wejsé¢ do nastepnego menu. Jezeli nie sg
dostepne zadne dane, poniewaz akumulator nie obstuguje funkcji Informacje o akumulatorze, na
wyswietlaczu pojawi sie --. W ponizszej tabeli mozna zobaczy¢ poszczegdlne informacje i ich
objasnienia:

Wyswietlane Wyjasnienie Wyswietlane Wyijasnienie
informacje informacje
Temp aktualna temperatura Cycle Times czas cyklu
TotalVolt napiecie akumulatora Max Uncharge Time maksymalny czas
roztadowania
Current prad Last Uncharge Time czas ostatniego
roztadowania
Res Cap pozostata pojemnosé Total Cell liczba ogniw
akumulatora
Full Cap pojemnos¢ akumulatora | Cell Voltage 1 napiecie ogniwa 1
przy petnym
natadowaniu
RelChargeState wzgledny stan Cell Voltage 2 napiecie ogniwa 2
natadowania
akumulatora w %
AbsChargeState bezwzgledny stan Cell Voltage n napiecie ogniwa n
natadowania
akumulatora w %




(4) Kody btedéw (Error code)

Nacisng¢ krotko przyciski + lub -, aby wybra¢ menu Kody btedéw. Naciskajac krétko przycisk i
potwierdzi¢ wybor i wejs¢ do menu. E-CODE wyswietla informacje o ostatnich 10 btedach. E-CODE 1
wyswietla informacje najnowszym btedzie. E-CODE 10 wyswietla informacje o dziesigtym ostatnim
btedzie. W pamieci mozna zapisa¢ maksymalnie 10 rekordéw. Komunikat o btedzie 00 oznacza, ze nie

14

wystgpit zaden btad.
Sprawdz tabele kodéw bteddéw, aby dowiedziec sie, co oznacza kazdy kod.
Wyswietlacz moze pokazywac usterki w rowerze elektrycznym. W momencie wykrycia btedu na

wyswietlaczu pojawia sie odpowiedni symbol ' Dodatkowo zostanie wyswietlony jeden z
przedstawionych powyzej kodow btedu.



CZARNO-BIALY WYSWIETLACZ LCD

dal AR ~a0

Model: Model DP C18
seria modeli 5.6

Specyfikacja
Wyswietlacz:

Masa:

Wymiary:

Uchwyt na kierownice @:
Napiecie znamionowe:
Temperatura robocza:
Stopien ochrony:

OPIS WYSWIETLACZ LCD:

A== SERVICE MENU B

#8845

— r——p
| =}(J= TRIP TOTAL MAXS AUG RANGE ."'— E

¥ km.hd
68888 — -

Temp Charg RANGE Weell

H—gdwol 1] 213415 B—G

LCD, 3“

185¢

82x94x75 mm
22,2/25,4/31,8mm
36V / 43V /48V
-20°C - +45°C

IP 65

A — przypomnienie o serwisie

B - menu

C - wskaznik predkosci

D - wybor trybu wyswietlania (TRIP, TOTAL, MAXS,
AVG, RANGE, C)

E - komunikat btedu

F - wybdr trybu wyswietlania (TRIP, TOTAL, MAXS,
AVG, RANGE, C)

G - poziom wspomagania (1 - 5)

H - asystent prowadzenia roweru (WALK)

| — wskaznik o$wietlenia / pods$wietlenia wyswietlacza
(wyswietlany tylko wtedy, gdy jest aktywny)

J - wybér trybu wyswietlania (TRIP, TOTAL, MAXS,
AVG, RANGE, C)

K - poziom natadowania akumulatora (przy
maksymalnym natadowaniu pokazuje 10 kresek; jedna
kreska = 10% pojemnosci)



Opis sterownika:

4cC

4D

¥ o
! o

4E

A - przycisk + (zwiekszanie wspomagania)

B - przycisk - (zmniejszenie wspomagania)

C- wiaczanie oswietlenia / podswietlenie wyswietlacza

D - przycisk wtaczenia/wytaczenia

E - wybor trybu wyswietlania (TRIP, TOTAL, MAXS, AVG, RANGE, C)

UZYTKOWANIE

Przycisk wtgczenia/wytgczenia

WHtacz zasilanie (akumulator), nacisnij i przytrzymaj przycisk ('J przez 2 sekundy i wtgcz wyswietlacz.
Ponownie nacisniecie i przytrzymanie przycisk wytaczy wyswietlacz. Kiedy rower nie jest uzywany,
wyswietlacz wytgczy sie automatycznie po 5 minutach. Czas wytgczenia mozna ustawi¢ w menu
Automatyczne wytaczanie.

Wybdr poziomu wspomagania pedatowania:

W trybie recznej zmiany wspomagania nalezy krétko nacisngc¢ przyciski + lub - i ustawié¢ zadany
poziom wspomagania pedatowania. Najnizszy poziom to 0, najwyzszy poziom to 5. Domysinym
ustawieniem po wtgczeniu wyswietlacza to 1. Poziom 0 to tryb bez wspomagania silnikiem.
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Poziom wspomagania pedatowania



Tryb wspomagania prowadzenia roweru
Nacisnij i przytrzymaj przycisk *- aby uruchomié tryb Asystent prowadzenia, a na wyswietlaczu pojawi
sie symbol trybu WALK. Zwolnij przycisk - aby opusci¢ ten tryb.
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Tryb wspomagania prowadzenia roweru

Wiaczanie oswietlenia i podswietlenia wyswietlacza

Nacisnij i przytrzymaj przycisk L E przez 2 sekundy, aby wigczy¢ oswietlenie i podswietlenie
wyswietlacza. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ponownie, aby wytgczy¢ swiatta i podswietlenie
wyswietlacza. Jesli wyswietlacz zostanie wigczony w ciemnym otoczeniu, podswietlenie wyswietlacza
i Swiatta roweru wigczg sie automatycznie. Jesli podswietlenie wyswietlacza i $wiatta zostaty
wyltgczone recznie, muszg zosta¢ ponownie wigczone recznie. Aby wigczy¢ swiatta, rower elektryczny
musi by¢ wyposazony w oswietlenie zasilane z akumulatora roweru.
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Wytaczone i wigczone oswietlenia/podswietlenie wyswietlacza.




Przefaczanie trybu wyswietlania danych

Poprzez krétkie nacisniecie przycisku ,,i” mozna przetaczac sie pomiedzy poszczegdlnymi trybami w
nastepujacej kolejnosci: przejechany dystans (TRIP) - catkowity dystans (TOTAL) - predkos¢
maksymalna (MAXS) - predkosé srednia (AVG) - pozostaty zasieg (RANEGE) = spalone Kalorie (C).
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Wyswietlanie danych

Wskaznik natadowania akumulatora

Poziom natadowania akumulatora (przy maksymalnym natadowaniu pokazuje 10 kresek; 1 kreska =
10% pojemnosci) Jesli akumulator jest roztadowany, bedzie migat kontur symbolu baterii. Wowczas
akumulator trzeba natychmiast natadowac.
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liczba kresek

% natadowania

liczba kresek

% natadowania

liczba kresek

% natadowania

10

290%

6

50%<C<60%

2

15%<C<25%

9

80%=<C<90%

5

45%<C<50%

1

5%<C<15%

70%<C<80%

4

35%<C<45%

miganie

C<5%

60%<C<70%

3

25%<C<35%

Liczba kresek / Pojemnos¢ akumulatora w procentach




Ustawienie parametréw

Po wtaczeniu wyswietlacza nalezy dwukrotnie krétko nacisng¢ przycisk ,,i” (w odstepach 0,3
sekundy), aby przejs¢ do menu USTAWIENIA, a nastepnie dwukrotnie nacisng¢ przycisk ,,i” w ten sam
sposoéb, aby wyjs¢ z menu ustawien.

Parametry ktére mozna ustawiac:

Kasowanie danych TRIP, MAXS, AVG (tC)

Ustawianie jednostek km / mil (S7)

Ustawienie czutos¢ automatycznego podswietlenia wyswietlacza (bLO)
Jasnos¢ wyswietlacza (bLI)

Automatyczne wytaczanie wyswietlacza (OFF)

Przypomnienie o serwisie (nnA)

Parametry, ktérych nie mozna zmienia¢:
Kontrola srednicy kota (LUd)

Kontrola limitu predkosci (SPL)
Informacje o akumulatorze (B01)

Kody btedéw (EQO - EQ9)

Kasowanie danych TRIP, MAXS, AVG (tC)

Nacisnij dwukrotnie przycisk ,,i” (w odstepach 0,3 sekundy), aby wejs¢ do ustawien i ustawi¢ wartosc
(tC) - resetowanie danych TRIP, MAXS, AVG. Nacisng¢ krotko przycisk + lub - i wybra¢ wartos¢ "n"
(nie) lub ,,y” (tak). Nacisnij krétko ,,i”, aby potwierdzi¢ wybor i przejs¢ do ustawiania nastepnego
parametru. Jesli wybrano ,,y”, dane zostang usuniete, z wyjatkiem catkowitego przebytego dystansu
(TOTAL). O ile nie nastgpi reczne usuniecie danych, wartosci te pozostang zapisane.
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Ustawianie jednostek km / mil (S7)
Nacisng¢ krétko przycisk + lub - i wybraé¢ warto$é km/h, km lub mile/h, mile. Nacisnij krétko ,,i”, aby
potwierdzi¢ wybdr i przejsé do ustawiania nastepnego parametru.

b

Sl

Ustawienie czuto$¢ automatycznego podswietlenia wyswietlacza (bL0)

Nacisnij krotko przycisk + lub - i wybierz wartosé z zakresu 0 - 5. Stopien 0 — wytgczone, stopien 1 to
najnizsza czutos¢ na swiatto, stopien 5 to najwyzsza czuto$¢ wyswietlacza na jasnos$¢ otoczenia.
Nacisnij krétko ,,i”, aby potwierdzi¢ wybér i przej$¢ do ustawiania nastepnego parametru.
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Jasnos¢ wyswietlacza (bLl)

Nacisnij krotko przycisk + lub - i wybierz wartos¢ z zakresu 1 - 5. Stopien 1 to najnizsza jasnos¢, a
stopien 5 to najwyzsza jasnos¢ wyswietlacza. Nacisnij krétko ,,i”, aby potwierdzi¢ wybor i przejs¢ do
ustawiania nastepnego parametru.
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Automatyczne wytaczanie wyswietlacza (OFF)

Nacisnij krotko przycisk + lub - i wybierz wartos¢ z zakresu 0 - 9. Poziom 0 - wytgczony (wyswietlacz
nie wytgcza sie automatycznie), poziom 1 (1 minuta) - poziom 9 (9 minut). Nacisnij krétko ,,i”, aby
potwierdzi¢ wybdr i przejs¢ do ustawiania nastepnego parametru.
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Przypomnienie o serwisie (nnA)

Nacisnij krotko przycisk + lub - i wybierz wartos¢ 0 (wytgczone) lub 1 (wtgczone). Nacisnij krétko ,,i”,
aby potwierdzi¢ wybodr i przejs¢ do ustawiania nastepnego parametru.

Jesli catkowity przejechany dystans wynosi 5 000 km (moze by¢ ustawiony przez producenta), na
wyswietlaczu pojawi sie symbol SERVICE. Po wtgczeniu wyswietlacza, informacja o catkowitym
przebiegu bedzie migac przez 4 sekundy, wskazujgc na koniecznos$¢ wykonania przegladu.
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Kontrola srednicy kota (LUd)
Tylko dane informacyjne nie mozna zmienic. Nacisnij ,,i”, aby przej$¢ do nastepnego parametru.

LU
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Kontrola limitu predkosci (SPL)
Tylko dane informacyjne nie mozna zmienic. Nacisnij ,,i”, aby przej$¢ do nastepnego parametru.

Informacje o akumulatorze (B01)
Akumulator nie obstuguje funkcji Informacje o akumulatorze. Nacisnij ,,i”, aby przejs¢ do nastepnego
parametru.




Historia kodow btedéw (EOO - E09)
Wyswietla informacje o ostatnich 10 btedach. E0O0 wyswietla btgd dotyczacy najnowszego btedu, a

E09 btad dotyczacy najstarszego btedu. Nacisnij ,,i”, aby przejs¢ do nastepnego btedu. Nacisngc ,,i” po

ostatnim btedzie EQ9 przejdz do ustawien kolejnego parametru Kasowanie danych TRIP, MAXS, AVG

(tC).
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Kod btedu Opis btedu Rozwigzanie
07 Ochrona przed wysokim napieciem Zleci¢ sprawdzenie napiecia akumulatora
08 Btad sondy Halla wewnatrz silnika Zleci¢ kontrole wirnika silnika
Zleci¢ kontrole przewodu zasilajgcego i
09 Btad fazy silnika o ©p Jaces
silnika
e . ., Zatrzymac sie i poczekac, az silnik ostygnie
Temperatura silnika osiggneta wartosc o . . . L
10 (jesli btad nie ustapi, nalezy zwracic sie do
ochronng .
serwisu).
Zatrzymac sie i poczekad, az silnik ostygnie
11 Btad czujnika temperatury silnika (jesli btad nie ustapi, nalezy zwrdcic sie do
serwisu).
12 Btad czujnika pradu w jednostce sterujgcej | Zleci¢ wymiane jednostki sterujacej
. . L Zatrzymaj sie i poczekaj az ustanie
Temperatura jednostki sterujgcej . o
14 . ., komunikat o btedzie (jesli btad nadal
osiggneta wartosé ochronna. ) o i
wystepuje, odwiedz serwis)
Btad czujnika temperatury jednostki
15 . . J_ 2 vl Zleci¢ wymiane jednostki sterujacej
sterujacej
Sprawdzié potozenie magnesu (jesli btad
21 Btad czujnika predkosci P P . . g FJ 2
nadal wystepuje odwiedz serwis)
22 Btagd BMS Akumulatora Sprawdzi¢ akumulator i ztgcza
23 Btad jednostki sterujacej Zleci¢ wymiane jednostki sterujacej
24 Nieokreslony btad Skontaktowac sie z serwisem
. Zleci¢ wymiane czujnika
25 Btad czujnika tensometrycznego
tensometrycznego
. Zleci¢ wymiane czujnika
26 Btad czujnika tensometrycznego
tensometrycznego
27 Przepiecie w jednostce sterujgcej Zleci¢ kontrole jednostki sterujacej
Zleci¢ sprawdzenie potgczen miedz
30 Nieprawidtowa komunikacja L. : . PR e. v
wyswietlaczem a jednostka sterujgca
35 Btad obwodu 15V Zleci¢ kontrole jednostki sterujgcej
Zleci¢ sprawdzenie jednostki sterujace;j i
36 Btad sterowania potaczen miedzy wyswietlaczem a
jednostka sterujaca
37 Btagd WDT jednostki sterujacej Zleci¢ kontrole jednostki sterujgcej




KONSERWACIA | PRZECHOWYWANIE

Nigdy nie wolno zanurzac¢ akumulatora, tadowarki ani pozostatych czesci
elektrycznych w wodzie (ani w innej cieczy).

& Akumulator i rower elektryczny nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym i
suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i innego Zrédta ciepta.
Optymalna temperatura przechowywania roweru elektrycznego, a zwtaszcza
akumulatora, wynosi 20°C.

Regularna konserwacja (przeglgdy) roweru zapewnia dtugq Zywotnos¢ produktu.
Nalezy zawsze utrzymywac wszystkie elementy w czystosci. W przypadku mycia
roweru w wodzie, przed myciem nalezy zawsze wyjq¢ z niego akumulator. Zalecamy
suszenie roweru po kazdej jeZzdzie, przed wszystkim dotyczy to wszystkich elementow
elektrycznych. Jesli uzywasz rower eklektyczny zimq, zawsze po jeZdzie oczysc styki
akumulatora z soli i wilgoci. Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze sprawdzic czy
wszystkie sruby, nakretki suportu, korb i pedatéw sq dobrze dokrecone, sprawdzi¢
dziatanie hamulcow oraz cisnienie w oponach.

Nie pozbywac sie akumulatora poprzez samodzielne jego rozebranie na czesci! Istnieje
& ryzyko pozaru, eksplozji, porazenia prgdem i uwolnienia do srodowiska substancji

toksycznych.

Akumulatora nalezy przechowywac w temperaturze ponizej 10°C i w bardzo wysokiej

temperaturze powyzej 40°C.

Nie nalezy przewozic¢ roweru elektrycznego na bagazniku samochodowym podczas

ulewnego deszczu, gdy wysoka predkos¢ powoduje oddziatywanie wiekszego cisnienie

wody. Zalecamy aby przy przewozeniu roweru samochodem korzystac z pokrowca na

rower.

Jasne kolory sq bardziej podatne na blakniecie utrate wyrazistosci. Zalecamy, aby nie

wystawiac roweru na diugotrwate dziatanie promieni stonecznych, poniewaz moze to

spowodowac zmiane odcieni kolorystycznych.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nieprzestrzeganie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa moze spowodowac szkody dla uzytkownika
lub innej osoby, jego mienia lub mienia innych oséb.

Nalezy zawsze przestrzegal ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa, aby unikngé ryzyka pozaru,
porazenia pragdem i obrazen.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.

Przed jazdg nalezy zawsze sprawdzi¢, czy zadne potgczenia nie sg poluzowane lub uszkodzone.
Sprawdzi¢ hamulce i ciSnienie w oponach.

W przypadku uszkodzenia czesci elektronicznych nalezy zwrécic sie do specjalistycznego serwisu.
Producent ani importer nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub z nimi powigzane
ani szkody wynikajgce bezposrednio lub posrednio z uzytkowania tego produktu.



OSTRZEZENIE!

Informacje o likwidacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Symbol na produkcie lub w dotaczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
produktow elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzucaé razem z
odpadami komunalnymi. W celu prawidtowej likwidacji produktu prosimy o
oddanie go do wyznaczonych punktéw selektywnej zbidrki odpadéw, gdzie
zostanie on bezptatnie przyjety.

Prawidtowa likwidacja tego produktu pomoze chroni¢ cenne zasoby naturalne
i zapobiegnie potencjalnemu negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko i
zdrowie ludzi, ktdre mogg by¢ skutkiem niewtasciwej likwidacji odpadow.

Za nieprawidtowy likwidacje tego rodzaju odpadéw mogg by¢ zgodnie z
krajowymi przepisami natozone mandaty.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli rower nie dziata, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy mozna go samodzielnie naprawic.
Nigdy nie nalezy manipulowaé przy silniku, akumulatorze Ilub pofaczeniach
elektrycznych. Kiedy jest to konieczne nalezy zwrécic sie do serwisu.

1. Jesli zasieg roweru jest niewielki, mimo ze akumulator jest w petni natadowany

Na zasieg roweru elektrycznego ma wptyw wiele czynnikdw, takich jak pojemnosé akumulatora,
zastosowany silnik, profil trasy, stopierh wspomagania, waga rowerzysty i jego tadunku, kondycja
rowerzysty, styl i ptynnos¢ jazdy, cisnienie w oponach i warunki pogodowe.

Jesli zasieg roweru elektrycznego jest dtugotrwale krétki, nalezy zleci¢ pomiar pojemnosci
akumulatora.

2. Silnik nie reaguje nawet po wiagczeniu systemu
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Sprawdz, czy magnes czujnika znajduje sie we wtasciwej pozycji, patrz rysunek. Sprawdz ztgcza kabli

2

wyswietlacza. Jesli btad nadal wystepuje, nalezy zwrécic sie do serwisu.

3. Roweru elektrycznego nie mozna wtaczy¢ za pomocg sterownika wyswietlacza
Wiaczy¢ akumulator przyciskiem na akumulatorze.

Sprawdzi¢ ztgcza przewoddw wyswietlacza.

Jesli btad nadal wystepuje, nalezy zwrdcié sie do serwisu.

4. tadowarka nie taduje akumulatora
Sprawdzié¢ czy tadowarka jest prawidtowo podtgczona do sieci elektrycznej.
Sprawdzié, czy nie sg uszkodzone przewody. Jesli tak, nalezy je wymienic.



GWARANCJA NA ROWER ELEKTRYCZNY

Przeglad gwarancyjny

Zaleca sie wykonanie przegladu gwarancyjnego po przejechaniu pierwszych 100 - 150 km, najpdzniej
w ciggu 3 miesiecy od zakupu roweru elektrycznego. Podczas serwisu gwarancyjnego sprawdzany jest
caty rower: hamulce, przerzutka, wycentrowanie két, dokrecenie srub i sprawdzana jest instalacja
elektryczna. Przeglad gwarancyjny zostanie przeprowadzony u sprzedawcy, u ktérego zakupiono
rower elektryczny. Sprzedawca potwierdzi wykonanie serwisu gwarancyjnego w karcie gwarancyjnej.
Nieprzeprowadzenie przeglagdu gwarancyjnego moze spowodowac trwate uszkodzenie roweru
elektrycznego. Moze to by¢ powodem utraty gwarancji.

Postepowanie w przypadku reklamacji

Reklamacji roweru elektrycznego lub jego czesci nalezy zawsze dokonywaé u sprzedawcy, u ktérego
zostat on zakupiony. Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy przedtozy¢ dokument zakupu, karte
gwarancyjng z wpisanym numerem seryjnym akumulatora, potwierdzonym przeglagdem
gwarancyjnym oraz podaé przyczyne reklamacji i opis usterki.

Warunki gwarangji

24 miesigce na rame i elementy roweru elektrycznego - dotyczy wad produkcyjnych, ukrytych i
przypadkowych wad materiatowych oprécz tych wynikajgcych ze zwyktego zuzycia powstatego w
wyniku uzytkowania roweru.

6 miesiecy na zywotno$¢ akumulatora - pojemnosé znamionowa akumulatora nie spadnie ponizej
70% swojej catkowitej pojemnosci w ciggu 6 miesiecy od sprzedazy roweru elektrycznego. Gwarancje
przedtuza sie o okres, przez ktory wyrdb jest w naprawie gwarancyjnej.

Gwarancja dotyczy tylko pierwszego wiasciciela.

Warunki gwarangji

Rower elektryczny musi byé wiasciwie przechowywany i konserwowany zgodnie z zaftaczona
instrukcjg. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie do celdw, dla ktérych zostat wyprodukowany.
Nalezy regularnie dotfadowywa¢ akumulator i przechowywac go w normalnych i zwyktych warunkach,
jak wskazano w zatgczonej instrukcji.

Utrata gwarancji

Po uptynieciu okresu gwarancji. Jesli produkt zostanie uszkodzony z winy uzytkownika (wypadek,
niewtasciwe obchodzenie sie z rowerem, wiasne przerdbki, niewtasciwe przechowywanie lub
uzytkowanie) lub z powodu normalnego zuzycia podczas uzytkowania (zuzycie klockow
hamulcowych/zaciskow, tancucha, kasety/zebatek, opon, amortyzowanego widelca itp.).



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY - ¢. 2
Zbiorcze zapewnienie o wydaniu deklaracji zgodnosci UE zgodnie
z wymogami dyrektywy 2006/42/WE

a) Dane identyfikacyjne osoby odpowiedzialnej za sporzadzenie dokumentacji technicznej:

Firma: CRUSSIS electrobikes s.r.o
Siedziba: K Brezince 227/18, 182 00 Praha 8 - Bfezinéves 1¢0: 248 19 671

b) Opis urzadzenia elektrycznego:

Nazwa: Rowery elektryczne, rozmiar ramy: 14“/17“/18“/19“/20“/22“
Modele: e-Guera, e-Atland, e-Fionna, e-Largo, e-Savela, e-Gordo, e-Cross, e-Cross lady, e-Country z silnikami BAFANG M400

Przeznaczone do nastepujacych zastosowan: Rower elektryczny jest przeznaczony do celéw rekreacyjnych do uzytku
konsumenckiego.

c) Odniesienie do norm zharmonizowanych: EN 15194:2017(E), EN 55014-1: ED. 3, EN 55014-2: ED.2
EN 61000-6-3: ED.2, EN 61000-3-2: ED.4, EN 61000-3-3: ED.3, EN ISO
4210-2, EN 62321

d) Odwotania do specyfikacji i przepisow:

Ustawa nr 90/2016 Sb., o ocenie zgodnosci okreslonych wyrobdéw przy ich wprowadzaniu na rynek, w aktualnym brzmieniu.
Rozporzadzenie rzadu nr 118/2016 Sb. o cenie zgodnosci urzadzen elektrycznych do uzytkowania w okreslonych zakresach
napieciach granicznych przy ich wprowadzaniu do obrotu;

Rozporzadzenie rzgdu nr 117/2016 Sb. o cenie zgodnosci wyrobéw pod wzgledem kompatybilnosci elektromagnetycznej
przy ich wprowadzaniu do obrotu; (Dyrektywa 2014/30/UE).

Rozporzadzenie rzadu nr 176/2008 Sb., o wymaganiach technicznych wobec urzadzen maszynowych(Dyrektywa
2006/42/WE).

Ustawa nr 22/1997 Sb. o wymaganiach technicznych dla wyrobdéw, w obowigzujagcym brzmieniu.

Rozporzadzenie rzadu nr 481/2012 Sb. o ograniczeniu stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dyrektywa 2011/65/UE).

Powyzsza urzadzenia maszynowe sg zgodne ze wszystkimi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2006/42/WE tacznie z
innymi wymienionymi powyzej dyrektywami europejskimi.

Dwucyfrowy numer roku, w ktérym okreslony produkt zostat oznaczony znakiem CE: 20

Informacje uzupetniajace:

Zgodnos$¢ oceniona na podstawie certyfikatu wydanego przez Instytut Badawczy Przemystu Maszynowego, Hudcova
424/56b, Brno (COCP nr 3040). Podstawa do wydania certyfikatu jest odpowiedni raport koricowy wydany przez ten sam
osrodek badawczy. Ponadto, zgodnos¢ zostata oceniona zgodnie z dokumentacjg produkcyjng i techniczng. Wyzej opisany
przedmiot Deklaracji Zgodnosci UE jest zgodny z wyzej wymienionymi rozporzgdzeniami, w tym z rozporzadzeniem rzadu nr
481/2012 Sb.. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci UE zostata wydana na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta - przez
autoryzowanego przedstawiciela - osobe odpowiedzialng za sporzadzenie dokumentacji technicznej. Szczegdtowa
dokumentacja techniczna, w tym oryginalne deklaracje zgodnosci UE, dla kazdego modelu przechowywana jest w siedzibie
firmy.

Powyzszy przedmiot deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odpowiednimi wspdlnotowymi przepisami harmonizacyjnymi.

W Pradze, dnia 14.08.2020
Petr Vykruta
Prezes Spofki
pieczqtka i podpis



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY - ¢. 2
Zbiorcze zapewnienie o wydaniu deklaracji zgodnosci UE zgodnie
z wymogami dyrektywy 2006/42/WE

a) Dane identyfikacyjne osoby odpowiedzialnej za sporzadzenie dokumentacji technicznej:

Firma: CRUSSIS electrobikes s.r.o
Siedziba: K Bfezince 227/18, 182 00 Praha 8 - Bfezinéves 10: 248 19 671

b) Opis urzadzenia elektrycznego:

Nazwa: Rowery elektryczne, rozmiar ramy: 17“/18“/19“/20“/22“
Modele: e-Largo, e-Guera, e-Atland, e-Fionna, e-Cross, e-Cross lady z silnikami BAFANG M500

Przeznaczone do nastepujacych zastosowan: Rower elektryczny jest przeznaczony do celéw rekreacyjnych do uzytku
konsumenckiego.

c) Odniesienie do norm zharmonizowanych: EN 15194:2017(E), EN 55014-1: ED. 3, EN 55014-2: ED.2
EN 61000-6-3: ED.2, EN 61000-3-2: ED.4, EN 61000-3-3: ED.3, EN ISO
4210-2, EN 62321

d) Odwotania do specyfikacji i przepisow:

Ustawa nr 90/2016 Sb., o ocenie zgodnosci okreslonych wyrobow przy ich wprowadzaniu na rynek, w aktualnym brzmieniu.
Rozporzadzenie rzgdu nr 118/2016 Sh. o cenie zgodnosci urzadzen elektrycznych do uzytkowania w okreslonych zakresach
napieciach granicznych przy ich wprowadzaniu do obrotu;

Rozporzadzenie rzgdu nr 117/2016 Sb. o cenie zgodnosci wyrobdw pod wzgledem kompatybilnosci elektromagnetycznej
przy ich wprowadzaniu do obrotu; (Dyrektywa 2014/30/UE).

Rozporzadzenie rzadu nr 176/2008 Sb., o wymaganiach technicznych wobec urzadzen maszynowych(Dyrektywa
2006/42/WE).

Ustawa nr 22/1997 Sb. o wymaganiach technicznych dla wyrobdéw, w obowigzujagcym brzmieniu.

Rozporzadzenie rzadu nr 481/2012 Sb. o ograniczeniu stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dyrektywa 2011/65/UE).

Powyzsza urzadzenia maszynowe s3 zgodne ze wszystkimi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2006/42/WE tacznie z
innymi wymienionymi powyzej dyrektywami europejskimi.

Dwucyfrowy numer roku, w ktérym okreslony produkt zostat oznaczony znakiem CE: 20

Informacje uzupetniajace:

Zgodnos$¢ oceniona na podstawie certyfikatu wydanego przez Instytut Badawczy Przemystu Maszynowego, Hudcova
424/56b, Brno (COCP nr 3040). Podstawa do wydania certyfikatu jest odpowiedni raport koricowy wydany przez ten sam
osrodek badawczy. Ponadto, zgodnosc¢ zostata oceniona zgodnie z dokumentacjg produkcyjng i techniczng. Wyzej opisany
przedmiot Deklaracji Zgodnosci UE jest zgodny z wyzej wymienionymi rozporzgdzeniami, w tym z rozporzadzeniem rzadu nr
481/2012 Sb.. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci UE zostata wydana na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta - przez
autoryzowanego przedstawiciela - osobe odpowiedzialng za sporzgdzenie dokumentacji technicznej. Szczegoétowa
dokumentacja techniczna, w tym oryginalne deklaracje zgodnosci UE, dla kazdego modelu przechowywana jest w siedzibie
firmy.

Powyzszy przedmiot deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odpowiednimi wspdlnotowymi przepisami harmonizacyjnymi.

W Pradze, dnia 14.08.2020

Petr Vykruta
Prezes Spofki
pieczqtka i podpis
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Karta gwarancyjna
Crussis electrobikes s.r.o., K Brezince 227, 182 00 Praha 8
MODEL ROWERU ELEKTRYCZNEGO: ....uuuiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesenenennnnes
NAzZWISKO KIENTA: ..eiiieiiiiee e e s
NUMER SERYJINY RAMY: Lottt sttt et sttt et et she et bt bt sbe e
AAFES KHENTA: ..eiiiieiie ettt ettt e e st e s st e st essbbeeesaeee s

Numer seryjny akumulatora: ... e

DATA SPRZEDAZY: PIECZATKA | PODPIS PUNKTU SPRZEDAZY:

PRZEGLAD GWARANCYINY:
Zaleca sie wykonanie przegladu gwarancyjnego po przejechaniu pierwszych 100 - 150 km, najpdzniej
w ciggu 3 miesiecy od zakupu roweru elektrycznego.

DATA PRZEGLADU GWARANCYINEGO PODPIS SPRZEDAJACEGO



Zyczymy wielu przyjemnych i bezpiecznych kilometréw na nowym rowerze elektrycznym! Twéj
zespot CRUSSIS
Zgodnie z ustawa sprzedawca roweru elektrycznego CRUSSIS ma obowigzek zataczy¢ instrukcje
uzytkowania
WWW.Crussis.cz
CRUSSIS electrobikes s.r.o0.K Bfezince 227, 182 00 Praha 8I1C0: 24819671



CrRUSSIS

CZESKI PRODUCENT ROWEROW ELEKTRYCZNYCH

Instrukcja uzytkowania roweru elektrycznego

6%/7/}19

LROSS

SERIES

IRERING

SERIES

e-City 1.15 / 1.15-S
e-City 1.16 / 1.16-S
e-City 2.7

Country 1.11 / 1.11-S
e-Cross 1.7 / 1.7-S
Cross lady 1.7 / 1.7-S
e-Gordo 1.7 /1.7-S

e-Savela1l.7 /1.7-S



Spis tresci

Wstep

UWAGI OGOLNE

System roweru elektrycznego

Sterowanie rowerem elektrycznym (panel LCD) Cross / Trekking
Sterowanie rowerem elektrycznym (panel LED) City line
Montaz i demontaz kofa z silnikiem

Konserwacja i przechowywanie

Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa

Rozwigzywanie probleméw

Gwarangja



WSTEP

Drodzy uzytkownicy,

dziekujemy za zakup roweru elektrycznego CRUSSIS! Doceniamy, ze wybraliscie nasz produkt. Aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie roweru elektrycznego CRUSSIS, przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy uwaznie przeczytaé informacje o produkcie. W zamieszczonym dalej opisie informujemy o
wszystkich szczegétach (facznie z ustawieniami i obstugg sterownia -wyswietlacza) zwigzanych z
uzytkowaniem roweru elektrycznego. Instrukcja ta pomoze réwniez rozwigza¢ wszelkie niejasnosci i
problemy.

Firma CRUSSIS ELECTROBIKES s.r.o. zyczy wielu pieknych i bezpiecznych kilometréw na Twoim
nowym rowerze elektrycznym.

Liste dealeréw CRUSSIS mozna znaleZ¢ na stronie internetowej www.crussis.cz

CZYM JEST ROWER ELEKTRYCZNY?

Jest to klasyczny rower, ktéry zostat wyposazony w silnik elektryczny. Moze on by¢ umieszczony
centralnie, w piascie tylnej lub przedniej. Silnik elektryczny moze mie¢ moc nieprzekraczajgcg 250 W.
Maksymalna predkos$¢ wspomagania jest ograniczona do 25 km/h (po przekroczeniu tej predkosci
silnik elektryczny jest wytgczany i wigczany, gdy predkos$¢ spadnie ponizej tego limitu). Rower
wyposazony jest rowniez w akumulator (baterie), ktérg moze znajdowac sie w ramie lub na tylnym
bagazniku. Najwazniejszym parametrem akumulatora jest napiecie i pojemnos$¢. Im wyzsze wartosci,
tym wiekszy zasieg roweru elektrycznego. Obecnie najczesciej stosowane sg akumulatory litowo-
jonowe (Li-ion). Zaletg tych akumulatoréw jest przede wszystkim ich niewielka masa i dtuga
zywotnosé. Wazine jest, aby regularnie tadowac¢ akumulator, dzieki czemu przediuza sie jego
zywotnosé. Komunikacje pomiedzy poszczegdlnymi elementami elektrycznymi zapewnia jednostka
sterujgca, ktdra analizuje dane z poszczegdlnych czujnikbw w celu sterowania moca silnika
elektrycznego. Silnik elektryczny jest obstugiwany za pomocag panelu sterowania, na ktérym sg
informacji o stanie akumulatora i poziomie wspomagania. Niektére z wyswietlaczy pokazuja tez czas,
predkosé i przejechany dystans. Funkcja silnika jest aktywowana przez pedatowanie, ktdre jest
kontrolowane za pomoca specjalnego czujnika umieszczonego w mechanizmie korbowym. Na
rowerze elektrycznym trzeba zatem caty czas pedatowad, silnik stanowi jedynie wspomaganie.
Czujnik pedatowania jest odpowiedzialny za informowanie jednostki sterujgcej o rozpoczeciu lub
zaprzestaniu pedatowania przez rowerzyste oraz informuje o kadencji (czestotliwosci) pedatowania.
Funkcja ta jest obstugiwana przez magnetyczny czujnik PAS lub czujnik tensometryczny. Magnetyczny
czujnik PAS jest podstawowym czujnikiem, ktory dziata na zasadzie magnetycznej. Czujnik ten,
zamontowany na osi suportu i monitoruje kadencje (czestotliwosc) pedatowania. Aktywacja czujnika
poprzez pedatowanie do tytu jest niemoziliwa z powodu rozfazowania magnesow. Czujniki
tensometryczne sg stosowane w drozszych, rowerach sportowych. W poréwnaniu do czujnikéw
magnetycznych, dostarczajg one informacji zaréwno o kadencji pedatowania, jak i o sile wywieranej
na pedat. Czujnik tensometryczny jest idealny do jazdy w terenie, gdzie wystepujg czeste zmiany
kadencji pedatowania. Jesli bedziemy musieli pedatowaé z wiekszg sita, silnik natychmiast pomoze
nam wiekszg moca. | odwrotnie, podczas jazdy w dot, gdy nacisk na pedat jest mniejszy, funkcja
silnika zostaje zredukowana, co pozwala oszczedza¢ energie akumulatora.



Rower elektryczny mozna uruchomi¢ rowniez za pomocy przycisku sterujgcego lub przyspieszenia,
ale jedynie do maksymalnej dozwolonej predkosci, czyli 6 km/h (np. jako wspomaganie przy
prowadzeniu roweru).

Rower elektryczny, ktérego wtasciwosci sg zgodne z normg europejskg EN 15194-1, z punktu
widzenia prawa o ruchu drogowym jest traktowany jak zwykty rower. Oznacza to, ze mozna nim
jezdzi¢ po $ciezkach rowerowych, nie ma wymogu posiadania prawa jazdy, a kask jest obowigzkowy
tylko dla oséb w wieku do 18 lat. Zalecamy stosowanie kasku rowerowego wszystkim uzytkownikom
bez wzgledu na wiek.

Elementy roweru elektrycznego
Cross / Treking

8. Fazeni \
1

. baterie

3. ovladaci panel

/ 5. brzdové paky
2 B« —

s odpojovacem
motoru

2. motor

12. plast a rafek

11. prehazovacka

4. magneticky snimac otaceni klik 10. rychloupinak kola

akumulator

silnik

panel sterowania (wyswietlacz lcd)

magnetyczny czujnik obrotéw korby

dzwignie hamulcowe z odfgcznikiem silnika

zamek akumulatora

hamulce

zmiana przerzutek

W o NOUhA WNPR

korby i pedaty
10.szybkozamykacz kota
11.przerzutka
12.0ponaiobrecz



Elementy roweru elektrycznego
City line

3. ovladaci LED panel

8. razeni \ /
\ i 5 brzdpvé Péky
1. baterie s odpojovacem

motoru

12. plast a rafek

11. prehazovacka

4. magneticky snimac otaceni klik 10. rychloupinak kola

akumulator

silnik

panel sterowania LED

magnetyczny czujnik obrotéw korby
dzwignie hamulcowe z odtgcznikiem silnika

zamek akumulatora

hamulce

zmiana przerzutek
korby i pedaty
10.szybkozamykacz kota
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11.przerzutka
12.0ponaiobrecz



UWAGI OGOLNE

Jazda na rowerze elektrycznym, podobnie jak inne sporty, moze wigzac sie z ryzykiem urazéw i szkéd.
Jesli chcesz korzystac z roweru elektrycznego, musisz znac i przestrzegac zasady bezpiecznej jazdy na
rowerze elektrycznym oraz wtasciwego uzytkowania i konserwacji roweru elektrycznego. Regularna
konserwacja i prawidtowe uzytkowanie wydtuzy zywotnos¢ produktu.

Zalecamy, aby montaz i regulacje roweru elektrycznego przeprowadzi¢c w
specjalistycznym serwisie rowerdw elektrycznych.

Modele e-Cross 1.7 / 1.7-S, e-Cross lady 1.7 / 1.7-S, e-Gordo 1.7 / 1.7-S, e-Savela 1.7 / 1.7-S, e-City
1.15 / 1.15-S, e-City 1.16 / 1.16-S, e-City 2.7 i Country 1.11 / 1.11-S nadajg sie do jazdy po drogach
utwardzonych, $ciezkach rowerowych, drogach szutrowych i lesnych. Nie s3 odpowiednie do
brodzenia, jazdy w ekstremalnie trudnym terenie, skokéw, downhillu, freeride'u czy dirt jumps.

Rower elektryczny moze by¢ uzywany jako konwencjonalny rower bez wspomagania silnikiem
elektrycznym.

Zanim pierwszy raz wyruszysz w droge, sprawdz:

¢ Prawidiowg wielkos¢ roweru elektrycznego: Niewtasciwa wielkos¢ roweru moze mieé¢ wptyw na
prowadzenie roweru elektrycznego.

¢ Regulacja wysokosci siodetka: Prawidtowa wysokos¢ i pozycja siodetka wptywa na komfort i
prowadzenie roweru. Ostrzezenie: Na rurze podsiodtowej znajduje sie rowek wskazujgc maksymalng
dopuszczalng wysokos¢, na jakg mozna jg wyciggngé. Nigdy nie wolno ustawiac rury podsiodtowej
powyzej tej wysokosci! Zapobiegnie to uszkodzeniu ramy roweru elektrycznego lub rury
podsiodtowej i ewentualnym obrazeniom. Prawidtowa pozycja siodetka jest zwykle oznaczana na
skali na szynach pod siodetkiem.

¢ Prawidtowa wysokos¢ wspornika i kierownicy.

Regularna kontrola:

Przed kazdg jazda regularnie sprawdzaj stan swojego roweru elektrycznego. W ten sposéb mozna
zapobiec wielu problemom technicznym. Konsekwencje nieregularnie przeprowadzanej kontroli
mogy by¢ w wielu przypadkach katastrofalne. Na zywotnos$¢ ramy lub jej elementow wptywa
konstrukcja i zastosowany materiat, a takze konserwacja i intensywnos¢ uzytkowania. Oczywistos$cig
powinny tez by¢ regularne przeglady u wykwalifikowanych specjalistéw. Podnies¢ rower elektryczny
na wysokos¢ 5 - 10 cm nad ziemig i pusci¢ go. W ten sposdb upewnisz sie, ze wszystko jest
odpowiednio dokrecone. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokows i dotykowg catego
roweru elektrycznego. Przede wszystkim sprawdzi¢ prawidtowos¢ dokrecenia wszystkich $rub,
nakretek, korby, pedatéw itp.



Kota i opony: Sprawdz, czy opony s prawidtowo napompowane. Jazda na niedopompowanej lub
nadmiernie napompowanej oponie moze spowodowac, ze rower bedzie sie Zle prowadzié. Zalecamy
przestrzeganie maksymalnych i minimalnych wartosci cisnienia podanych przez producenta na
oponie. Sprawdz opony pod katem zuzycia i prawidtowego ksztattu. Jesli na oponach pojawig sie
wybrzuszenia lub pekniecia, nalezy je wymienié.

Nastepnie sprawdz krecac kotami, czy kota sg prawidtowo wysrodkowane, czy nie ma luznych szprych
lub czy nie brakuje szprych. Upewnij sie, ze przednie i tylne kota sg prawidtowo zamocowane (rys. 1 i
2.).

Hamulce: Sprawdzi¢, czy hamulce sg sprawne. Wcisng¢ obie dzwignie hamulca i popchng¢ rower do
przodu. Czy klocki hamulcowe w petni stykajg sie z obrecza kota, a dZzwignie hamulcédw nie dotykajg
kierownicy? (rys. 3.) Jesli nie, nalezy wyregulowa¢ hamulce. Sprawdz, czy linki nie sg postrzepione.
Linki hamulcowe i klocki oraz obrecze zuzywajg sie wraz z eksploatacjg, dlatego nalezy regularnie
serwisowa¢ hamulce i w pore wymieniac¢ zuzyte czesci.

3.
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Przerzutka i taicuch: tanicuch wymaga regularnej konserwacji, ktéra
przedtuza jego zywotnos¢. Przed smarowaniem nalezy najpierw
oczysci¢ tancuch i zebatki. tancuch nalezy smarowaé Srodkami
przeznaczonymi do tego celu. tancuch ulega rozcigganiu. Zywotnoéé
tancucha jest bardzo indywidualna i zalezy od jakosci faricucha,
przebiegu, stylu jazdy i terenu, po ktérym jezdzisz. Konieczna jest jego

regularna wymiana. Stan tancucha mozna sprawdzi¢ za pomoca
specjalnego przyrzadu pomiarowego. Rozciggniety lub uszkodzony faicuch moze uszkodzi¢ przednie i
tylne zebatki. Podczas jazdy nalezy tak dobiera¢ przetozenia aby zminimalizowa¢ krzyzowanie sie
tancucha (Rys. 4), tzn. przy mniejszych przetozeniach na przerzutce przedniej wybieraé¢ wieksze
zebatki na tylnym kole (lzejsze przetozenia), przeciwnie, przy wiekszych przetozeniach na przerzutce
przedniej mniejsze zebatki (ciezsze przetozenia). Przy zmianie przerzutek zuzywa sie i rozcigga linka
zmiany przerzutek. Nalezy regularnie regulowac¢ dzwignie zmiany przerzutek, aby zapewnié ich
prawidtowg zmiane.



Widelec (amortyzator): Aby widelec dziatat prawidtowo, wazne jest, aby regularnie przeprowadzac
jego konserwacje.

Przed kazda jazda: Jesli zauwazysz na widelcu lub innych elementach jakiekolwiek pekniecia,
wgniecenia, otarcia, deformacje, wycieki oleju, skontaktuj sie z profesjonalnym mechanikiem w celu
sprawdzenia widelca lub roweru. Sprawdz zamocowanie két oraz prowadzenie przewoddw i linek -
nie mogg one w zaden sposdb ograniczac ruchu kierownicy.

Po kazdej jezdzie: Oczysci¢ z brudu i osadéw. Nie nalezy uzywaé myjek wysokocisnieniowych - woda
moze dostaé sie do widelca przez ostony przeciwpytowe. Nasmarowac uszczelki przeciwpytowe i
golenie widelca. Do smarowania nie stosowac oleju, ktory nie jest przeznaczony dla widelcéw. Dobdr
odpowiedniego oleju skonsultowac ze sprzedawca.

Co 20 godzin jazdy: Sprawdzenie prawidtowego momentu dokrecenia wspornikéw widelca i innych
elementéow. Czyszczenie/kontrola wktadek i kontrola kapieli olejowej (w razie potrzeby
uzupetni¢/wymienic).

Co 100 godzin jazdy: Kompletne czyszczenie widelca wewngtrz i na zewnatrz, czyszczenie i
smarowanie pierscieni czyszczgcych ostony przeciwpytowej, wymiana oleju w uktadzie amortyzacji,
kontrola dokrecenia.

Nalezy rowniez pamietad, Zze amortyzator nie jest przeznaczony do jazdy w
ekstremalnie trudnym terenie, skokoéw, downhillu, freeride'u czy dirt jumps.

& Nieprzestrzeganie tych zaleceri moze prowadzi¢ do uszkodzenia amortyzatora,
wypadku lub smierci. Niezastosowanie sie do tych informacji spowoduje utrate
gwarancgji. Nie zaleca sie stosowania olejow zawierajgcych teflon do widelcow z
tulejami plastikowymi, istnieje ryzyko uszkodzenia tulei.

Rama:

Nie nalezy uzywaé wygietej lub peknietej ramy. W zadnym wypadku nie nalezy prébowad
samodzielnie prostowaé lub naprawia¢ ramy. Uszkodzenie ramy skonsultowaé ze sprzedawca
rowerow elektrycznych Crussis.

Nosnos$¢ roweru:

Dopuszczalna masa roweru podana w specyfikacji kazdego modelu jest sumg masy rowerzysty i masy
roweru oraz masy ewentualnie zamocowanego wyposazenia dodatkowego (bagaznik, btotniki,
wozek, ....) oraz tadunku. Dla modeli roweréw elektrycznych e-Cross 1.7 / 1.7-S, e-Cross lady 1.7 /
1.7-S, e-Gordo 1.7 / 1.7-S, e-Savela 1.7 / 1.7-S, e-City 1.15 / 1.15-S, e-City 1.16 / 1.16-S, e-City 2.7 i
Country 1.11 / 1.11-S no$nos$¢ wynosi 120Kg.



SYSTEM ROWERU ELEKTRYCZNEGO

Silnik jest aktywowany przez czujnik PAS umieszczony na korbie. Silnik roweru wtgcza sie po mnie
wiecej jednym obrocie mechanizmu korbowego. Wytacza sie po 1-2 sekundach po zaprzestaniu
pedatowania. W modelach rowerdéw elektrycznych z hamulcami mechanicznymi silnik wytgcza sie
automatycznie po nacisnieciu hamulcéw. Hydrauliczne hamulce tarczowe nie sg wyposazone w
odtgczniki hamulcow, ktére wytgczajg silnik. Silnik wytacza sie, gdy predkosé osiggnie 25 km/h i
wigcza sie ponownie, gdy predkos¢ spadnie ponizej tego limitu. Spetnia wiec wszystkie europejskie
normy i caty czas jest rowerem. Rower elektryczny wyposazony jest w panel LCD lub LED, za pomocg
ktérego steruje napedem elektrycznym. Na wyswietlaczu (sterowniku) mozna wybrac rézne tryby
wspomagania 0 - 5. Najwyzszy tryb wspomagania to 5, tryb wspomagania 0 oznacza jazde bez
pomocy silnika elektrycznego. Panel LCD lub LED posiada réwniez funkcje ,asystent prowadzenia
roweru”. W tym trybie rower porusza sie z predkoscig okoto 6km/h bez wspomagania
pedatowaniem. Asystent prowadzenia pomaga podczas prowadzenia roweru lub ruszania. Funkcja ta
nie jest przeznaczona do jazdy ciggtej.

Opcjonalne programy jazdy:

0 bez pomocy silnika

1-2 stabe wspomaganie silnika
3 $rednie wspomaganie silnika

4-5 silne wspomaganie silnika

Nie nalezy uzywac trybow 4-5 podczas ekstremalnych i dtugotrwatych podjazdow
(jazdy pod gore). Potgczenie duzego obcigzenia i niskiej predkosci obrotowej moze
prowadzi¢ do przegrzania a w przypadku duZego obcigzenia do uszkodzenia silnika.

& Tryby wspomagania silnika sq stopniowane, tzn. stopien 1 (najnizsze wspomaganie)
wspomaga do predkosci ok 12 km/h - stopien 5 (najwyisze wspomaganie)
wspomaga do predkosci 25 km/h. Asystent prowadzenia: rower sam jedzie z
predkosciq ok. 6 km/h i pomaga przy ruszaniu lub prowadzeniu roweru. Funkcja ta
nie jest przeznaczona do jazdy ciggtej!

INFORMACIJE O AKUMULATORZE

Obecnie najczesciej stosowane sg akumulatory litowo-jonowe (Li-ion). Zaletg tych akumulatorow jest
przede wszystkim ich niewielka masa i dtuga zywotnos¢. Akumulatory litowo-jonowe majg bardzo
niski wspoétczynnik samoroztadowania. Od pierwszego tadowania akumulatora musi by¢ utrzymywany
caty czas w cyklu roboczym (roztadowanie/tadowanie), nawet kiedy akumulator nie jest uzywany,
roztadowuje samoczynnie sie w sposdb naturalny. Zaleca sie regularne tadowanie akumulatora,
nawet kiedy nie uzywamy roweru elektrycznego, mniej wiecej 1x w miesigcu i przechowywanie go
natadowanego do 60-80% pojemnosci. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowad
uszkodzenie akumulatora, a w konsekwencji skrécenie zasiegu lub catkowite jego niedziatanie.
Regularne tadowanie akumulatora przedtuza jego zywotnos¢. Przed pierwszym uzyciem zalecamy
petne natadowanie akumulatora. Poniewaz akumulatory te nie majg efektu pamieci, mogg by¢
dotadowywane w dowolnym momencie. Maksymalng pojemnos¢ osigga po okoto 5-10 tadowaniach.
Zawsze utrzymuj akumulator w stanie natadowanym i taduj go po zakonczeniu jazdy, a nie dopiero



przed kolejng jazdg. Akumulatory litowo-jonowe w 100% nadajg sie do recyklingu. Akumulator
mozna odda¢ w dowolnym punkcie zbiérki odpadéw lub bezpoérednio u sprzedawcy. Zywotnosé
akumulatora wynosi okoto 600 - 800 cykli tadowania w zaleznosci sposobu uzytkowania roweru. W
praktyce oznacza to, ze akumulator trzeba bedzie wymieni¢ po okoto 5 - 6 latach uzytkowania.
Akumulator taduje sie za pomocg dotaczonej tadowarki 230/240V, czas tadowania wynosi okoto 5 - 9
godzin (w zaleznosci od pojemnosci akumulatora i jego roztadowania). Podczas tadowania
akumulator moze pozostaé na rowerze lub zosta¢ z niego wyjety. Aby wyja¢ akumulator, nalezy
przekreci¢ kluczyk i wyjgé akumulator. Aby zablokowaé akumulator w ramie, nalezy zatrzasngé jg w
ramie (patrz rysunek).

Przed tadowaniem akumulatora nalezy zawsze wyfqczy¢é system roweru
elektrycznego! Akumulator nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu, w
temperaturze pokojowej, bez bezposredniego dostepu swiatta stonecznego. Nigdy
nie nalezy naraza¢ akumulatora na dtugotrwate dziatanie temperatur ponizej 10°C

& lub bardzo wysokich temperatur powyzej 40°C. Akumulator jest najdrozszq czescig
roweru elektrycznego. Nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na jego przechowywanie,
obstuge i tadowanie. Nigdy nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie
(jakichkolwiek ptynach), nie przechowywac go w wilgotnym srodowisku i nie wolno
go rozbierac.

Akumulator ramowy - w petni zintegrowany
zintegrowany akumulator wskaznik stanu akumulatora

———,

ilustracni obrazek

Aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ akumulator, nalezy przytrzymac przycisk przez ok. 2 sekundy. Dioda LED
zaswieci sie na krotko, aby potwierdzi¢, ze akumulator zostat wtgczony. Wskaznik natadowania
akumulatora znajduje sie w jego dolnej czesci. Nacisng¢ przycisk aby wyswietli¢ informacje o
pojemnosci akumulatora. Jesli dioda LED $wieci na niebiesko, pojemnosé akumulatora wynosi 100 -
75%, jesli dioda LED swieci na zielono, akumulator jest natadowany w 75 - 50%, jesli dioda LED $wieci
na czerwono, pojemnosé¢ akumulator jest mniejsza niz 50%. Po pewnym czasie diody same sie
wytgcza. Przycisniecie przycisku na dtuzej powoduje wytgczenie akumulatora. Wskaznik poziomu
natadowania akumulatora na panelu sterowania ma jedynie charakter orientacyjny. Jesli silnik
przestaje pracowac ptynnie i pracuje z przerwami (szarpanie), pojemnos¢ akumulatora jest zbyt niska.
W takim przypadku nalezy wytaczy¢ naped elektryczny. Kontynuowac jazde bez wspomagania
silnikiem i zapewnic n: 5 1




Akumulator bagaznikowy

Aby wyjg¢ akumulator bagaznikowy, nalezy przekreci¢ kluczyk i wyjgé go (patrz ilustracja). Po
umieszczeniu akumulatora pod bagaznikiem nalezy zawsze go zamknac.

Aby wtaczy¢ lub wytgczyé akumulator, nalezy nacisngc¢ czerwony przycisk znajdujgcy sie na jego
spodzie. Czarny przycisk przetgczajgcy znajdujacy sie pod lampka nie ma zadnej funkcji. Wskaznik
natadowania akumulatora znajduje sie w gérnej jego czesci. Nacisng¢ przycisk aby wyswietli¢
informacje o pojemnosci akumulatora. Jesli jednoczesnie swieci sie 5 diod (4 zielone i 1 czerwona) to
pojemnos$¢ akumulatora wynosi 100-80%, jesli swiecg sie 4 diody (3 zielone i 1 czerwona) to
pojemnos$¢ akumulatora wynosi 80-60%, jesli swiecg sie 3 diody (2 zielone i 1 czerwona) to
pojemnos$¢ akumulatora wynosi 60-40%, jesli swiecg sie 2 diody (1 zielona i 1 czerwona) to
pojemnos¢ akumulatora wynosi 40-20%. Jesli swiecie sie 1 czerwona dioda, to pojemnos¢ jest
mniejsza niz 20%. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora na panelu sterowania ma jedynie
charakter orientacyjny. Jesli silnik przestaje pracowaé ptynnie i pracuje z przerwami (szarpanie),
pojemnos$¢ akumulatora jest zbyt niska. W takim przypadku nalezy wytgczy¢ naped elektryczny.
Kontynuowad jazde bez wspomagania silnikiem i zapewnié natadowanie akumulatora.

Wskaznik pojemnosci akumulatora przycisk przetaczajacy nie ma zadnej funkcji

) przycisk
witaczania/wytgczania
akumulatora
(czerwony przycisk)

T
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A

tadowanie

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora na panelu sterowania ma jedynie
charakter orientacyjny. W przypadku nadmiernego przegrzania akumulatora
zostanie on automatycznie wytgczony. Akumulator jest chroniony przez czujnik
temperatury. Kiedy akumulator ostygnie do temperatury roboczej, mozna
kontynuowac jazde. Nagrzewanie sie akumulatoréow jest czestym zjawiskiem
zwigzanym z ich eksploatacjq. Zalecamy oddzielenie kluczy do akumulatora, nie
nalezy nosic¢ ich razem ze wszystkimi na wypadek zgubienia. Przed kazdq jazdg
nalezy upewnic sie, ze akumulator jest prawidfowo osadzony i zablokowany
(zamkniety).

wtyczka do podtgczenia akumulatora

wtyczka sieciowa dioda LED

Podfaczy¢ tadowarke do akumulatora, a nastepnie do gniazdka sieciowego. Po podtaczeniu tadowarki
do sieci elektrycznej zaswieci sie czerwona dioda LED na tadowarce, ktdra sygnalizuje rozpoczecie
procesu fadowania. tadowanie konczy sie automatycznie po catkowitym natadowaniu akumulatora.
Stan natadowania jest sygnalizowany przez zielong diode LED. Najpierw nalezy odtaczy¢ tadowarke
od sieci, a nastepnie od akumulatora. Czas tadowania akumulatora do 100% to 5 - 9 godzin (w
zaleznosci od stanu roztadowania). Przerwanie procesu fadowania nie powoduje uszkodzenia

akumulatora.

A

Akumulator nalezy tadowac w temperaturze pokojowej (ok. 20°C).

tadowanie akumulatora w temperaturach ponizej 10°C i powyzej 40°C moze
powaznie go uszkodzic.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytgcznie tadowarki dostarczonej wraz z
rowerem elektrycznym.

Akumulator jest wrazliwa na doktadne tadowanie, uzywanie innej tadowarki moze
doprowadzic¢ do uszkodzenia akumulatora lub innych czesci roweru elektrycznego.
W przypadku uszkodzenia tadowarki lub przewodu zasilajgcego, nigdy nie nalezy
podtqczac tadowarki do zasilania.



CZYNNIKI WPLYWAJACE NA ZASIEG ROWEROW ELEKTRYCZNYCH

Nie mozna doktadnie okresli¢ zasiegu roweru elektrycznego, poniewaz wptywa na niego wiele
czynnikow.

1. Profil trasy i nawierzchnia: na pfaskim terenie zasieg jest wiekszy niz na dtugich stromych
podjazdach i gorszych nawierzchniach.

2. Masa rowerzysty i tadunku: wieksza masa rowerzysty i tadunku oznacza wieksze zuzycie energii.

3. Cisnienie w oponach i bieznik: odpowiednie pompowanie opon jest bardzo wazne. Jazda na
niedopompowanych oponach zmniejsza zasieg roweru elektrycznego. W rowerach elektrycznych
CRUSSIS zastosowano opony o niskim oporze toczenia.

4. Stan akumulatora: w petni natadowany, nowy akumulator ma wiekszy zasieg niz akumulator, ktéry
byt wielokrotnie tadowany i roztadowywany. Na zasieg ma réwniez wptyw pojemnos¢ akumulatora.
Wieksza pojemnos¢ = wiekszy zasieg.

5. Tryb wspomagania: wieksze wspomaganie silnika oznacza mniejszy zasieg.

6. Styl i ptynnos¢ jazdy: jesli duzo pedatujesz, silnik zuzywa mniej energii. Wptyw na to ma réwniez
ptynnos¢ jazdy, poniewaz czeste ruszanie zmniejsza zasieg.

7. Warunki atmosferyczne: idealna jest temperatura okoto 20°C i brak wiatru. Jesli temperatura jest
nizsza i wieje silny wiatr, zasieg jest mniejszy.



STEROWANIE ROWEREM ELEKTRYCZNYM (PANEL LCD) Cross / Trekking

Model: KD58C

Wyswietlacz: Dot-matrix LCD
Wymiary: 56x46x44 mm

Uchwyt na kierownice @: 22,2 mm
Napiecie znamionowe: 24 / 36 / 48V
Temperatura robocza: -20 °C - +45 °C
Stopien ochrony: IP65

moc silnika

wskaZznik poziomu natadowania CRUSSi=S poziom wspomagania silnika
akumulatora

predkosciomierz

j¢ jednostka predkosci
R

Przycisk (-) Przycisk (Mode) Przycisk (+)

Wiaczanie i wytaczanie roweru elektrycznego

Aby wtaczy¢ rower przytrzymac przez 2 sekund przycisk MODE O

W ten sam sposdb przytrzymaé ponownie przycisk MODE (o) przez 2 sekundy, aby wytgczy¢ system
roweru elektrycznego.

Gdy system roweru jest wytgczony prad uptywu jest mniejszy niz 1 pA.

Jesli rower elektryczny bedzie stat bezczynnie przez ponad 10 minut, system roweru wytaczy sie
automatycznie. Przy witgczaniu roweru elektrycznego nie moze by¢ nacisniety hamulec.



unkcje wyswietlacza

Po wtgczeniu systemu roweru na wyswietlaczu pojawi sie aktualna predkos¢. Aby zmienic informacje
na wyswietlaczu, nacisnij przycisk MODE O

Funkcje sg wyswietlane na wyswietlaczu w nastepujgcej kolejnosci: Aktualna predkos¢ (km/h)
Dystans dzienny (TRIP) Dystans catkowity (ODO) Czas jazdy (Ridtime) Srednia predko$¢ (AVG km/h)
Predkos$¢ maksymalna (MAX km/h). Funkcje opcjonalne sg wyswietlane na wyswietlaczu przez 5
sekund, po czym ekran wyswietlacza automatycznie powraca do domysinego wyswietlania aktualnej

predkosci.
- - -

| |

Funkcje widoczne na wyswietlaczu

Asystent prowadzenia

Aby aktywowac asystenta prowadzenia roweru, nalezy trzymac przycisniety przycisk (-), rower ruszy z
predkosci 6 km/h. W tym samym czasie w prawym goérnym rogu pojawi sie litera "P". Funkcja
asystenta prowadzenia wytgcza sie po zwolnieniu przycisku (-).

Funkcja asystenta prowadzenia
Przy korzystaniu z funkcji asystent prowadzenia roweru istnieje ryzyko obrazen, jesli
tylne kotfo nie ma kontaktu z ziemigq.



Wiaczanie/wytgczanie oswietlenia

Aby wiaczy¢ swiatto na wyswietlaczu roweru, nalezy przez 2 sekundy przytrzymac przycisk (+). W tym
samym czasie na wyswietlaczu pojawi sie kontrolka sygnalizujgca, ze Swiatto jest wigczone i wigczy
sie podswietlenie wyswietlacza. W ten sam sposéb ponownie przytrzymanie przycisku przez 2
sekundy wytacza swiatto roweru. Aby wiaczy¢ swiatta, rower elektryczny musi byé wyposazony w
oswietlenie zasilane z akumulatora roweru.

Witaczanie/wytgczanie oswietlenia

Wybor pozioméw wspomagania (PAS)

Poziom wspomagania wskazuje moc wyjsciowg silnika. Wcisna¢ przycisk (+)/(-) , aby ustawié¢ poziom
wspomaganie silnika elektrycznego. Jesli nie chcesz korzysta¢ ze wspomagania silnika elektrycznego,
ustaw poziom PAS na "0".

Poziom "1" PAS oznacza minimalne wspomaganie. Poziom PAS "5" to maksymalne wspomaganie.

Poziom wspomagania silnika 4.

Wskaznik mocy silnika
Aktualna moc silnika jest pokazywana na wyswietlaczu w srodkowej jego czesci.

Wskaznik mocy silnika

Komunikaty btedéw

W przypadku nieprawidtowego dziatania roweru elektrycznego na wyswietlaczu automatycznie
pojawi sie kod btedu.

Przyktad komunikatu btedu



USTAWIENIE OGOLNE
Dostep do menu ustawien ogdlnych uzyskuje sie tak, ze po wtgczeniu systemu roweru przytrzymuje
sie przez 2 sekundy jednoczesnie wcisniete przyciski (+) i (-). Naciskajgc przy przycisk (+) lub (-)

wybiera sie odpowiednig funkcje a naciskajgc przycisk o potwierdza sie odpowiednie ustawienia.

Wskaznik komunikatéw btedéw

Resetowanie dziennego dystansu

"Clear Trip" to funkcja stuzgca do wyzerowania dziennego dystansu przejechanego podczas jednej
podrézy. Nacisngé¢ przycisk (+)/(-), aby wybraé¢ opcje YES (tak) lub NO (nie) w celu skasowania
dystansu dziennego. Opcjg domysing jest NO. Jesli wybierzesz YES i nacisniesz przycisk O v celu
potwierdzenia wyboru, na wyswietlaczu pojawi sie OK, dzienny dystans zostanie skasowany i
powrdcisz do interfejsu wyboru ustawien ogdlnych. W przeciwnym razie wyswietlacz powrdci do
ekranu umozliwiajgcego bezposredni wybdr ustawien ogdlnych.

Resetowanie dziennego dystansu
Wybor jednostek mile / km
"Set Unit" to funkcja ustawiania jednostek. Aby zmieni¢ jednostki, nalezy nacisngé¢ przycisk (+)/(-) w
celu uzyskania dostepu do zgdanych ustawien. Aby zapisa¢ zmiane ustawienia, nacisng¢ przycisk @,
na wyswietlaczu pojawi sie napis OK i system powrdci do interfejsu wyboru ustawien ogélnych. Opcja
domysing sg KM (kilometry).

Ekran ustawiania mil lub kilometrow



Ustawienie jasnosci wyswietlacza

"Backlight Set" to ustawienie jasnosci podswietlenia wyswietlacza, w ktérym mozna wybraé jeden z 3
trybéw. Tryb 1 minimalne podswietlenie, 2 srednie podswietlenie, 3 maksymalne podswietlenie. Aby
wybra¢ tryb podswietlenia, nacisngé¢ przycisk (+)/(-) w celu zmniejszenia/zwiekszenia jasnosci

wyswietlacza. Aby potwierdzi¢ zmiane jasnosci wyswietlacza, nalezy nacisngc przycisk O

Ekran regulacji jasnosci wyswietlacza

Ustawienie hasta
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie "Password Set" (ustawienie hasta) i "P2:", zmieni¢ wartos$¢ na kod
1212, naciskajac przycisk (+)/(-), a nastepnie przycisk Q, aby potwierdzi¢ kazda cyfre po kolei.

Po potwierdzeniu ostatniej cyfry wyswietli sie menu aktywacji wprowadzonego hasta, przyciskami
(+)/(-) nalezy wybraé opcje Enable (wtgczyc) i potwierdzi¢ jg przyciskiem O \a wyswietlaczu pojawi
sie "Password Set"(ustawienie hasta) i "P3:" Wpisz tutaj swoje hasto w ten sam sposéb, w jaki
whpisates kod 1212 i potwierdz.

Wybierz

Teraz zostat ustawiony zostat odblokowania wyswietlacza (wzorowy przyktad 1234). Przy kazdym
wiaczeniu wyswietlacza nalezy teraz wprowadzi¢ ustawione hasto, dopdki nie zostanie ono
wytaczone.

Wytaczanie hasto

Wytaczenie hasta odbywa sie w ten sam sposdb, w jaki je wigczono (aktywowano). Jedynie po
zapytaniu o hasto nalezy wpisa¢ ustawione hasto (w tym przyktadzie 1234), a nastepnie zamiast opcji
Enable (wtaczy¢) wybrac opcje Disable (wytaczy¢) i potwierdzi¢ przyciskiem O

Wyijscie z ustawien

Przy ustawianiu potwierdzi¢ wprowadzone wartosci naciskajac przycisk O Przytrzymujac przycisk (-)
przez 2 sekundy, aby anulowa¢ wprowadzone wartosci, ktore nie sg zapisywane, a nastepnie
powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Jesli przez minute nie zostang wykonane zadne czynnosci,
wyswietlacz automatycznie opusci tryb ustawien.



PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

"Factory Reset" oznacza przywrdcenie ustawien fabrycznych. Aby uzyska¢ dostep do funkcji
przywracania ustawien fabrycznych, przytrzymaé przez 2 sekundy jednoczesnie przyciski (+) i O,
nastepnie nacisngé¢ przycisk (+)/(-) i wybraé YES (tak) lub NO (nie). YES oznacza przywrdcenie
ustawienia fabryczne, NO oznacza nie przywracac ustawien fabrycznych. W przypadku wybrania opcji
YES, nalezy przytrzymaé przycisk o przez 2 sekundy. Spowoduje to przywrdcenie ustawien
fabrycznych, a na wyswietlaczu pojawi sie réwniez komunikat OK. Nastgpi powrdt do ekranu
gtéwnego. Opcjg domysing jest NO.

*Factory Reset*
YES/

Ostrzezenie
Uwaga na bezpieczne uZytkowanie. Nie nalezy prébowac roztgczania wtyczki
podczas tadowania akumulatora. Grozi to porazeniem prgdem elektrycznym! Nie
& nalezy zmienia¢ parametrow systemu. Gdy rower nie jest uZywany nie nalezy
wystawiac¢ panelu sterowania roweru na dfugotrwate dziatanie promieni
stonecznych

Przeglad komunikatéw btedéw

Kod btedu Opis btedu
21 Bfad komunikacji
22 Ochrona regulatora
23 Bfad silnika
24 Btad sondy Halla
25 Btad hamulca
30 Nietypowa komunikacja




STEROWANIE ROWEREM ELEKTRYCZNYM (PANEL LED) City line

Model: KD59E

Wyswietlacz: LED

Wymiary: 65x46x45 mm

Uchwyt na kierownice @: 22,2 mm

Napiecie znamionowe: 24 / 36 / 48V

Stopien ochrony: IP54

wskaznik poziomu natadowania akumulatora poziom wspomagania silnika
Przycisk (+)

przycisk (Mode)

przycisk (-) crusSSsIS

Wiaczanie i wytaczanie roweru elektrycznego

Aby wigczy¢ rower przytrzymac przez 2 sekund przycisk MODE.

W ten sam sposéb przytrzymaé ponownie przycisk MODE przez 2 sekundy, aby wytgczyé system
roweru elektrycznego.

Gdy system roweru jest wytgczony prad uptywu jest mniejszy niz 1 pA.

Jesli rower elektryczny bedzie stat bezczynnie przez ponad 10 minut, system roweru wytaczy sie
automatycznie. Przy wigczaniu roweru elektrycznego nie moze byé nacisniety hamulec.

Asystent prowadzenia
Aby aktywowac asystenta prowadzenia roweru, nalezy trzymac przycisniety przycisk (-), rower ruszy z
predkosci 6 km/h. Funkcja asystenta prowadzenia wytgcza sie po zwolnieniu przycisku (-).

Funkcja Asystenta prowadzenia roweru moze by¢ wykorzystywana wytgcznie do

& pchania roweru, nie jest przeznaczona do statej jazdy. Przy korzystaniu z funkcji
asystent prowadzenia roweru istnieje ryzyko obrazen, jesli tylne kofo nie ma
kontaktu z ziemigq.

Wybdr pozioméw wspomagania (PAS)

Poziom wspomagania wskazuje moc wyjsciowg silnika. Wcisng¢ przycisk (+)/(-) aby ustawi¢ poziom
wspomaganie silnika elektrycznego. Aby nie korzystac ze wspomagania silnika elektrycznego, ustawic
poziom PAS na "0".

Poziom PAS "1" PAS oznacza minimalne wspomaganie. Poziom PAS "5" to maksymalne
wspomaganie.

Wskaznik aktualnego stanu akumulatora
Pie¢ diod na panelu LED pokazuje dostepng pojemnosé¢ akumulatora. Jesli swieci sie 5 diod, to
pojemnos¢ akumulatora wynosi 100-80%, jesli Swiecq sie 4 diody, to akumulator jest natadowany w



80-60%, jesli Swieca sie 3 diody, to pojemnosé akumulatora wynosi 60-40%, jesli Swiecg sie 2 diody,
to pojemnos¢ akumulatora wynosi 40-20%. Jesli swieci sie 1 dioda LED, oznacza to, ze pojemnosc
akumulatora wynosi mniej niz 20%. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora na panelu
sterowania ma jedynie charakter orientacyjny.

MONTAZ | DEMONTAZ KOtA Z SILNIKIEM

Moze zaistnie¢ potrzeba zdjecia kota z zamontowanym silnikiem na czas transportu lub serwisowania
(wymiana detki). Najpierw lekko pociggajac roztgczy¢ ztacze silnika (ok. 20 cm od wejscia do silnika).
Nastepnie poluzowac szczeki hamulcowe (o ile s3 zamontowane) i ustawié przerzutke na najmniejszg
zebatke. Usung¢ z nakretek kota gumowe ostony. Poluzowaé nakretke silnika kluczem nr 18 i wyjgc
koto z ramy. Przy montazu postepowaé w odwrotnej kolejnosci. Prawidtowe potaczenie ztacza
oznacza, ze strzatki na zfaczu sg skierowane przeciw sobie. Podigczy¢ jednostke napedowsg i
sprawdzi¢ jej funkcjonalnosé. Przy montazu kota nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowy pozycje
srodkowe] piasty kota, wyciecie musi by¢ skierowane w dét. Przewdd musi wchodzi¢ do silnika od
dotu. W przeciwnym razie do silnika moze przedostac sie woda i spowodowac jego uszkodzenie.

KONSERWACIJA | PRZECHOWYWANIE
Nigdy nie wolno zanurza¢ akumulatora, tadowarki ani pozostatych czesci

elektrycznych w wodzie (ani w innej cieczy). Akumulator i rower elektryczny nalezy
& przechowywac¢ w dobrze wentylowanym | suchym miejscu, z dala od

bezposredniego swiatta stonecznego i innego Zrddta ciepta. Optymalna temperatura
przechowywania roweru elektrycznego, a zwtaszcza akumulatora, wynosi 20°C.



Regularna konserwacja (przeglgdy) roweru zapewnia dtugqg zywotnos¢ produktu.
Nalezy zawsze utrzymywac wszystkie elementy w czystosci. W przypadku mycia
roweru w wodzie, przed myciem nalezy zawsze wyjqgc¢ z niego akumulator. Przed
zafozeniem akumulatora na miejsce nalezy wysuszyc rower elektryczny. Nie nalezy
uzywac myjek cisnieniowych do czyszczenia roweru lub jego poszczegdlnych czesci.
Zalecamy suszenie roweru po kazdej jezdzie, przed wszystkim dotyczy to wszystkich
elementow elektrycznych. Jesli uzywasz rower eklektyczny zimq, zawsze po jezdzie
oczysc styki akumulatora z soli i wilgoci.

& Nie pozbywac sie akumulatora poprzez jego samodzielne rozebranie na czesci!
Istnieje ryzyko pozaru, eksplozji, porazenia prgdem i uwolnienia do sSrodowiska
substancji toksycznych.

Nie nalezy przewozi¢ roweru elektrycznego na bagazniku samochodowym podczas
ulewnego deszczu, gdy wysoka predkos¢ powoduje oddziatywanie wiekszego
cisnienie wody. Zalecamy aby przy przewozeniu roweru samochodem korzystac z
pokrowca na rower.

Jasne kolory sq bardziej podatne na blakniecie utrate wyrazistosci. Zalecamy, aby
nie wystawia¢ roweru na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych, poniewaz
moze to spowodowac zmiane odcieni kolorystycznych.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nieprzestrzeganie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa moze spowodowac szkody dla uzytkownika
lub innej osoby, jego mienia lub mienia innych oséb.

Nalezy zawsze przestrzegal ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa, aby unikngé¢ ryzyka pozaru,
porazenia pragdem i obrazen.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.

Przed jazdg nalezy zawsze sprawdzi¢, czy zadne potgczenia nie sg poluzowane lub uszkodzone.
Sprawdzi¢ hamulce i ciSnienie w oponach.

W przypadku uszkodzenia czesci elektronicznych nalezy zwrécic sie do specjalistycznego serwisu.

Ani producent, ani importer nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub z nimi
powigzane ani szkody wynikajgce bezposrednio lub posrednio z uzytkowania tego produktu.

OSTRZEZENIE!

Informacje o likwidacji urzqdzen elektrycznych i elektronicznych

Symbol na produkcie lub w dofqgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
produktow elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzuca¢ razem z
odpadami komunalnymi. W celu prawidfowej likwidacji produktu prosimy o
oddanie go do wyznaczonych punktéw selektywnej zbidrki odpaddw, gdzie
zostanie on bezptatnie przyjety. Prawidtowa likwidacja tego produktu pomoze
chroni¢ cenne zasoby naturalne | zapobiegnie potencjalnemu negatywnemu

oddziatywaniu na Ssrodowisko i zdrowie Iludzi, ktére mogqg byc¢ skutkiem
niewtasciwej likwidacji odpadéw. Za nieprawidtowq likwidacje tego rodzaju
odpaddw moggq byc zgodnie z krajowymi przepisami natozone mandaty.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli rower nie dziata, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy mozna go samodzielnie
& naprawi¢. Nigdy nie nalezy manipulowaé¢ przy silniku, akumulatorze Ilub
potgczeniach elektrycznych. Kiedy jest to konieczne nalezy udac sie do serwisu.

1. Jesli zasieg roweru jest niewielki, mimo ze akumulator jest w petni natadowany

Na zasieg roweru elektrycznego ma wptyw wiele czynnikéw, takich jak pojemnos¢ akumulatora,
zastosowany silnik, profil trasy, stopied wspomagania, masa rowerzysty i jego tadunku, kondycja
rowerzysty, styl i ptynno$¢ jazdy, ci$nienie w oponach i warunki pogodowe.

Jesli zasieg roweru elektrycznego jest dtugotrwale krotki, nalezy zleci¢é pomiar pojemnosci
akumulatora.

2. Silnik nie reaguje nawet po wigczeniu systemu
Sprawdzi¢ ztgcza kabli silnika i prawidtowe zamordowanie akumulatora. Jesli btad nadal wystepuje,
nalezy zwrécié sie do serwisu.

3. Roweru elektrycznego nie mozna wiaczyc za pomocg sterownika wyswietlacza
Wiaczy¢ akumulator przyciskiem na akumulatorze.

Sprawd? ztgcza przewoddéw wyswietlacza.

Jesli btad nadal wystepuje, nalezy zwrdcié sie do serwisu.

4. tadowarka nie taduje akumulatora

Sprawdzié, czy tadowarka jest prawidtowo podtgczona do zasilania.

Sprawdzié, czy nie sg uszkodzone przewody. Jesli przewody sg uszkodzone lub jesli dioda LED nie
Swieci sie po podtaczeniu tadowarki do sieci, tadowarke nalezy wymienic.



GWARANCJA NA ROWER ELEKTRYCZNY

Przeglad gwarancyjny

Zaleca sie wykonanie przeglagdu gwarancyjnego po przejechaniu okoto 100 - 150 km, najpdzniej w
ciggu 3 miesiecy od zakupu roweru elektrycznego. Podczas serwisu gwarancyjnego sprawdzany jest
caty rower: hamulce, przerzutka, wycentrowanie két, dokrecenie $rub i sprawdzana jest instalacja
elektryczna. Przeglad gwarancyjny zostanie przeprowadzony u sprzedawcy, u ktérego zakupiono
rower elektryczny. Sprzedawca potwierdzi wykonanie serwisu gwarancyjnego w karcie gwarancyjnej.
Nieprzeprowadzenie przeglagdu gwarancyjnego moze spowodowac trwate uszkodzenie roweru
elektrycznego. Moze to by¢ powodem utraty gwarancji.

Postepowanie w przypadku reklamacji

Reklamacji roweru elektrycznego lub jego czesci nalezy zawsze dokonywaé u sprzedawcy, u ktérego
zostat on zakupiony.

Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy przedtozy¢ dokument zakupu, karte gwarancyjng z wpisanym
numerem seryjnym akumulatora, potwierdzonym przeglgdem gwarancyjnym oraz podaé przyczyne
reklamacji i opis usterki.

Warunki gwarangcji

24 miesigce na rame i elementy roweru elektrycznego - dotyczy wad produkcyjnych, ukrytych i
przypadkowych wad materiatowych oprécz tych wynikajgcych ze zwyktego zuzycia powstatego w
wyniku uzytkowania roweru.

6 miesiecy na zywotnos¢ akumulatora - pojemnosé znamionowa akumulatora nie spadnie ponizej
70% swojej catkowitej pojemnosci w ciggu 6 miesiecy od sprzedazy roweru elektrycznego.

Gwarancje przedtuza sie o okres, przez ktéry wyrdb jest w naprawie gwarancyjnej.

Gwarancja dotyczy tylko pierwszego wiasciciela.

Warunki gwarangji

Rower elektryczny musi by¢é wiasciwie przechowywany i konserwowany zgodnie z zataczonag
instrukcjg. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie do celdw, dla ktérych zostat wyprodukowany.
Nalezy regularnie dotfadowywac¢ akumulator i przechowywac go w normalnych i zwyktych warunkach,
jak wskazano w zatgczonej instrukgji.

Utrata gwarancji

Po uptynieciu okresu gwarancji. Jesli produkt zostanie uszkodzony z winy uzytkownika (wypadek,
niewtasciwe obchodzenie sie z rowerem, witasne przerdbki, niewtasciwe przechowywanie lub
uzytkowanie) lub z powodu normalnego zuzycia podczas uzytkowania (zuzycie klockow
hamulcowych/zaciskéw, taricucha, kasety/zebatek, opon, widelca, gripow itp.).



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY - ¢. 2
Zbiorcze zapewnienie o wydaniu deklaracji zgodnosci UE zgodnie
z wymogami dyrektywy 2006/42/WE

a) Dane identyfikacyjne osoby odpowiedzialnej za sporzadzenie dokumentacji technicznej:

Firma: CRUSSIS electrobikes s.r.o
Siedziba: K Bfezince 227/18, 182 00 Praha 8 - Bfezinéves 1¢0: 248 19 671

b) Opis urzadzenia elektrycznego:

Nazwa: Rowery elektryczne, rozmiar ramy: 17/18“/19“/20“/22“
Modele: e-City,e-Country, e-Savela, e-Gordo, e-Cross, e-Cross lady z silnikami BAFANG

Przeznaczone do nastepujacych zastosowan: Rower elektryczny jest przeznaczony do celéw rekreacyjnych do uzytku
konsumenckiego.

c) Odniesienie do norm zharmonizowanych: EN 15194:2017(E), EN 55014-1: ED. 3, EN 55014-2: ED.2
EN 61000-6-3: ED.2, EN 61000-3-2: ED.4, EN 61000-3-3: ED.3, EN ISO
4210-2, EN 62321

d) Odwotania do specyfikacji i przepisow:

Ustawa nr 90/2016 Sb., o ocenie zgodnosci okreslonych wyrobdw przy ich wprowadzaniu na rynek, w aktualnym brzmieniu.
Rozporzadzenie rzadu nr 118/2016 Sb. o cenie zgodnosci urzadzen elektrycznych do uzytkowania w okreslonych zakresach
napieciach granicznych przy ich wprowadzaniu do obrotu;

Rozporzadzenie rzgdu nr 117/2016 Sb. o cenie zgodnosci wyrobéw pod wzgledem kompatybilnosci elektromagnetycznej
przy ich wprowadzaniu do obrotu; (Dyrektywa 2014/30/UE).

Rozporzadzenie rzadu nr 176/2008 Sb., o wymaganiach technicznych wobec urzadzen maszynowych(Dyrektywa
2006/42/WE).

Ustawa nr 22/1997 Sb. o wymaganiach technicznych dla wyrobdw, w obowigzujagcym brzmieniu.

Rozporzadzenie rzadu nr 481/2012 Sb. o ograniczeniu stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dyrektywa 2011/65/UE).

Powyzsza urzadzenia maszynowe sg zgodne ze wszystkimi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2006/42/WE tacznie z
innymi wymienionymi powyzej dyrektywami europejskimi.

Dwucyfrowy numer roku, w ktérym okreslony produkt zostat oznaczony znakiem CE: 20

Informacje uzupetniajace:

Zgodnos$¢ oceniona na podstawie certyfikatu wydanego przez Instytut Badawczy Przemystu Maszynowego, Hudcova
424/56b, Brno (COCP nr 3040). Podstawa do wydania certyfikatu jest odpowiedni raport koricowy wydany przez ten sam
osrodek badawczy. Ponadto, zgodnos¢ zostata oceniona zgodnie z dokumentacjg produkcyjng i techniczng. Wyzej opisany
przedmiot Deklaracji Zgodnosci UE jest zgodny z wyzej wymienionymi rozporzgdzeniami, w tym z rozporzadzeniem rzadu nr
481/2012 Sb.. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Niniejsza Deklaracja Zgodnosci UE zostata wydana na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta - przez
autoryzowanego przedstawiciela - osobe odpowiedzialng za sporzadzenie dokumentacji technicznej. Szczegétowa
dokumentacja techniczna, w tym oryginalne deklaracje zgodnosci UE, dla kazdego modelu przechowywana jest w siedzibie
firmy.

Powyzszy przedmiot deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odpowiednimi wspdlnotowymi przepisami harmonizacyjnymi.

W Pradze, dnia 20.05.2021
Petr Vykruta
Prezes Spofki
pieczqtka i podpis
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Karta gwarancyjna
Crussis electrobikes s.r.o., K Brezince 227, 182 00 Praha 8
MODEL ROWERU ELEKTRYCZNEGO: ....uuuiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesenenennnnes
NAzZWISKO KIENTA: ..eiiieiiiiee e e s
NUMER SERYJINY RAMY: Lottt sttt et sttt et et she et bt bt sbe e
AAFES KHENTA: ..eiiiieiie ettt ettt e e st e s st e st essbbeeesaeee s

Numer seryjny akumulatora: ... e

DATA SPRZEDAZY: PIECZATKA | PODPIS PUNKTU SPRZEDAZY:

PRZEGLAD GWARANCYINY:
Zaleca sie wykonanie przegladu gwarancyjnego po przejechaniu pierwszych 100 - 150 km, najpdzniej
w ciggu 3 miesiecy od zakupu roweru elektrycznego.

DATA PRZEGLADU GWARANCYINEGO PODPIS SPRZEDAJACEGO



Zyczymy wielu przyjemnych i bezpiecznych kilometréw na nowym rowerze elektrycznym! Twéj
zespot CRUSSIS

Zgodnie z ustawg sprzedawca roweru elektrycznego CRUSSIS ma obowigzek zataczyc¢ instrukcje
uzytkowania

WWW.Crussis.cz
CRUSSIS electrobikes s.r.o0.K Biezince 227, 182 00 Praha 8ICO: 24819671



